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Kedd, augusztus 20. 

A pogányok. 
Géza fejedelem fiára, az Istvánná ide- Ma is él, s talán a legutóbbi időkben 

genült Vajkra igen elkeseredetten hara- kapott erőre az a szellem, a mely a nyu
gudtak az ősi hagyományok· védelmezői. gati haladástól az ősi hagyományokat, a 
Uj hitet, uj ország-formát, uj foglalkozá· nec1zeti s~átságokat félti. Mint egy gyü
:Sokat akart a magyarra szoktatni. Harag- lölt, rettegett fogalmat ernliti a kozmopoli
_gal emlegették Kupa vezérnek, meg Gyula taságot. Vajjon szent Istvánnak ereklyévé 
vajdának gyülekezeteiben: va.ijon magyar balzsamozott jobb keze nem a kozmopoli
marad-e a magyar, ha eleitől örökölt lelki taság felé vitte a magyarokat, a mikor 
vagyonát fölcseréli, életmódját elhagyja'? • őket Középeurópa többi népeihez ha
Ha a frank császárt utánzó Istvánnak si- sonlóvá igyekezett tenni? Védik a korhadt 
kerül a ScithyábSl jött nemes fajt a Nyu- előjogokat, üveg alá rejtik az elavult for-

. gathoz hasonlóvá formálni: nem fog-e a mákat, diszeket, me rt ezektől függ a nem
nép, amely csak lmvéssel előbb vetette zet sorsa. S a mint a pogány m3.oayarok 
meg a lábát az uj földön, elveszni a nem- fölzudultak, a mikor az ő szabad mezőik, 
:Zetek tengerében'? Ha az ősi hagyomá- végtelen legelőik jogát szántóvetőknek 
nyokkal szakít, idegent majmol, sőt ide- vették el, az ujkori pogányok is az uj 
geneket befogad : nem vész-e el az erő, mcsterségekkel, az iparral és a kereske
amely kóborlásokon keresztül is nemzetté delemmel szemben a földbirtoknak akarják 
tartotta ·össze a törzseket s amely az lefoglalni az összes kedvezéseket, az ál· 
()rszágszerzö harcokon győzelmet tudott Iamnak minden védő és istápoló hatalmát. 
aratni'? István király napján rá lehet mutatni, 

A meggyőzésnek kiJeneszáz esztendő hogy mindenki meglássa: a fejlődés esz
előtt egyéb fegyverei voltak, mint ma. A közei a nemzeti sajátságoknak meg nem 
szent életü Istvánnak is kardot kellett ártanak, a Nyugat követése a nemzeti jel
iognia, hogy elirtsa Kupa vezért, Gyula leget nem férgezik meg. Senki annyit 

· -vajdát és hiveit a haladás utjából. Mert egyszerre nem dat·abolt fel az ősi:;égból, 
1stván királynak, bármilyen őszinte és szi- mint Szent István, s mégis benne tisztel
lárd hittel ölelte magához a keresztény- jük a nemzeti királyság megteremtőjéL 
egyházat., az uj hit bevezetése nem volt A mikor a fejlődéssel, az emberi jogok 
egyedüli célja. Sőt nem sérti meg az ő terjeszkedésével, az uj irányokkal, a dia
nagy emlékét a történettudósoknak · az a dalmasan előretörő, szabad á1·amlatokkal 
megállapítása, hogy a kereszténység nála szembe a nemzeti szempontokat állitják : 
.egyben eszköz is volt, amely nélkül nem ez csunya hazugság, a melybe az önzés 

·tudta volna az u.j államformát leszögezni, takarózik. Kupa vezér és Gyula vajda sem 
a pásztornépet földmíveléshez kötni, iparra az elődöknek és szokásaiknak tiszteleté
tanitani, és a müveltség első magvait el- ből, a tá.ltosok nem a régi vallás-áldozatok 
-vetni. Es épen igy a pogányok ellene és féltéséből fogtak fegyvert az ujitó király 
idegenjei ellen nemcsak az ősi hitet, a fe- ellen: mindegyik a maga veszendő hatal
hér ló-áldozatokat védték, de a rP,gi or- mát, pusztuló érdekeit védte. A mai kon
:szágformát és a régi szokásokat is. Még rö- zervativek, a kik az ugynevezett nemzeti 
videbbre fogva: a fegyelmetlenséget a irányzat csuesán állanak, önös érdekból 
nmnka ellen. Gellért püspök azt irta ró- hadakoznak az ujitások, a radikálizmussal 
luk: .,a magyar inkább szerette a pohara- szemben. S a maguk veszedelmét érzik, 
·zást, a lovat, az istállót, a hadakozást, a mikor az ősi jogokhoz, az ősi szokások· 
.mint a munkát." hoz való ragaszkodást a nemzeti önálló-

Kilencszáz esztendő multával, a mikor ság föltételéül hirdetik. 
István király törekvéseinek üdvös voltáról A mai pogányság: a parlamentnek ez 
egy erős állam s annak szép mullja tesz idő szerint való többsége, amely egész 
bizonyságot,. nemzedékeknek forgása után nyiltan, a konzervativizmus védőpaizsa lett. 
is megmaradt a gondolkodás, a rnely az ó Szinte felötlik a gondolkodás hasonlatos
utait akadályokkal árkolta. Megmaradtak sága, ha a koaliciót Kupa vezér tábora 

· Kupa vezérnek és Gyula vajdának utódai, ha mellé állitjuk. Nemzeti szempontok kön
nern is lehet valamennyit az ő leszármazóik- tösébe bujik az önzés; nemzeti szempon
nak tekinteni. Most nincs uj hitről szó, har- tok strázsáUák a főurak kiváltságai t, a 
·cias élet folytatásáróL És mégis: a po- táltosok hatalmát; nemzeti szempontok 
gányságnak folytatása., uj formája, lelke. helyezik előbbre a latifundiumok érdekeit 
megmaradt. Csak a hivóit ma nem pogá- az iparosok és kereskedőkéinek; s nern
ayoknak nevezik, hanem konzervativeknek. zeti szempontok lökik vissza a szabadel-

ltial u6•11Dk &58 eldaL 

Arád, augusztus 19. 

vüségnek, az emberi:·egyformaságnak és 
a világosságnak talajából kisaljadó uj ki
vánságokat, vágyakat. 

És a budai sziklákra állitott kőszobor, 
ha valahogy az eredetijének, Gellértnek 
lelke reászáll: nem mosolyog-e, ha a mai 
magyarokra néz'? Nem ju.t-e eszébe, hogy 
mily roppantul illik ráJuk az a jellem-
zés, amelyet ő a kilencszáz év előtt való 
magyarokról irt le: ,.A magyar inkább 
szerette a poharazást, a lovat, az istállót, 
a hadakozást, mint a termelő munkát." 
A mai magyarok is inkább szeretik a po
harazást, csak bankettek, szoboravatások 
és minden apró alkalomra rendezett ha
zafias ünnepségek formáját adják neki ; 
a lovak és istállók szeretete a totalizatőr 
és a versenyistállók kultuszában maradt 
meg;· a hadakozás mai módja nem fegy- _ ., 
verekkel, hanem a politika szó-viaskodásai l 
és botrányai kiséretével történik s ez a 
vértelen hadakozás lefoglalja a nemzet 
mi11den érdeklődését; - a munka, a fe
gyelmezettség ma is ép olyan népszerüt
len, mint István királynak és Gellért püs
pöknek időiben. 

Pogányok vannak bőviben és hat~
maskodnak bőviben. Az nem vesz le a 
pogány voltukról, hogy a legtöbben ép a 
Imreszt mögött állanak, amely kereszttel 
István király a pogányok ellen küzdött s 
a haladást terjesztette. A hitnek nem po
gányai; de a nemzet üdvösségére nézve 
mindcnesetre azok .. 8 nem . ,nekik, - az 
ellenük küzdőknek van okuk a százados 
fohászt énekelni: "Ah, hol vagy István 
király . . . " S kivánkozni egy uj Szent 
István után, aki talán nem fog királyi 
koronát viselni s nem · szerez jogot a 
szenteket körülsugárzó fény·övre; de ab
ban hasonlatos lesz az első magyar ki
rályhoz, hogy erős jobbja megtöri a Kupa 
vezéreket s uj példát mutat arra, hogy 
nem a nomád jogokhoz, kiváltságokhoz, 
szokásokhoz, a hatalom változatlanságá-

-hoz vannak kötve a nemzeti. érdekek, ha
nem ép a világ forgásával járó, fokozatos 
megujhodás teszi a nemzetet és vele a 
nemzeti szempontokat erősebbekké. 

Talán nem is egy személy lesz, talán 
egész tábor, amelyre ez a munka vár. 

. De az idejük eljön. Addig csak poharaz
zanak, szeressék a lovakat és az istállót 
s folytassák a léha hadakozást a Kupa 
vezérek és a Gyula vajdák elbizakodott 
koaliciójában. + . 
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A széndrágaság réme. 
o" 

:. 

Tizenhat filléres áremelkedés. 

Petroleumflités a vasutaknál. 

l>s szénihség gyökeres or,·oslására nem is gon- 4.20 K. volt a nyersolaj ára, ma pedig l.oo-l.to 
dolnak az illetékes hatóságok. Mindössze csak K., de ennél alacsonyabb áron is történtek kö
annyi történik, hogy az osztrák kormány a tések. Ily körülmények között az árak további 
trónbeszédben már bejeientett állami Mnyavá- hanyatlása is kétségtt>len, mert a nyers olajat 
sárlások eszméjevel foglalkozik, de hogy míly nem lehet elhelyezni és földgátakat hánynak, o 
mértékben, azt igazolja az, hogy a földmivelési hogy a kiömlő nyers olaj ne árassza el a föl
miniszter az 1908-ik évi költségvetésbe csakis deket. A T..vsmienica-folyó UJbb petroleumot 
kétszázezer korona hitelt wtt fel szahadkutatá- visz, mint fliset és a szétfolyó petroleum már a 

-Ar. A.nzdi Közlimg tudósitójátóL - sok és bányaterületek vásárlására. A széndrá- l közegészségre is veszedelmes kezd lenni. 
Ar•d, augusztus 19. gaság ötletéből merült fel az az eszme, nem 

Még az őszbe serri értünk és máris fenye- lehetne-e a nyers pctroleum nagy fütőerejét 
ge tő árnyékkal közeledik az o anyagilag arnugy kihasználni. mozdonyok és gépek, fütésére. Az 
!s tulterhelt középosztály felé a télen bekövet- osztrák vasuti miniszter értesitette is a napok
kező áltaMnos, elviselhetetlen drágaság réme. ban a galiciai tartományi nafta-tnrsaságot, hogy 
Csak tegnap· adtunk birt 'í'óla,. hogy az egyik az [állami vasuták igazgatósága a nafta-ipar 
legnélkülözhetetlenebb élelmiszernek, a tejnek előmozditása érdekében hajlandó a mozdonyok 
négy fillérrel emelik fel az árát az aradvidéki petroleummal való füté~ét berendezni. A vasuti 
termelők. Ehhez hozzájárul most a fának és a miniszter azonban mindjárt 'kijelenti azt, hogy 
szénnek hihetetlen mértékben való drágulása. erre a: célra a mozdon~·okat szükséges készü-' 

Amint a legm~bizhatóbb ilynemű szaklap, lékkel kell ellátni és azonkivül a vasuti állo
a Hitel irja, a szénpiaocon az , ősz kőzeledtével másokon helyiségeket kell építeni a petroleum
rendkivüli módon emelkedik a szükséglet. A készletek elhel~·ezésére. :Kincs kizárva, hogy 
csehországi szénbányák már megállapitották a amennyiben a kisérletek sikerülnek, a Máv. is 
szeptemberi árakat is, amelyek a barnaszénnél áttér a petroleum-fűtés rendszerére. 
6-8, a kőszénnél 15-16 ftllérrel magasabbak Mindez azonban igen keveset segít a szén
q-kit~t. mint az augusztusi árak. Ezenkivül a fogyasztókon, akik igen okosan teszik, ha már 
nagyobb távolságokra szállitott szénre adott most beszerzik téli szühéglt'tüket, mert előre
rahattot jelentékenyen leszállitják, vagy pedig látható, hogy az áremelkedés hatványozott mér
teljesen megszüntetik. De ennél is nagyobb baj tékben fog bekövetkezni a tél· közeledtéYeL 
az, hogy a felsősziléziai szénforgalom e héten * 
fennakadt és három napig Felső-Sziléziából nem Annak az ötletéből, hogy - amint megir-
lehet szenet Ausztriába és Magyarországba szál- tuk, - egy bécsi pénzcsoport petroleumfino
litani. Ugj'anis a szénfogyasztók attöl tartanak, mitó-gyárat akar Aradon létt>~iteni s hogy a 
hogy az idén ily fennakadás gyakrabban lesz a nyers petroleum ára annyira hanyatlott, hogy 

. télen, tehát most már igyekeznek készleteket már fütőanyagul is szivesen és olcsón adják, 
beszerPzni, mínek következtében oJy élénk volt nem lesz érdektelen az a tudósítás, amely a 

. a forgalom, hogy árutorlódállj állott be és e petroleumipar yálsitgáról szöl. A galidai petro
wiatt a felsősziléziai szénszállitást Oderbergen leumipar ugyanis tultermelésben szenved, amin 
teljesen be kellett szilntetni. · gyökeresen lehetne segiteni. ha a petroleum 

Három napon át az összes magyar és majd- l nagy fütőerejét nagyobb mértékben használnák 
nem az összes osztrák állomásokra megszünt a ki, mi által egy csapással a széninség is meg
szénszállitás. A dolog onnét ered, hogyo az itt szüntethető volna. Az egyetJen részvénytársa
szóbanforgó állomások elégtelenül vannak fel- ságnál, amely a nyers olaj heraktArozásával fog
szerelve s ha egy állomáson fennakadás áll be, lalkozik, már nincs raktár, ahová beraktározni 
mert a forgaimat a szük helyi viszonyok miatt lehetne a folytonosan növekedő termelést. A 
nem lehet lebonyolitani, akkor ennek a hatása helyzet mind válságosabb lesz, mert a furások 

~ alatt fokozatosan az összes mögötte lévő állo- egymásután érik el az olaj-zónát és igy a ter
másokon is árutorlódás áll be. A széndrágaság meMs is növekedőben van. Négy hónap előtt 

. . . 

Országos székelygyülés Aradon. 
-.~. . ~--' .. ;;...._ ~-

Készülödések az ünnepre. 

A vendégflk. 
- A2. Aradi Ködöng tudósltójától. -

Ar•d, auguS'ttus 19 

MegiTtuk, hogy az aradi Székely Otthon 
nagyarányu mozgalmat inditott abból a célzat:"' 
hól, hogy a szövetségi kerületébe tartozó Arad~ 
Hunyad, Békés, Csanád, Temes, Torontál és 
Krassószörény megyékben ·szétszóródva élő, ere
detileg székely vagy magyar családok, kik a~ 
idők folyamán az élet körülményei kényszere 
alatt elvesztették faji tintudatukat s a nemzeti
ségek be olvadtak be, lehetőleg visszaadassanak 
és megtartassanak a mogyarságnak. 

Ezt a célt a Székely Otthon ugy akarja 
szolgálni, hogy társadalmi uton egy ugyneve
zett nemzeti pénzalapot teremt különböző gyüj
tésekből, hogy tagjai közül az arra alkalmas 
vállalkozókat időközönként különböző helyekre 
kiküldhesse, hogy ott a helyszinén közvetlenül 
s élőszóval beszéljék rá az érdekelt szülőket. 
hogy ne idegenkedjenek a gyermekeiket iparos
tanoncoknak vagy ha már nagyobbak volnának~ 
mezőgazdasági vagy gyári munkásoknak stb. 
kiadni magyar városokba, iJletőleg magyar föl
des urakhoz, hol a neveltetésükről, megélheté
sükről s egész jövőjükről gondoskodnak. 

Ehhez a mozgalomhoz az Erdélyi Magyar· 
l{özmüw~lődési Egylet is teljesen hozzájárult és 
Aradra a maga képviseleteben Sdndor József 
t. alelnök főtitkárt kiildötte ki, akinek azonban 
nemcsak az a .megbízatása, hogy itt a Székely 
Otthon októberi generális gyülésén megjelen
jék, hanem egyuttal megbizta az E. M. K. E. 

. · ÖnfeHJdozáQ '1· - Ez tsak képzelődés, hugom. A jólét a fővel, sötét tekintettel vette el a neki nyujtott · · Í/ . L" o..:• legkedveltt>bb barát, akivd az ember mindig levelet. 
, . r, a· ,•a. , l szivesen barátkozik. lJe szegény levél szomoru sorsra jutott,.. ~ ... 

- Ne oh ~sd ~mább · A_l~lél tar~lma ugy ! - Azt hiszed'? Ahol hiányzik a jó kedély- mert mikor Irén magára" maradt, megRzámlál-
sem tu~ megeJtem, mer~ szilard, gőgos akarat hangulat. ahol a lélek nem nyugodt, ott nem batatlan darabokra tépte - olvasatlanuL 
uralkodik felettem, ha rola van ~zó: l szerez örömet a jólét. Tudod hogy sohse csá- • 

- Az akaratot meg lehet Wrm. b' t fé . 1 h d ' . .. 1 lk o 
- De jelen esetben nem, mert e7J; oly erő l 1.tot ~ . n~. smer etc eroszent e eme~. Nagy. izgalom. ur~kodott a lány.ok ~özött~ 

't' ·t . t . . l h t Hm vagsak nem lakoznak benne, de annal Édes an"JUk a mmdig egé~zséges Jólelku asz-. sz1 ~a. m1 megmga ru nem e e . Wbb é · t d tt b 1 · • v· 1· · ·t 1 · ·' • o'· ~ ' 
- És mi ez'? .. r.ze~ a. 0 ~ e e ~ 801 8· a ·~mi seJ ~ e~- szony hirtelen letört, veszélyes betegségbe esett-
- A vülölet. Né7..d, nézd, mint vonaglik szeru tlt~os e~zelem lappa_~g le_lke~l .m_ely~n, l A község orvosa valami be.lső sérülést konsta-

az ajkam. l§ em látod, hogy szemeimben iszo- i mely neha. edes ~lereng~s_be eJt .. És Ilye~ko~ tált, amitől csakis mütét árán menthetík meg őL 
nyat undor lebeg'? Nem veszed észre liogy' é~zem, ~ogs szer~tn~ .tudnek nag)o~, nagjion. Kinosnapokatéltakét leány. Hosszu éjsza-
mennyi irtózat rejlik hangomban, ha rÓla kell , Tiszta Ínze~e~, ·1de~hd sz~r!eymel. V kákon keresztül ott virrasztottak anyjuk mellett 
beszélnem 1 Ne folytasd tDvább Klára. Ne mé- l . ~ -· gy . :sze mm .en} :~u an:y. an egy és halálos rettegéstől eltelve, ífhetetlenűl néz
telyezd meg még jobban anélkül is háborgó Idoszak,. ~mlk~~r érze!l_l11 vll<~ga telJesen ~a~al- ték, mint szenved, vergődik a szegény jó asz-
lelkemet. Csak róla ne beszélj l Miért dicséred mába eJ~l, ~111<1.:n Jo.~a~ g?~ldolatát: legyozt és szony. · . 
őt? Azt hiszed, hogy ezzel vonzaimat ébresztesz i bete~€'s .'.ze~~el~~Cf'Sel a~ltozJk v~lanu maga~~- Az orvos sürgette. az operámót. . 
bennem iránta 1 Soha! Soha! l u;s, l~:alts ~zerdem után. Igy .'an ez ná~ad lS. - Még e héten VIgyék Pestre édrs anyJU-

Klára, a jóságos arcu aggszüz megseromi- ! Nem Ismered a szere.lmet, csak en!lek seJtel~e kat, mert különben késő lesz a segedelem. Kór-
sülve hallgatta hugának kifakadásait. l él benne~ és ez a Sf'Jtclem. az •.• a~1 . ,01Y terme- házban kell feküdnie, hogy a műtétet végre 

- De Irén, gondold át helyzetedet! Sze- szetfelettl hatalom~al uralkodik r<lJtad. \ , hajtsák rnjta. 
gény leány vagy s így két kézzel kellene kap- ! . Mégeg_~·szer kc_rl~k hugom, olvasd át Sas Megköszön té~ az orvos. tanáesát, csakhogy 
nod e szerencse után. Lásd én ... · ~lek l~velel. ~a veg~l.{olva.so~, kel!, hogy .meg- ennek megvalósttása nehezségekbe ütközött,.. 

Irén közbeszólt: ., 1 l~ynlJ<m a s.zived. \·agy ta~an. aze~t nem Imp~~ mert bizony Klára, aki tanítónő volt, keresmé-· 
_ Tudom mit akarsz mondani. Kiolvasom l nal.nek.e~,_m1vel. nem ~ DL'U l.eha, ures beszédu nyéből éppen hogy csak fenntarthatta a házat. 

a tekintetedbőL Saját személyedről akarsz be- ~é.rft modJar~ Vlselk edd~ '? !vhlyen. J?eghatö_an Fölösleg bizony ott nem volt. .Mikép induVon 
szélni. Attól félsz ugy-e, hogy én is a sorsodra ITJa, h?gy m1ly holdogga fog tenm tt-ged. Mm- hát egy nagy utra, melyen nundenfelől, mmt
jutok. Hogy aggszűz maradok. Nos, és mi lenne den kenyelmed meg_ le~z f!!el~ette é~. g(~ndatla- valami rémes kisértés, ott settenkedne a nyo-, 
akkor'? Hát nem küzdöm inkább végig egy ma- n~l éln~l cs_on~es k1s kastelyaba.n. Foldhirtok.os- mor, mely lealáztatást talál mindenütt, mely-· 
gamban az életet, mint sem hogy olyanhoz le- n~ lem~el. .Jo_modu ru-:szony, akmek: nem kell nél nincs könyörűlet. Csak ennek hivalkodó ~1-
gyek. lánc~>lva. akít még a gondolataim közé kuzdem. nehez gondduL · _ .. · . · _ lensége talál meghallgilttatást, _csak: ez elott. 
sem tudok befogadni. Gazdagsága nem vakit el Akarom. hogy olvasd levelét .. Érted 1 Aka- hajol meg mindenki. Es mi ez 1 A pénz! 
engem. Oly rabnak érezném magam a csillogó rom! · . · Klára rövid pár nap alatt, mintha tiz évvet 
pompa körül, mint az aranyos kalitkába zárt · E szavak~it mfir paranf'solöan ejtette ki és megöregedett volna. Szemei merevek, kifejezés-
madár. ; kissé szigoman nézett hugára aki erre lehajtott telenek lettek, arca teljesen megfonnyadt. o 

.l~ -~ • t_: ~- - _.. j j .f • . _.·. 
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1907. augusztus 20. 3 

azzal is, hogy ezzel az akcióval kapcsolatban mint az "Alföld" az ünnepélyről közölt tudüsi- augusztus ll-én, yasárnapon volt. "Már a kora 
az aradmegyei, már meglevő ta·~okból szervezze tásban ir.Ja, e nagy esemény előtt .,a különben hajnal hlrdeté, -- ii:ja az "Alföld" - hogy 
az E. M. K. E. aradi választmányát. fontos bel- és külpolitika kérdései egyaránt Aradváros és vidéki vendégei szokatlan ün-

A Székely Otthon októberi ünnepe külön- kell, hogy háttérbe vonu~janak, s helyet adja-- nepre ébredtek. A dörgő mozsarak üdvlövésére 
ben mind nagyobb és nagyobb arányunak igér- nak azon tényez<'5nek, mely a nemzetek nagy- lelkesítő indulókat játszva járta be a nagyobb 
kezik. Most érkeznek vis5za a válaszok, hogy sága s hirnevének legfőbbikét képezi: a müvé- utcákat a teljes katonai zenekar. Már pár órá
kik és milyen szérepeket vállalnak az ünnepen. szetnek." val a megállapitott rend szerint 10 órakor tar-

A ~zékely vezérek küzül Bar.1bás Béla dr., 
1 

Az "Alföld" lelkesedése mindenesetre indo- tandó ünnepélyes nagymise előtt, a legdisze- f 
az országos függetl<'nségi és 48-as párt alelnöke _ kolt volt, mert a dalárünnepély arányai tényleg sebb közönség hullámzott az utcákon s a i 
volt az első, aki a legnagyobb készséggel vál- impozánsak voltak s a számos versenyző egye- Szentháromság szobra mellett fölállitott disz- ·~1-· 
lalta, J10gy beszédet mond a generális gyülésen sületen kivül több olyan kiváló egyéniség idő- tribune körül s a jó nagy terjedelmil egyház . 
és szivvel-lélekkel támogatja a hazafias eszmét. zött ez alkalommal Aradon, akik később orszá- lassankint minden zugában megtelt a legszebb 1 
A diszközgyülés előadója az igazságiigyminisz- gos hirnévre tettek szert egy, vagy más téren. közönséggel. j 

_ terium székelyügyi (Erdélyi) osztályának veze- A vendégek küzütt ~lt Á&rányi Kornél, akkor Tiz óral{or pontban jöttek a szellem és • 
. tője, Sebess Dénes dr., volt or8zággyülési kép- "a "Zenészeti J ... apok" jeles tollu szerkesztője s a test minden hájával diszeskedő koszo- j 
_viselő, miniszterl tanácsos lesz. a hazai dalár- és zenevilág legfáradhatatlanabb rus leányok, hófehér öltözetben, széles nem- ''i 

A Székely Otthon mostani akciójával fog- apostola", ugyszintén ennek az irodalom terén zeti szalaggal díszítve s utánuk Atzél Péter. .

1
._~_._---
1 

lalkozott a Székely Társaságok Országos Szö- már is szép nevet kivivott fia, Kornél, Reményi szeretett polgárnagyunk karján a léleknemes
vetségének kongresszusa is, melyet a napokban Ede, a hazai hegedümiivészet nagymestere és ség és legszebb női erényekben gazdag Szapáry 
tartottak meg Szamosujvárott s ezen a kon- zseniális tanítványa: Platényi Nándor. Béla grófné, sziil. A..tzél Gabriella urhölgy, a ·j 

' :gresszuson Bedő Albert dr. kiküldött inditvá- Ugyancsak a vendégek· között volt, mint bájdu8 zászlóanya jött_." 
.nyára elhatározták, hogy a Szövetség is ma- egy egykoru tudősitás irja, "Hu~er Kár()ly nem- A mise részeit összevágóan énekelte --a 
_gáévá teszi az eszmét s az októberi generális- zeti szinházi karmester, Zimav László, a szép helybeli dalárda s a Reményi által müvészf tö
gyülésen ké}Wiselteti magát, micélból kikül- népdalok szerzője, Munkácsi, nagyreményü fia- kélylyel eljátszott Benedictus a legmagaszto-

_.dötték Fenyvesi Soma országgyülési kép vise- tal fe.<;tész és Beöthy Zsolt, a fiata'. iró." sabb érzelmekre hangolta a jelenvoltak sziveit-
lőt, Borszéki Soma nyug. miniszteri osztályta- A dalárdák és a vendégek augusztus 9-én Mise után a Szentháromság . szobor előtti 
nácsost . és Lr:i..<~zló Gyulát, a marosvásárhelyi érkeztek Aradra s az indóházbau Lukát;sy Mik- téren megtörtént a zás~lószen~elési 'ünnepély, 
keresk. és iparkamara titkárát. lós fogadta öket az aradi zeneegyesület tagjai- amelyen Sujánszky Ensztach, a· minoriták 

Az ünnepség két napig tart: október nak élén. Kiviil, az indóház előtti téren több gvardiánja, ki mint gyóntató atya jelen volt 
-6-én és 6-án. A programot legközelebb teszik _ezerből álló tömeg sorfalat képezett az érke- a 13 vértanu kivégzésénél és SzapMy Béla 

_közzé. \ zöknek. "Elől a derék vörös pántlikás debre- grófnő mondottak beszédeket. 

Az aradi dalosünnep. 
.ftegyven évvel ezelött. - A tehetséges fiatalok. 
- Munkácsi, Beöthy Zsolt, Abrányi Kornél. -
:Remén)'i Ede Aradon. - lnstitóris Kálmán eneke. 

- Az .Aradi Közlöng tudósitQjától. -

Ari d, augusztus l 9 

Egerben most gyül tek össze az orszi'tg da
losai, hogy a legnemesebb passzió, 8: dal terén 
versenyre keljenek egymással. Érdekes, hogy 
.ezzel az eseménynyel esik össze az első orszá
gos dalversenynek, az 1867-ben Aradon tartott 
versenynek évfordulója is. 

Negyven évvel ezelőtt, augusztus küzepén 
mozgalmas élet volt Aradon. Országos "dahír
ünnepélyre" gyült ide a dalárdák sokasága, s 

ceniek, a kék-fehér tollas budaiak (a legna- Az ünnepély bizonyára magasztos mozza
gyobb szám~al), a SU{Jár óbudaiak, sárga szol- natai között az "Alföld"· tudösitóját föleg a 
makalapban, mellette vörös tollaL Jöttek az- hiJlgyek érdekelték s nem is mulasz~ja el az al
után a barna arcu szarvasiak, h6dmezővásár- kalmat, hogy az aradi szép Jeányokkal szem
helyiek s végtelen hosszu sorban tizenhat ki- ben lépten-nyomon ne nyiivánitsa elismerését. 
bontott záo:.zló alatt a többi derék, férfias dalár "A felszentelt zászló tetején - írja a he
vendégek ... E rítka deli férfiak, intelligens viilékeny riporter - harminckét csokorból kö
arc és lelkes szemekkel valóban ritka és im- tütt koszoru van, mely mindegyikének egy le
pozáns látványt nyujtottak. Ki kell emelnünk, 

1 
velén a koszorus leányok neveiből a legszebb 

hogy a dalárvendégek legnagyobb része diszes virágfüzér van kötve. Arad oly gazdag a szép 
magyar öltönyben jelentek meg. u leányok ban. kik e mellé mig jók Ü, hogy ro-

Másnap a vendégek a próbák után, ame- UJsleges e rég ismert iga:aságot ujra fölemli
lyet a lovardában tartottak meg, felkeresték a teni. S ha azt állitjuk, hogy az ünnepélynek _ 
13 vértanu vesztőhelyét és megkoszoruzták. főéke, legszebb csokra e szende, kedves leány
Ugyancsak koszorukat tettek Lenkell és Vécsey kák voltak. azzal csak az általános elismerést 
tábornokok sirjiu·a is. . toJmácsoljuk, de ha rajtunk dllna, többet mon-

Az országos dalárUunep Ny nagy napja _ danánk." 

Irént elviselheiRtlen lelki vibráciúk kinoz- - ]~fit beszélsz Irén'? ?\cm t~rtelek! ~ - Ja, a természet hatalma kifürkészbe-
ták. Mindennek dacára ez külsőleg alig látszott Irén halvány arcán valami pil'osas sáv vo- tetlen: 
rajta. Az ő fiatal arcát csak érdekesebbé tette nnlt v(•gig. Szemeiben eg,v pillanatra a győze- - TelHít már nem gondolsz megvetéssei 
a fájdalom. Olyan volt, mint egy szenvedő lern tüze csilla.nt fel, mnJd pár percig elgondol- re~\'? 
madonna. · . kozva ~ézett egy bizonstuian irányoa, aztán - l\ em! 

- No még nem határoztak 1 kérdezte nap- lassan, vontatottan szólt: - Teljes szivedből mondod e sza va kat. 
na}~ után a~ orvos. ;\J(·g egysze~ mondom? 1~e _ f::la.'> Elek j6módn ember és annak, aki ne- - Szivemből! .. . ,. 
ha!asztg~~~ak a dolgot, mert aztan a meghanas jének mondhatja magtí.t, nem kell küzdeni az Odaben_n a beteg nyogd~cse1m.kezdett. 
mar késo . élet nehézs(·géYel. 1 Azt h1szem, anya felebredt, - mon d ta 
. A le.gm~lyeb? tőrdöfés sem s~bezhette vol.na ~- _ Beszt'lj világosan! _ szólt most már 1 Ir_éu mialat.t félszemmel ~ nyit.ot"t <tjtl)~l átte
JObban 

1 
Kl~rat, ~mt e ~zav ak. H t sz~ n ha .raJ ta izgatottan 1\l;ira. . l km tett a beteghez .. - ?\l<lJd . kesobb !'eszlete

mulna:. B1zon~ara tul Is lenne mar -~~~Ja az _ Egvszerü a dolog! Azt hittem megérted , sebben elmondok m_mdent. Mmden_ek~lott a leg-
Ol~erácwn. Utjaban van azonban ~gy gog.os aka- szavaim j~lentőségét. ' 

1 f~ntosabb, hogy dra.g:~ a~~án~ n~elobb tnles-
daly, ~ nyo~or. ~nelynek kereszt,]e sulyat esak 1\lára keserii mosolvlval szólt: sek a veszede.hlfen. hesz~t!J h~lt neném. fioln~p 
ruo~t erezte Igazan. · · · . _ ne hisz te 8.18 ~E.Ieknek nem vagy a a kora reggeh vonattaJ mduljatok. Am1 pedig 

... Í~jfél volt. Mind a két leány ott virrasz- np,je és · ~ · ' ' · · az utazásnak anyagi odlalát Hleti, vess félre 
tott a beteg mellett. · 

1
·) · · _ , É minden nehéz gondolatot és bizz . csak . reám, 

Elfojtott lélegzettel hallgatták anyjuk pihe- . . _ -r menyas~~o.nya "':~yok ·. "8 ez ~gye~ mindent. . . _ ' 
gését. Oly aránytalan, hürgős volt az. te~~ntctek_ben ép~ :>lJ JOgokkalruhaz fel, mmtha Klára éppen felelni akart, amikor anyja 

- Alszik _..:._ susog-á 1\lára. _ mai a 1~~JC !ennek. · _ - nevén szólitotta őt. Hozzá sietett tehát. 
Irén réveteg, zavart tekintettel nézett hol . ~P · · • u: · · ·.~a menyasszonya? - da- ... Csöndes nyári alkonyat volt. Az ab-

anyjára,, hol !l énjére, fl:laj(! elhaló . hango!! S7~!1t: dogt,:_ ör ~lmetlt•mil. Klttra. . lak ok előtt .. elt.erülő . kert:ből be~radt a fris_s, il-
. ~ Hagy,Juk aludni. Ne zavar:Juk. Uyerunk l~en. . . . . latos levego. Es amtg mmden vm1lt, pompazott, 
:át a másik szobába. J(érdezni szcretnék valamit. --; ~l~g:y történt ez ily egyszerre_ tly várat-, addig Irén szivéhől elszállt a tavasz, a forrón 

Úvatos léptekkel hagyták el a szobát. lanul ' Szoi.J! . perzselő nyár. Hideg sivárs{~ költözütt hclyéoe. 
- Nos, mit a~m;z hugom'~ . - EgyszerU a dol~lg. Azt tudod, hogy m~g- Valami fanyar keserüség fojtogatta lelkét, 
~ Azt szeretném tudni, .mikor szándéko- kNte a kezem~ t. Azt ts, ~?gy .a felelettel ado sa szeretett volna feJjajdulni hangosan, keservesen, 

zol Pestt·e vinni anyát'? maradtam nek1. Tegnapelott m~ga(ltam levél- hogy ő most temet, temeti - ifjusúgát, ·rcmé-
hlát·a ajka megrándult. ben a Yálaszt. hogy az - övé leszek. nyeit! , 

· - Hogy mikor '? Akár e percben is. De . . . - Irénkérn! Édes jó hugom. De te gyii- És a_mig mindjobban homályba borult kü-
de . . . . lölöd őt. rtilötte minden, addig az ő lelkében is míndua-

rrudom mit akarsz mondani, néném- Egy -- Csak gjiilöltem. De érzéseim felett ural- gyobb sötétség támadt, Érezte, hogy bohlugta-
szóval ki lehet fejezni ezt. Ugy-e~- Egy szóban kodni tudtam gondolataimmal és ... és . . . lan ifjuságára most már ürükre r(tbornlt a . -
rejlik mindaz, ami nlinden akadályt elgürdit elő- igy egyszerre egészen más szinben lebeg most szemfödő ... 
liinic a pénz! A pénz l Nos) hát nem kell e ő lelki szemeim t\}i)tt . 

. mia t t busulnou. - J )e l ly en hirtelen '? 

\ • 



Az aradi leányok jóságával ennyire meg
elégedett tudósító a következő sorokban bucsu
zik a hölgyektől: "Sokáig nem merünk e he
lyen időzni; a szentimentalizmus nagyon köny
nyen ragad az emberre s végtet:;n Bajnálatra 
könnyen megfeledkeznénk azon nemes. cselek
vény följegyzéséről, hogy~.t. i. a szép lelkü 
ifju hölgyek a dalátversenyre egy ezüst babér
koszOf"Ut ajánlottak föl a győztes dalárda meg
koszoruzására." 

ARADI KOZIÁlNY. 

ről sokszorosan és mindannyiszor magasztaló
lag meg ne emlékezzék. 

1907. aagusztus 20 

azok folytonos éljenzés és a kalapjukról levett 
szalagok odaröpitésével viszonoztak A hölgyek 
a debreceniektől kapott vörös és másoktól más 
szinü szalagokat ott helyben azonnal kalapjukra 
tüzték, mit az elutazó dalárok viharos éljenzés-· 
sel köszöntek meg." 

Igy folyt le Aradon az' országos "dalár
ünnepély" ezelőtt negyven esztendővel. 

A marokkói csatatéren .. A monstre hangverseny délután 5 órakor 
kezdődött. Sorsolás döntötte el a dalátdák elő
adásának rendjét s a budai dalárda volt az 
első előadó. Ezt a komáf'omi, majd a szentesi, 
békési, 8za1'Va8i, debreceni, h6dm.tz6vásdrhelyi, 
lugoai, asolnoki, pe.sti, lippai és kecskeméti da
lárdák hangversenye követte lankadatlan érdek
lődés mellett. 

.. Itt m(>g a nem táncolők is gyönyörrel 
időzhettek - irja a veszélyességig elbájolt tu
dósitó,- annyi disz és kellem köté le a figyel
met. Az ezeregyéj egyik idebüvölt éjszakája 
volt, mely mint rövid, elröppent édes álomkép 
fog soká emlékezetiink szebb tájain föl~föltüne
dezni." A bál külünben tényleg igen szép és 
nagyszabásu lehetett, ha elgondoljuk, hogy egy 
remek nyári éjjelen egy tündériesen kivilágí
tott erdőben folyt le. 

De szó1jon erről maga az "Alföld•: 
"Már a kiserdő kapujtt előtti fasorba lép

tünkkor sejteni kénytelenittettünk, hogy ahol az 
előtér oly diszesen világitott, - mit eddig nem 
igen tapasztaltunk - milyen lehet még majd 
a valódi ünnepély szintere ! Elgondolható, ha 
mondjuk, hogy az aránylag nem nagy tért 
mintegy lJteze7 rendes mécs és vagy 100 kisebb
nagyobb, BécsblJl külön e célra hozatott vakitó 
tmépséga s legkülönbözőbb idomu, a belső meg
világitás által minden kigondolható szinben 
tündöklő, ugynevezett lámpionok árasztották 
lángfényüket háf'omezer vendégre. Vegyük eh~ 
hez, a bál legfőbb diszét képezett ritka szép
ségü temérdek, feltUnő eleganciával öltözött 
hölgyeit, kikről Arad nem ok nélkül ország
szerte hires, - a legszebb teliholdfényes éjsza~ 
kát, mérsékelt hüs-illatos levegőjével, iJt zene
kart, melyek fölváltva szebbnél-szebb táncdal
lamokkal füszerezték reggeli öt óráig a felül-

lrta: Truzalnazk.y Iatvan, , 

A francia konzul a napokban Casablanká.
ból táviratot küldött Pichon külügyminiszter
nek és ebben elragadtatva szólt a francia C8a
patok hősies elszántságáról. · 

.·~ i? 

A perjá'DWIJi német hazánkfiai is énekel
tek - írja az "Alföld" - természetesen né
met-at, s kiki meg volt elégedve a többnyire 

. egyszri lJUi.inyben megjelent dalárokkal. Az ő 
nótájukban ugy látszik az egyszerű öltöny kel
tette a legjobb hatást. Ezután még a gyulai 
és aradi, vaJamint a különböző kisebb dalár
dák énekeltek, s mái este felé járt az idő, mi
kor a hangverseny véget ért. Még aznap a zsüri 
is döntiitt a kitüzött 3 dij sorsa felett. Az első 
dijat szavazattöbbséggel a szentesi dale(Jflletntk, a 
másodikat a pesti nemzeti dalkörnek és a har
madikat a budai dalárdának ítélték oda. 

Augusztus 12-én, hétfőn az aradi senede mulhatatlanul érzékrészegítő fenséges éjt, a 
tartott nagyszabásu hangversenyt, amelyben a lábköltészet (tánc) folytonos müködésben, a 
már akkor országos hirü Reményi Ede is részt fesztelen kedélyes társalgást, s fölfoghatóvá 
vett. Institoris Kálmánról, Aradváros későbbi lesz azon önkénytelen rajongás, melylyel még 
polgármesteréröl, aki -e hangversenyen énekelt, másnap is a vendégek és a helybeliek a bált 
a következőképen ir az "Alföld" : emlegették." 

,.,Institoris Kálmánnál kellemesen hatott A vendégek augusztus 13-án távoztak Arad-
reánk a balladához kellő h~~készlet egyszerü- l ról. A bucsu beszédet Lukácsy Miklós intézte 
sége, nem akarva hatni külsoségekkel, hanem hozzájuk. Elutazásnknak valóhan megkapó és 
kellemes bariton hangjára bizta, hogy a közön- kedves részleteiről következőket· irja egykoru 
ség szivét megnyerje... forrásunk: 

Emlékezetes volt az a bál, amelyet az or- "Midőn a csengetyri másodszor szólt a vas-
szágos daloshangverseny alkalmából a kiserdő- uti pályaudvaron, az aradi dalkör egy isten 
ben rendeztek. Az "Alföld" erről is hosszabb hozzádot zengett, az ott volt nagyszámu höl
tudósitá.st közöl, s természetesen ujra nem mu- gyek megszámlálhatlan sok virágbokrétát szór
lasztja el, hogy a" veszélyességig bájos hölgttek"- tak minden kocsiba, hol dalárok voltak, mit 

Alig egy esztendeje, ugyancsak elragadtatva· 
beszélt a bergneni francia konzul ugyancsak a 
francia csapatok hősies magatartásáról. Akkor?. 
mint a francia idegen légio tagja, közöttük voltam. 
én is s nekem is jutott egy szememyi a dicséret
ből. Ezzel azonban csak azt akartam kifejezni, 
hogy tulajdonképen tudom, kik azok a "fran
cia csapatok". Nemcsak Pichon k""Ülügyminisz-· 
ternek kelletett volna a konzul urnak táviratot. 
küldeni, hanem Európa országai valamennifi 
külügyminiszterének, mert éppen francia volt 
legkevesebb a "hősies elszántságu" csapa-, 
tokban. 

De elmondom a bergneni operáció történe-· 
tét, mely teljesen reá illik a mostani jogtalan 
marokkói öldöklésekre. 

Az Allgeria nyugati határán lévő tlemcení 
tribunal börtönéből megszökött egy kényszer
mtmkára itélt Letebre nevü katona. Keletre 
nem mert menni s nehogy elfogják a franciák., 
Marokkón keresztül akart a tengerpartra jutni.. 
Azonban pórul járt, mert az algiri határtól 
nem, messze - Bergnen közelében - a kaby
lok elfogták és megroilkolták. Testét borzal
masan megcsonkitva, visszavitték a ú·ancia 
kordon közelébe, ahol az őrségváltásnál a le
giónerek reátaláltfl:k. Nosza, lett erre lárma 
francia részről. Kisütötték hamarosan, hogy ezt 
a bünt a bergneni kabylok követték el s hogy 
azt haladéktalanul meg kell torolni. A do-· 
log azért volt olyan sürgős, mert Bergnen 

_Joachim József t 
"e. -,•~ - - •- a,. 

lrta.: Prohlszka, Láazl6 dr. 

náljunk ezért. Elégedjünk meg azzal a töredék- Amáliával, kit 1863-ban nőül vesz. Fényes pá.-· 
kel, ami a veszteségből az ő dicsőségük révén lyájának zenitjére jut el 1868-ban, amikor is. 
számunkra visszatérül. a porosz kormány meghívására elfoglalja a 

Királyokat, vérbéli szuverénekP-t adtunk a berlini. királyí zeneakadémia igazgatói állását,. . 
Meghalt egy uralkodó. Utolsót lobbant az világnak. Magyar föld szülte Lisztet, minden amelyet mindhaláláig betöltött, temérdek fény-· · 

életmécs, mely hetvenhat évvel ezelőtt hazai idők "zongora-király"-át. S Joachimnak is, akit nyel és dicsöséggel ékesítve ezt a legmaga
földön gyulladt ki s a galambősz aggastyán "hegedü-király"-lyá avatott az egyetemes zene- sabb müvészi stallumot. 
szelid kék szemei megtörten csukódtak le a világ alattvalói hódolata, magyar földön ringott Joachim müvészi karaktere még alapvoná-
nagy végnélküli álomra. bölcsője. saiban is épp oly érdekes, mint tiszteletre-

A világesemények lángtengerében oly el- Joachim a mosonmegyei Köpcsényben szü-~ méltó. Az ő müvészi krédója: a tiszta klasszi-
enyésző, oly semmiségnek látszó egy parányi letett 1831. julius 15-én. Szülei csakhamar cizmus. Ennek rendelt alá mindent, még a 

· életszikra kihunyása. "Pedig ebben a sziktában Pestre költöztek, hol Ellinger Gusztáv volt első . végrehajtó művészetet is. Sohase volt a vir
az egyet~mes lét tüze izzott s benne épp oly zenei oktatója, ki korán felismerte a gyermek ; tuozitás embere, hanem igazi müvészi ideálra. 
tisztán sugárzott a világegyetemet összetartó rendkivüli tehetségét. Itt a magyar fővárosban, Wrekedett. Lelke mindig abban a magas szfé· 
ismeretlen, akárcsak a vizcsöppben a tenger a nemzeti kaszinó és a magyar arisztokrata- rában lakott, ahol az abszolut zenei szépség 
végtelensége. szalónok magas nivóju kamarazene-estéin me- található, melyet nem ok nélkül féltett a~ 

Csak a zene asztronomusai tudják igazán, ritette a~kat a mély zenei benyomásokat, . üres virtuózkodástól. 
hogy ki volt, Joachim. Nem tartozott ó a zene- amelyek soha többé el nem mosódva, későbbi E hitvallásához híven, már f!atal éveiben 
firmamentum nyughatatlan fényü, kápráztató egész életpályájára s p.z általa képviselt mü- különös előszeretettel müveli a: zene leginti-· 
bo!ygói közé, melyet irányából mii;denf~le vo_nzó- vészí törekvésekre irányactóvá lettek. mebh ágát: a kamarazenét. Az általa alapitott 
erok el~elt.érnek. V~lóságos, elso~endu égitest Nyolc éves korában a bécsi zeneakadé- "Joachim-kvartett" (Hilar, Wirth és Hauslllann) 
volt mmd1g, a. zenei égboltnak elerhetet~en ma- miára készült, hol Böhm Józseftől, a hires he~ . a zenei tökéletesség fogalmává vált s különö~ 
gasság~ állócslllaga, melyhez egész. égl rend- gedümüvész és pedagógustól nyerte teljes ki- sen Beethoven és "Brahms müveinek; interpre
szerek ~gazodna;k s mel?nek fényéboi és mele-

1 
müvelését. Már a tizenkét éves fiu felé a lip- tá.lásában uttörő hivatást teljesített. Es e hiva~ 

gé ből d1vatos Nap-ok táplálkoznak. csei Gewandhaus, a legmagasabb zenei fórum tásban a vezérszerepre senki sem volt alkalma-

,. 
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És mégis, egyszer . . . Mindjárt a pálya két kézzel nyujtja a babért. Ez időtől kezdve sabb Joachimnál, aki a zene klasszikus fellen
kezdetén hódolt meg ő is annak a hatalmas Mendelssohn társaságában sürün keresi fel dülésének korában nőtt fel, lelke annak szent 
vonzóerőnek, amely már nem egy világraszóló Európa nagy empóriumait. Minden utja egy- hagyományait itta be, s müvészi hódolata e· 
nagyságot ragadott el tőlünk a maga körébe. egy diadalmenet. Ismételten visszatér Londonba, hagyon1ányok iránt oly mélységes volt, hogy 
Hiába, a szellemi világnak is megvan a maga hol diadalainak egJik legszebbikét aratta. háttérbe tudta szoritaní még a saját szubjekti· , 

- gravitáció-törvénye, mely a szellemi nagyságo- 1850-hen Liszt Ferenc a weimari udvari szin~ vitásának előretörekvését is, egyedül és kízáró- f' 
· kat ellenállhatatlan kényszerrel a nagyobb kul- ház hangversenymesterévé hivja meg, négy lag a szerző ihletének kongeniális átérzését 
~ tur-tömegekkel való egyesülésre készteti. Nincs évvel később pedig V. György király a hanno- tartva szem előtt. 

a világ müvelt nemz.etei között egy sem, rnely verai udvari zenekar igazgatójává és operai És ő meg is maradt mindig ilyennek. Bár 
, a mienknél nagyobb veszteség-számlát tudna hangversenymesterévé nevezi ki. Itt ismerke- hosszu élete folyamán sokszor megérte, hogy -Ls, 

felmutatni nagy emberekben. De ne rekrimi- dik meg a szinház primadonnájával, Weiss egyszer a régitől eltérő irányban, ujabb eszkö- -...,;-; 
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virág·z1·1, 4-5 ezt'r laköval biró vo'tnlsb, igen 
szép \'idé.ken fekszik és rendkivül alkalma!' 
a hatúi' kil;eJ'Pkitt'•sre .. \zonl!<m az Onzí··~ nagy
mostC'rd r·l!deüték azt .. hngy hánJ· i'Zl'rt'JH'SÚ
lt·n kahylt Yag;y tuaregt·t lőttünk mi le, n(·ha 
C!mpa kedvtelO:·shől, nO:·ha nwg azt'·n, mert an
nak a tuagemek vagy kah~·lnak ig(•n ~z<·p fe
lcs(·gci voltak . . . 

A pihenó alatt hozzúm jiitt J11hályi, a meg- diseiplina, i"oltek, ittak. ettPk ~ lllf·gint i•lt~·k. 
csontosodott v(~n magyar legiúnari:sta s azt Valü:-:;úgos ünnepet ült az úllathtssii.g, az c·mlwri 
mowlJa : ; ői:jiingés. Yolt cg:y józanabb kis esapnr is. Ez

- Xo öcsém, putold ki a fogaidat ma júl, zel a e:.;apattal tartva., az őr;jijng4ík ut:ín futot-
mert húrha (ltthagyod valahol. l tunk, hogy visszatarbnk iíb·t.. ha lehet. Futás 

- 1\lil•ől gundol11d '? - kt'·rdém. 1 közben valamiben megbotlottam és f'lPstem. 
- ~~tts~ik, hn?':_; "b.le~." vag:,· - (a fiata- l Egy gyünyürii zsidú nő feküdt ott halálllsan 

labb legwnmreket tgy hlYJak) - nem tudod, r megschrsitve. 1Iegismert:.em pirosselyem, arany
hogy mit jelent., h~ a_ s~eszt kin,.,ztjúk. l szegélJ·ü kendiíjt'·ről és tipiku:;: vonú::;air,·,t. XaJütt a parancs, hogy a mi úszlúaljunk 

Tlemcenbűl, az ö-ik Ctllomh-Bech:lrhül és egy 
"Compagnie Disciplinaüe" azonnal induljon 
Bergnen meg~zúllúsára. '!'Ghát két zúszlúalj legio
naire, mintegy 2·!00 ember és f'gy súzad bün
tetett franeia. J..! ennyire ki l'i ehbC.l is a "Grand 
nation" önzése ! Egy fmncia. honpolgúr halálá
nak megtorlására 2-±no hlPgt•n emberrel küld 
kétszáz franciút, de ezek is mínd olyanok hogy 
bármelyiki\k megórdcmelne Illav•ín legkew::;ebb 
tizenkét hi tfJ.jr·s cllútúst. l~~ ezt a serfget 
francia csapatnak newzik. 

. Igaza. ":olt ~hha.lyt ... kam~:a~na~", ~.nert i gyon ~zomjm; lehetett szeg!·ny, hozzúh;\jnltam 
ahg C'f,'J' urm menctcles utan elottunk tcrult a . s adtam neki a bidonomhan maradt hnrhól. A 
viiigyben gyönyörü púlmáival és na.ranc::;fáival ! szemciwl intett kiisziinetet. ).!arnkk•'•l•an t'~ Ali~ 
Uergnrn. a kisded hndjúrat c(·lja. l geri;'than általáhnn g~·iin:>iíriirk a z~iclr'mií!~. ~nk

A kahylok tudtak jii\·et{'\ünkriil. A vár11s- · sznr megbámultam öket, de o1~·an sz!·p<'t. mint 
kúh61 a seyk (~s m(·g nehányan küvetckkPnt a haldokló vult, nem hittam mt'·g s•lhn. Elme
el!~hfink jöttek. De twm kérni jöttek, mondák, rültem hát a uézés(•be annyira, hngy <'szre sem 
hanem tan;\csolni, hngy fnrduljunk vissza, mert 

1 

vettem, hogy valamelyik ahlakh(t\ tomporon lőt
a. h•)l most úllnnk, az icft'g(•n t,{'riilet. A t'ran- tek. Csak mikor húgyadni kezdtem a v(·rv<'sZ~ 
ciú.knak !'emmi k~tze hozz;\. - ~lt'·g mo~t sza- test.'•gtöl s elájnltam, estem a szt.'·p nt'í mellé, 
badon <'llg<'dnek elvonuini hC'nniinket, amit ha akkor tiint el (']őlcm a gyiínyürü látomány. Xa
nwg nem tesziink, egy szálig h•lüvüldiiznek. pok muh•a t(·rtcm magamhoz a heve·nyéhf'n felA Bergneu felé vivc'í ut renükivül fúradsá

gos volt. Ennek jellemzésére csak ann:;it ho
zok fel, hogy az Atlasz hegys(·g egyik kiúga.
z;lsát kellett mcgm;isznunk s az ürüküs t'el-le 
menésben öszvéreinket csaknem vinni kellett. 
Hnzzújúmlt ehhez mt'·g az (·lelem {•s n,yngalom 
hiún.)'. Absintl1 és bor azonhan Yolt el(·g. Éjjel 
csak n{·gy (m1 hos::;zat pihentl'tnk, de ez a pi
henés it; kesen·rs yolt. ~l!·g csak küpiinyegünk 
sem volt, csak a rendcs nyári ki\nn;yii menet
ülWzetbcn dideregtünk, dc azért mindnyújunk 
'kenyt'·rzsúkjáhan, kenyér helyE-tt ott volt a hál6-
sapka! .\lég ez is, hát hogy lett wdna oknnk 

- A kiirn;yt.'·k valanwnn:yi muznlmúnja ösz- állitott lazarethcn. 
szrsereg!C'tt - mondta a seyk - és velí"1k van A hacln"zetöség, i.isnwne a lt'·giö heves~é

Ahcl-f'l-]\Iule;y fia, f.:idi-Ahd-el-:'IIuley, ki szent gét, a. }(·giM. eliire küldte az t'llcnst"-gct Jewrni, 
húllorura vezeti t'ikf't de clö\'igy:'tzatMl utúnnnk jl\tt t'gy Pzred znnn< 

Nag~·on nyngnlltan. Wrt franl'iasúggal he-· Ez azt:tn ki,.,zoritotta a vúrosMl a kgiíít . .\lás~ 
szHt {•s látszott rajta, hogy szentül hbzi is. a nap múr teljesen ki is jlízanndntt s isml-t a r(·gi 
mit mondott Azonhan a vülaszt múr nem hnll- subordiniidú mallwdutt Hiintettli sem hiintet
hatta nwg. nÍcrt rgy leginner, kinél a szesz már tek nv~g senkit, nagyon jól tndt:\k, hogy az 
nagyon müködhetett, vagy untatta őt a f.:f'j'k ált<1lnk kiosztott ah~zint volt az 11ka a fi·kte
papnl;isa, leWtte a szerencsétlent. Még a lövés lenkedéseknek és a hősiess<·gnek. 
döre:jétöl fel sem oesndhaltnnk, a m;isik három 1 A hcrgneni csetPpaté szülte az algeziraszi 
arahnak nyoma veszt'tt. Az nt kanyamlat;\núl l tárgyaláso/tat. 

:panaszkodni ·? láttuk azt<in, hngy d.gtattak nemes lovailwn. AzMa r{·gcn elfelejtettem volna Bergnent., 

.A~ ~.ütöd'iJ.;: nap reggelén szokatlan időben 
megállitottak lwnnünkct s be,·út·tuk a. hátra
maradottakat. Ekknr kin,.,ztnttak kiizilttl'tnk fe
jenkint egy-egy liter bort t'·s eg_y neg~·ed liter 
alJsinthoL ~lic;.;uda hatást tett ez ft ki!~hezett 
emberekben, az;t kl'söbh híttam meg. ·., .. 

· llúrnm-nt.'·g.v •.ínínyira lehettünk ekkor a l mert felgyúgyuhísom utün m~g volt nt'·hán~·szor 
vúwstöl, a türténtl'k ntán azonhan nem mehd- alka~mam ~z arabok h.ravur,!ai~ ~njút b~riinl~ün 
Hink eg~-em•sen he. 'faktik<it vúltoztatya tPhút ; meg1smcrm, de a szep zs1duno - aln mwtt 
lllt·gknültnk azt. Alkon~·at t<\ihan az eliii'or::: ro- i megl\íttek - álmomhan is "oksz•tr nwgjt·lenik 
ham lépéslwn fut vi~~za, ~ _j(·ler:o, hc~gy egy l elMtem JH('g ma is. 
nagy csapat arub Jovas kozelechk va.gtatva. · ==================:;= 

- .................................................... -. --..-.....~----... ........... ... Lehcttl'k kH-Mrom ezeren. ,JMormán ídönk 
~rm volt nt'·g~·sziighe állni, mikor az első Ror

zökkel iparkodtak kiaknázni a zene teljes gyö-
nylirtartalmát, ő sohasem ingadozott ősi hité- tiiz utún lii\'i'rldüzw, vngdnlknzva, orditva arc-
ben, s míndvégig megmaradt a legnemesebb élnnkhi'rz értek Azonhan a Lehel pnska meg- l 
zene-stil prédik<'ttora, a klasszikus muzsa tán- kttc a szolgúlatot A sortiiz alkntmáyn.J. fele el-
torith.atlan müvesz-patl'iarchúja. C'sett, n megmaradottnkkal meg elhántnnk szu- l 

E.rdekes az a szivélyes viszony, amely · k t 1 ~ á h · f 1 · 1 
Joachimot a kölcsöniis rokonszenv szálaival az rnny- PS pus ~a .nsi"a · ' z· 111 an 18 ü Pny )en 
angol nemzethez füzte. Tény, hogy Joachim voltunk, és 1wm kf>vésht'> fanatizálva, mint ők. 
Londonban fordult meg a legtöbbször s Jegszi- P<•rszc núlnnk az; ahsinth fs az üres gyomorr<l. 
vesebben. Itt is ülte meg három év előtt hat- ivott bor volt a fanatizúlú. 
v~n ~:V~~ j~;bilenrn:í.t-. Ez ~ gyémántjubileum j - Oly nagy kerülőt tettUnk hogy csak más- · 
~olcsonos unneppe va1t azaltal, hogy azon az .: , .. . .. ~ . .: ... ' ~- . .. . . 
osz m_ester ugyanazt a müvet (Beethoven-kon- nap ~ld?m ~::!tunk .. .1 'awshoz. Adtu~ _ket whd.-
cert) Játszotta a Covent Gardon monstre-hang- mut mteztek ellemmk s az volt a celJuk, hogy 
verscnyén, amelylyel mint 13 éves gyermek az letapostatnak bennünket. Dc mlndig sikerült . 
angol küzönség előtt bemutatkozott. E játék őket sú·twrnünk, noha a mi c::;apa.tnnk fC'le is 1 

magasrendii kva~itásai Balfou_r üdvi.lzlő beszé- ott hagyta a í'•wút. 
dének ar,n~ sza~mban n~ertek visszhangra, hogy: _: o , . " •. 
"ha a vilag mmden mas nemzetének zenéje el- Akt az "Echo d Oran , \,lgy a "Journal 
pusztulna, még ha!adhatnánk, de ha a német Parisien· aklwri számait olvasta, csodálkozik 
nem~et zenéje .. pusztulna el, ugy megakaclna a ezen, mert akkor is épprn ugy irttik a lapok, 
zenei haladás. nlint most, hogy elesett egy-két francia Iga-

Elképzelhető, hogy az elragadtatásnak ·' 1 · · · l · ·' · · · 
mekkora mértéke kell ahhoz, hogy e · há- ztu\: vo t, mert ki mom <:na, franc~anak azt az 
rom év előtti angol miniszterelnök iJy sz:~akra ezer meg ezer szerencsetlent, akit a sorsa a 
f~kadjon egy német mi.ivészszel szemben! francia l{·gi6ba vitt. Hiszen az, ha fel is áldozza 

A '!hegediikirály"-nak ebben a végnélküli életét Franciaországért, csak "etrangere." A mi 
harn;ó!l.H~ban eltöltött J?-íivészéle~~be e&'yediil a főtisztjeink jelentéseikben csak a compagnie 
csalad1 ele te hozott d1szharmomat. Hazassága ·d' · 1. · l /, · · nl · · b 1. · · 
afféle müvészházasság volt, mely rövid t t .Iscip maue ego:·nysegt>ro cs a ver e l franem 
után válással végződött. Megazokott dolo: r:;~ tisztekről számoltak be. Aki nem volt francia, 
vész-emberek között. az nem is szerepelt a lisztán. 
.. Gyermek~iben is sok csapás .érte és kese- Dc rövid leszek. Az arabokat teljesen szét-

ntette az ószu~? nagymester~, a.kmek lelkében vertille ~Iindkét részről a sebesilltek és halot-
amugy sem szuntek meg SaJogm házasságának t k d k ah 1 1 k · 
széttépett kötelékei, mindaddig, mig rég elvált a ott mara .ta , o _e este·, se~k1sem gon-
t;~ejének halálos ágyán odanyujtva békejobbját, d~skodott _az apolásukrol és eltakant~sukról. A 
urrá lett fe~ette az engesztelést áhító feledés. varas végen voltak a spanyol és zsidó keres-

Ez a kiengesztelődés utolsó reszketeg su- kedők pincéi, ez volt már akkor a főcél. De 
gá.r gyanánt aranyozta ~e közelgő életalkonyát. nem volt annyi bor bennök, amennyi e szom-
Csaknem nyole évre neJe halála után a mester . . .. 
is követte őt a sírba. Lelke pedig megtért ama J as bandanak elég let~ voln~ . A duh,. az elk~-
nagy szellemek panteonjába, akikre nézve a seredés, a gyülölet mmden 1rant, amt emben, 
f?l~i elmulás csak a halhatatlanság első stá· nem ismert határt. Századonkint, szakaszonkint 
ClÓJ&. rohant a légió a városra, nem volt már semmi 

·Dietrich ezredes nótázik. 
r 

Ejjeli kurjongatas a várban. 

Vigan szól a német gstancli. 
- Az Aradi KözWny tudósitqjától. -

Arad, auguslltus -19 

Nyár derekún, amikor nyngyó pontra jut a 
politika t~s júformún szUnctel a közdetnek ne~ 
vezett gt'·p zalatolása, a kiizfigyelem kettéízött 
mértt'~kben t'ordnl a haza védői, a ]t>gerősebb 

munkanapok elött állö hadsereg felé. A közön
ség csodálkozással vegyes sajnálkl1Z<Ís~al nézi 
s a snjtú mt·ltún~·olva regi::;ztrálja, hogy m;ir 
hajnalhasadáskor kivonulnak a ('sapatok és el~ 

csigúzó zászlúalj- meg ezredgyakorlatok utiln 
mint kell a kedvezőtlen aradi terepviszonyok 
miatt éppen a legtikkasztöbb hőségben órákon 
át menetelniük, amikor visszatérnek lakta
nyúikha. A fáraszM gyakorlatozás és örségi 
szolgálat. ellMása után megmaradó szabad időt 
sem élvezheti a legénység s az ugynevezett ki
menöt sem igen kapja, mert a csallatparancs
nokok ugy érvelnek, hogy á lcgényst'gnek a 
szolg<ilati elfoglalt~ág mellett rendelkezésére 
álló időt pihenésre keH forditania. A pihenés 
órái természetesen első sorban az é,ijelek és 
esti 9 Ól'akor, a takarodó felhangz<\sakor min
den laktanyában nyugovóra tér a legénység. 

Igy van ez az aradi várban, amelynek 
ubikációiban 9 órakor a szabályzatnak megfe~ 
lelöen eloltJák a lámpásokat, a nap fáradalmai
tól megviselt legénység el is nyujtózkodik ke
mény fekhelyén, de az erőt adó üditő álom 
mégis messze elkerüli a törődött baká.kat. Kissé 
hihetetlenül hangzik ugyan, de tisztára való 
igazság : az aradi 33. gy~ogezred legénységé~ 
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nek egy része esti 9 órától éjfélig, sőt tovább 
is csak hánykolódhatík az ágyán, aludni azon
ban nem tud. Nem pedig azért, mert néhány 
tiszt a kantinban a késő éjjeli 6ráltig mulat, 
fortissimo énekel és kurjongat. A tiszteknek ez 
a hangos nótcízása természetesen elhallatszik a 
kantin közelében levő legénj·ségi szobákba és 
igy azok a századok, amelyeknek a sors a kan
tin melletti nbikációkat juttatta, a kacajjal és 
kurjongatással élénkitett nótázás miatt éjfélen 
tul megzavartatnak a nyugalmukban. 

Téved, aki azt hiszi, hogy ez a kedvtelés, 
amely a legénység pihenésének rovására megy, 
hevesvérü fiatal tisztek kin'iltsága. Nem. .Az 
éjjeli nótázdsban elöliár Dietric'4 Albert euedes, 
a 33. gyalogezred parancsnoka. A csapatpa
rancsnok, akinek legelső kötelességei közé tar
tozik legénységének javát előmozdítani és. za
vartalan nyugalmáról gondoskodni, a közelmult 
napokban nem egyszer maga köré gyü.jWtte a 
vezérkm·át, fiatal tiszteket és kadétokat és 
ezekkel azután a kantinban 9 órán tul olyan 
hangos dalolást rendeztet, hogy visszhangoznak 
tőle a vár öreg kazemattái. Az ezredes ur az
után - nagy barátja lévén a német gstancli k
nak és gassenhauer-eknek - őrömtől repeső 

szivvel hallgatja a fiatal bajtársak zengő né
met nótázását, amelyet a zsenistabnál évtizede
ken át sajnálattal nélkiilöznie kellett. 

Távolról sem akarjuk az ezredparancsnok 
urat mulatozásában korlátozni, csak bátrak va
gyunk egy szerény megjegyzést kockáztatni. 
Van Aradon elég nyilvános helyiség, ahol na
gyon fesztelenül lehet mulatni; mi szükség 
van tehát éppen olyan helyen daloltatni, ahon
nan megzavarja soját alantasait rászolgált éj
jeli nyugalmukban. Ismerünk néhány maga
sabb tisztet a garnizónban, akik igen fessill 
nmlatnak s a gassenhauereket sem vetik meg. 
De ezek nem a kantinban, a század-rajonok 
közvetlen közelében eresztik meg csapongó jó 
kedvük gyeplőit. 

Ezredes ur, jó lesz e tiszteknek példáját 
küvetní, jóllehet egJ~ sem kertilt ki a zse
nistabbóL Mert ha az éijeli p.ótázás ' állandó 
gyakorlattá találnék válni, ugy könnyen arra 
a tapasztalatra jut, ,hogy bizonyos századok ki
dőlnek, mielőtt még svarmliniákba fejlődné

nek .•• 

A minoriták nagygyülése. 
Rendfőnök-választás előtt. 

A szerdai nagy nap. 
- Az Amdi Közliiny tudósitójátóL -

Arad, augusztus 19 

.. 

A magyarországi minorita rend augusíOtUs 
21 én és a következő napokon tartja ez évi 
nagygyülését. A nagygyülést nevezetessé teszi 
az, hogy a rend tagjai ez alkalommal választ. 
ják meg a következő három évre a rend főnö
két. Ezt a tisztséget 1895. óta Csák Girjék dr. 
viseli, a mikor tudvalevően Jánossy Demjén 
helyett választották a magyarországi minorita 
rend élére. . 

A külsőségek tekintetében természete1'en 
csöndes, sima választás ez, amelynek hátteré· 
ben nem dtkán vaonak heves küzdelmek, s 
amely a meglepetéseket se zárja ki. A mos 
tani vá.la.sztást nem előzik meg oly hirek, ame
lyek révén a rendfőnökt állás jelöltjeit meg 
l~hetne nevezni, de annyit hatá1ozottsággal meg 
lehet jövendólni, hogy a választás küz.delem 
mellett fog lefol,Yni. 

~ A nag;vg,Yülés és a rendfönök·választáS a 
rend generálisának, dr. Beitter Domokosnak 
jelenlétében folyik le, aH röviddel ezelőtt tett 

látogatást, magyarországi körutja során, az 
aradi rendházban. 

Reitter Domokos dr. európai müveltségü. 
felvilágosult gondolkodásu ember. Származá· 
sára német. A iheologiát Insbruckban 'Végezte, 
majd saülőfö1djén, Amerikában rendfőnök lett, 
ahonnan ezelőtt két évvel szólitolta el a világ 
minden tájáról összesereglett rendfőnökök bi
zalma, akik egyhangulag s nagy lelkesedéssel 
generálisukká választották. Reitter Domokos 
azóta Rómliban székel. RiSvid kormányzlisa 
alatt is sok üd v ös reformot léptetett életbe s 
alattvalói valósággal lelkesednek ért~. 

A generális mindazon országok nyelvét 
megakarja tanulni, ahol minorlták székelnek. 
ltddig hét európal élőnyelvet tanult s most ké 
szül a nyolcadikra, a magyarra. Már eléggé 
töri Árpád nyelvét. ~rteni pedig mindent ért 
magyaruL A magyarokat nagyra becsüli. Ha· 
zánkat évtizedekkel ezelőtt az Amerikába kiköl· 
tezött tudós magyar minorita tanártól, dr. 
Szabó Avellintől tanulta megismerni és sze 
retni. 

A generális titkárával és a kiséretében 
levő magyar mínorita pappal: dr. M6nay Fa
renccel szerdán érkezik Szegedre. U gyan&kkor 
jönnek össze ott a magyat"ors ági minorita-e.tyák 
is. A rendfőnökválasztás il'l szerdán lesz. A ne
vezetes aktus előtt a szegedi Szent·Miklós ten:
plomban ünnepl mise lesz, melyet a generális 
szolgáltat fényes segédlettel. Mise után a klas· 
trom nagytermében gyüln~k össze, hogy meg
válasszák három esztendőre a. magyarországi mi
noriták fejét. 

Ellenzéket! 
l--

Vázsonyi a koalicióról. 

A ~özjogi politika csődje. 
- Az Aradi Közli:ing tudósitójától -

· Arad, augusztus 19. 

Mióta V dzsonyi Vilmos kivált a koali
cióból, a parlamentben igen ritkán lehet a 
hangját hallani ennek a kiváló debatter
nek. A koalició által teremtett parlamenti 
terror és más tekintetek gátolják a ma
gyar demokraták fővezérét, hogy politikai 
nyilatkozataival tartalmasabbá tegye a par~ 
lameuti életet. Mint a többi sulyosabb és 
ellenzéki elveket valló vezéremberek, ő is 
a parlamenten kivül, a sajtó utján mondja 
el a mondanivalóját. 

A N. Fr. Pr., - amint tudósitónk je
lenti, - vasárnapi számában hosszu cik
ket közöl Vázsonyi Vilmos tollából. A cikk
ben Vázsonyi szellemesen fejtegeti a koalí
ció és a közjogi politika csődjét s a par
lamenti ellenzék megalakulásának szüksé
ges voltát. 

A cikk igy hangzik: 
A koalició harci szövetkezés volt, amelynek 

békés uralkodáshoz való fentartása lehetetlen
S!~g. Ami harcban erény, vagjis, hogy killön
böző program011 ál1ó pártok képesek volt..<tk 
szövetkezni, ez most a legközönségesebb elv
nélküliséget jelenti. A koaliciú nem volt képes 
a))ból, amíért szövetkezett, a legcsekélyebbet 
is megvalósitani, sőt tagjainak még reményt 
sem nyujtott arra, hogy belátható időn belül 
katonai lH'ogramjának csak legkisebb részét 
megvalósit..1.ni képes lesz, vagy hogy erre töre
kedjék. A sziporkázó frázisokkal és nagy áldo
zatokkal inszcemílt küzdelcmböl mi sem követ
kezett, nünt az, hogy a régi szabadelYű pártot 
nj férfiakkal, de szabadehilség nélkül teljesen 
restituálták 
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A nemact klasszikus vezéreinek }lolitikája 
két kiadásban jelenik meg, mint az a klassziku
soknál már szokásos: egy népies kiadásban 
a nagyközönség számára és egy diszes kiadásban 
a magasabb kürök számára. Csodálatos azonban 
az a tény is, hogy ebben az esethen a szöwg 
is különböző. Csodálatos benyomást keltenek a 
koaliciós pártoknak, különüsen a 48-as és füg
getlens~c>gieknek ama erőlködései, hogy ezt a 
különös helyzetet palástolják. 67-es alapon kor
mányoznak és azt hirdetik a közlinségnek. hogy 
Magyarország most Unnepli a függetlenségi esz
méknek legszebb diadalát. 

Ezután rátér az ismeretes fuzióra, amikor 
Tisza Kálmán kijelentette, hogy a bihari pon
tokat a szegre akasztja azzal az indokolással, 
hogy reális alapon más politikát nem lehet 
üzni. Akkor míndenki tisztában volt azzal, hogy 
Tisza nem fog centrum-politikát, hanem 67 -es 
politikát_ üz1ú. A függetlenségi párt abban az 
időben mt'"·g kicsiny volt, s igy a fuzio nem 
volt veszedelmes, mert csak az elégedetJen ele
mek maradtak ellenzéken. A parlamentben és 
ezen kivül a kormányt és pártját egy nyilnt
nos vélemény tartotta össze. A koalició ezt 
ügyesebben csinálja. Hangos szóval hirdeti, hogy 
a függetlenségi párt fenntar~ja programját és 
tovább is kérlelhetetlenül függetlenségi politi
kát fog űzni. 

A mostani helyzetben az a legérdekesebb, 
hogy a koalíció nem vallja be nyiltan az 
ország előtt, hogy eh·etette régi politikáját. 
Rákóczi szabadságharcát is ugy meghamisitotta 
a nemesség és nagybirtokosság, mint most te 4 

szik a klerikálisok és feudálísok. . A szatmári 
béke után Károl)i Sándor zsebrevágta a 30,000 
aranyát é!'r a grófi eimét, de egy szóval 
sem mondta, hogy kumc maradt. A koalíciós 
vezérek azonban a paktum után is kurucok 
maradtak; kurucok dalban és külsőben. A koa· 
lició ma nem védelme, hanem veszedelme as 
alkotmánynak Ezek az urak váltig azt hirde
tik, hogy azért maradnak egJiltt, hogy a fenye
gető alkotmányveszedelmek ellen résen legye
nek. Az én véleményem az, hogy az alkotmá
nyos élet a koalíció részéről forog veszélyben. 
Az a parlament, amelyben a nemzeti képvise
lőkön kivül alig tiz ellenzéki férfiu ül, csak 
romja az alkotmányos életnek. A külünböző 
programokkal rendelkező pártok csak abban 
egyek, hogy mii1den ellenzéki mozgalmat letör
jenek. A legkisebb támadás, a legenyhébb tü
szurás, amely őket éri: hazaárulás. Aki nekik 
ellenzéket csinál, azt osztrák zsoldosnak kiált
ják ki. 

A közjogi politikában nem jutottunk előre, 
csupán az agrárfeudális irányzat és a kleriká
lizmus terpeszkedett szét, amint Franciaország
ban is feltilzte a jezsuitizmus a háromszinü 
kokárdát. Apponyinak legutóbbi parlamenti mes
termüve, a szerzetes iskolák szubvencionálása 
s egész müködése le fogja dobni mindenkinek 
szeméről a hályogot. 

Hogy létesülhetne ilyen köri.ilmények lö~ 
zött uj konstelláció '? ~Iindenek előtt meg kel~ 
lene mondani az országnak az igazat, hogy a 
67 és 48 lejárt fogalmak. Ha a hatalomra ju~ 
tott függetlenségi párt csupán annyit merészel 
hirdetni programjából, hogy lassanként képes 
lesz egyes programpontokat megvalósita1ú, 
akkor a fiiggetlenségi politika haszontalan lett. 
A 67-es politika is megbukik abban a pillanat
ban, amint a hatvanhetl:'sek a függetlenségiekkel 
egyetértvfil vállalják a kabinetalakitást. Röviden 
szólva: a közjogi politika csődbe kerlUt. S ha 
ennek dacára a holtat lóra ültetik, mint a W
rökök Szigetvár alatt Szolimán holttestével tet ... 
ték és az országban köriilhordozzák, · ez a csa
lódás csak nagyon rövid ideig tarthat. A halott 
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nem játszhatja sokáig az élő szcrepét. Egyedül 
a klerikálisok és feudálisok érdeke a közjogi 
politikának előtérbe tolása. Ezen törekvésnek 
az a célja, hogy az ország érdeklődését elte
relje a sajgó sebekrőL Hiszen az egész világon 
a klerikálizmus az a furcsa orvos, aki minden 
szenvedésre kétféle orvosságot rendel: szentelt
viz-borogatást és kokárda-tapaszt. 

Kijelentem, hogy ennek ·az országnak uj 
pártalakulásra, ellenzékre szüksége van, sokkal 
sürgősebben, mint valaha. Erre vár az a ke
serii feladat, hogy az illuziókat széttépje, az el
ha_l~programoknak tisztességes temetést ren
dezzen és se 48-as, se 67-es-, hanem reális nem
zeti politikát üzzön abban az értelemben, hogy 
nemzet és nép között ne legyen ki.ilünbség. 
Demokratikusan társadalmi, nemzetgazdasági 
politika, nyilt harc a klerikálizmus és fenelál
agrárizmus ellen, becsületes hirdetése annak, 
hogy a közjogi politika csődbe kerlilt és csak 
arra való, hogy együvé nem való elemeket 
ősszetartson - ez volna- az ellenzék hivatása. 
Részemről kész vagyok, mint elvtársaim is, 
mindenkivel és bárkinek vezetése alatt ezt a 
célt szolgálni és ilyen párt létesítését becsüle
tesen támogatni. Mi nem vagyunk vignetta
emberek! Nekünk az elnevezés mellékes a 
lényeg a fő! Ennek a lényegnek a magyar nép
államban kell gyökereznie, amelynek megte
remtésére mi bármire készek vagyunk, hogy 
végre Magyarországon el lehessen söpörni a 
középkor utolsó maradványát. A dolgozó embe
rek koalicióját kell megalkotni, anú alatt a 
munkásokat is értem. Ha ez sikerül, bármeny
nyire is fognak hazaámlást orditani a kleriká
lis hazafiak, honalapitás lesz. Mert csak igy 
lesz a magyar nép ur az ő magyar hazájában. 

Hogy van-e reményem, hogy ez rövid idő 
alatt bekövetkezik 1 Nagyon kevés reményt táp-
1álok. A kiábrándulási folyamatnak tovább kell 
tartania. A klerikalizmusnak és a városi lakos
ság által gyülölt tendenciának még jobban nap
világra kell lépnie, hogy a jóhiszemü emberek
nek végre kilehessen nyitni a szemeit. 

Az aradi repülőgép. 
Némethy· Emil kisérleteL 

légcsavarokkal a magasba. 
- Az Arruli KözUiny tudóBitójátóL -

•ncs, augusztus 19 

A technikának széditó at·ányokban való 
fejlődése, a köztekedési eszközök tökélete
sitéséért folyó lázas verseny és az egyre 
erősbödő törekvés a röpülés izgató prob
lemájának megoldására, világszerte arra 
vezettek, hogy ma már techníkusok és 
laikusok repülőgépet szerkesztenek és sza
kadatlanul kisérleteket folytatnak velük. A 
lt>gkülönbözőbb elméletek és gyakorlati 
megfigyelések alapján történnek a kisérle
tek, amelyek rendszerint nemcsak a kutatók 
életének kockáztatásával járnak, hanem va
gyonra rugó összegeket is fölemésztenek 
anélkül, hogy csak egy is a teljes siker, 
vagy az azt megközelítő eredményhez ve
zetett volna. A szó szorosabb értelmében 
vett szárnypróbálgatásokban természetesen 
a nyugati kulturállarnok vezetnek s nap~ 
nap után hozza a távíró a hirt, hogy né· 
met, francia és angol emberek -legutóbb 
különösen a hadseregek tagjai - biztató 
kilátással kecsegtető röpülőgépet talál
tak föL 

A nagy probléma megoldásának Ma
gy arországon is vannak lelkes és fárad· 

ARA..DI KÖZLÖ.NY. 

hatlan kutatóit akik között komoly és 
számbavehető munkássága révén tekinté
lyes helyet foglal el egy aradi aeronautat 
Némethy Emil papirgyári igazgató. Most, 
hogy mindenfelé fokozott figyelemmel for
dulnak a röpülőgép föltalálásán dolgozók 
felé, az .Aradi Közlöny egyik munkatársa 
fölkereste Némethyt, hogy megkérdezze 
tőle, milyen stádiumban vannak kisérietei 
és meddig haladt gépének tökéletesítésében 

Az aradi passzionátus léghajós kisérletei
nek szinhelyén, a zádorlaki réten fogadta munka- _ 
társunkat. A réten emelt kocsiszinben mutatta 
be Némethy repülógépét, amely ha nem is rend
szerében, de kidolgozásában lényegesen külön
bözik az évekkel ezelőtt az Aradi Közlönyben 
ismertetett géptőL Ujabb szerkezetü gépének 
megalkotásánál is abból indult ki a passzioná
tus léghajós: a kormányozható repülőgép kér
dését csak oly mechanizmussallehet megoldani, 
amely a papiros nyilhoz hasonlóan fölfelé .Hajlí
tott ékkel hasítja a levegőt. A gép egy 8 ló
erejü Pnch motorból áll, amelyből a benzines 
hajtóerő transzmissziók utján átvitetik a gép 
legfontosabb alkatrészéhez, az ugynevezett lég
csavarra. 

Ez egy, a gép legmagasabb pontján alkal
mazott kettős szárny, amelyet a hajtóerő függő
teges tengelye körii1 forgat. Ha a motor meg
indul, ugy a benzin a hajtóerő átvitele révén 
mozgásba hozza a kettős szárnyat, amely az 
után csavar módjára szeli a levegőt és saját 
erejével előbbre viszi az egész 115 kilogramm 
sulyu gépet. Eddigelé mindig csak vízszintes 
irányban és sik földön hajtotta előre a csavar 
a motort, de éppen a tudósítónk jelenlétében 
folytatoa kisérlet sQJ\:at igérő módon igazolta 
Némethy nyil· és légcsavarelméletének helyes
ségét. A szombati kisérletnél megtörtént, hogy 
a légcsavar előzőlPg sohasem tapasztalt sebes
séggel. másodpercenkénti 12 méterrel vitte 
előbbre a gépet, még pedig nem csupán a sik 
földön, hanem mintegy harminc méteren át a 
levegőben is Ez a kisérlet bebizonyította, hogy 
kellő sebesség elérése esetén a röpülő papiros
nyilhoz hasonlóan a levegőbe emelkedik a mo
tor és a rajta alkalmazott vitorlavászontető se-
gélyével mindaddig vízszintesen ott is lebeg, 
amig a hajtóerőt le nem rontja a gép saját 
sulya. A legutolsó, kétségtelenill valamelyes 
eredménynyel járt kisérletnél csak körülbelill 
30 centiméterrel emelkedett a gép a föld szine 
fölé, de valószinü, hogy a föntebb közölt távol
ságnál hosszabbat tett volna meg a levegőben, 
ha a motor első kereke meg nem akad a zá
dorlaki rét egyik emelkedésén. Ha már most a 
hajtóerőnek és igy a sebességnek fokozásával 
Némethy Emilnek sikerül a gépet a légcsavar
ral a magasba hajtatni és elérni, hogy a lég
űrben vízszintesen tovahaladjon, ugy meg van 
oldva a röpülőgép problémájának legfőbb ne
hézsége, amely után csak másodrangu kérdé
sek várnak megfejtésre. Ilyenek a gép stabili
tásának és függőleges mozgatásának a kér
dése, de ezeknek helyes megoldására nézve 
már az eddigi kisérletek során is olyan tapasz
talatokat gyűjtött, hogy tisztázásuk nem ró 
különösebb föladatot a föltalálásorr fáradozó 
gyárigazgatóra. 

Némethy légcsavarelméletének helyességét 
mi sem bizonyitJa jobban, mint az a tény, hogy 
Wbb külföldi kutaló is erre az elméletre ala
pítja munkáját. A:t.. aradi gyárigazgató azonban 
nem folytathalja kisérleteit olyan kedvező kö
rülmények között, mint külföldi léghajóstá.rsai. 
Egyrészt a s21ükösebb anyagi viszonyok miatt, 
másr~zt azért, mert Magyarországon nem ké· 
szittetheti a megfelelő alkatrészeket, Némethy 
Emil kénytelen primitiv szerkezetü és csekély 
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hajtóerejü rootorral szerény keretekben kisérle
tezni anélkül, hogy egy léghajósklubnak, akár 
automobil vagy más mechanikai gyárnak tá· 
mogatását élvezné, aminőben külföldi vetély
társai rendszerint részesülni szoktak. Némethy 
minden anyagi segitség nélkül, tisztán a prob
léma megoldása utáni vágy és elméletének he· 
lyességébe való hit által vezéreltetve végzi fá· 
radságos kisérleteit s mindössze egy lelkes 
sportférfiu, Gzánt Hermann 83. gyalogezredbeli 
főhadnagy, az európai hirnevü alpinista van 
Némethy segítségére. Czánt, mint a katonai 
léghajózási intézet végzett hallgatója nemcsak 
alapos ismerője a léghajótechnika mai állásá· 
nak, hanem számos ballonutja során értékes 
gyakorlati tapasztalatokat szerzett, amelyek
nek egyikét-másikát már sikelTel használták 
föl a zádorlaki réten folytatott próbálgatá· 
soknál. 

A közel jövőben az aradi gyárigazgató tö
kéletesíti, a célnak megfelelőbben fölszerelteti 
a motort, amelylyf>l azután szakadatlanul foly
tatja a kísérletezést mindaddig, amig heurékat 
nem kiálthat és meg nem találja az izgató 
problémának, a repülőgépnek megoldását. 

flradi utazások. 
* A 'ln o zi tó l az or feumig. 

Arad, augusztus 19. 
Ahogy a Neptunból kilép az ember, ugy este

felé erőteljes zeneharsogást hdll a nyári szinhá,; fe· 
1~1. A katonazene dolgozik a mozi előtt. Második 
számu utazásunk első célpontja tehát a lnozi, még 
pedig a szinházban levő mozi, mert a Boczkó-téren 
levőhöz nem lehet hozzáférni a hadfiak miatt, akik 
a mozi ellitt ezereimet keresnek és találnak is. 

A moziban nem az a nevezetes, hogy a képek 
mozognak, hanem az, hogy itt az utolsó padban lll 
az elegancia. Ott, ahol máskor az összes rendezett 
és rendezetlen felekezetü gentrit és a huszártieztek 
ülnek, ott most kopott és rongyos ruháju polgár· 
társak maresztik a szemüket a világot jelentő desz· 
kák, avagy helyesebben a világot jelentő lepedll 
felé. Mert a mozi igen nagyszerll dolog. Ige:n. meg· 
inditó és igen humoros dolgok történnek a vász
non és igy mindenki megkapja a maga szájaize sza
rint valót. Az egész intézménynek egyetlen hibája 
van : nincsen primadonnája és nincs egyetlen kar
hölgye sem, holott a szinigazgatóktól tudjuk, hogy 
a jobb formákkal ellátott primadonnák és karhöl· 
gyek fontos kulturtényezllk. 

Amig Edison apánk találmánya előad, a nézö
téren nagy sötétség uralkodik s ez magyarázza 
meg, hogy néha ilyen kiáltásokat hall a sötét
ben ülö: 

- Menjen, maga szemtelen ! 
- Izé ur, ne izéljen! Mindjárt pofonütöm! 
Hogy mi által "érzik indíttatva" magukat az 

illetök az ilyen kijelentések megtételére, az sötét 
titok. Annyi azonban tény, hogy a kiáltások mind~ 

annyiszor hölgyektól erednek. Az urak sohasem 
kiabálnak 

Miután azonban minden lepedllnél többet ér 
egy valódi nll, utazzunk át az orfeumba. Ott már 
javában élvezi az egész társadalom a szigo
ruan családi kuplékat, amelyeknek az adJa meg a 
családi jelleget, hogy egy férj megcsalja bennük a 
feleségét és viszont. Hogy miért szigorua\: ezek a 
családi kuplék, azt eddig nem sikerült kideríteni. 

Az orfeumban a fóasztal a katonatiszteké, akik 
tudvalevőleg szenvedély-esen érdekllldnek a milv&. 
szet iránt, különösen, ba az illető mü.vészet minél 
több ruhát sajnosan nélkülöz. A katonatiszteknek j u. t 
a legtöbb édes mosoly & m.ig a azomszéd asztalok~ 

nál a polgárság ara!ll'ifjai pukkadnak, a katonák 
szebb győzelmeket aratna.t, m.int valaha Königgrii.tz
nél. A tegyben álló asztalok közé tartozik az is, a 
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hol két férfiu ül, két olyan férfiu akikre kitünöen 
illik a hetvenhét esztendős király e históríai rc.on
dá.sa : 

- So jung, und schon Jakabbffy? 
A brettlin még nemrégiben az áldozatkészség 

szobrát domboritotta egy azoborimitáló csoport. És 
tényleg, ezen ~ helyen az á dozatkészség a fődolog. 

Amint a legcsinosabb szubrett, Kovdcs Vilma énekli, 
van olyan ur, aki : 

Igér cukrot és kalácsot, 
Hosszantartó barátságot, 
De én neki még se ülök föl ! -

' 
Pedig tudvalevőleg ez a fölülés igen lényeges 

dolog. Ez a kis Kovács lány egyébként igen külö
nös teremtés A plakátokon meghosszabbitott szub
rettnek hirdetik, holott Aradon ez a fogalom isme
retlen. Itt csak a prolongált váltókat ismerik. 

A nók között még néhány érdekes jelenség 
van. A Mezei nővérek. akikról az a hir szállong, 
hogy egymás nélkül semmit sem csinálnak s igy 
annak, aki az egyikbe belészeret, bele kell szeretni 
a másikba is. Itt van Turcsányi Duci kisasszony, 
akinek szél~skörü bAjai erősen Yonzzá.k a férfiakat. 
A legnagyobb ostromnak azonban egy néger hölgy 
Yan kitéve, aki sürü és sötét, mint &Z éj 

., Esténként tout Arad itt nyüzsög a kertben. 
'' Mert hiába, a népet vonzza, ami szigoru és csal 
j ládias. Stilét. 

-~ 
J _.
1 

Egy gondos apa. 
'i 

A tol vajfurfang netovábbja. 

Bravuros zsebmetszés. 
- 1.2. Aradi JVJzUJny távirati értesttlése. -

Arad, augusztus 19. 

Azok a novellisták, a kik témájukat a bü
l nösök sötét világából meritik, talán nem is sej. 

tik, hogy egy-egy meaterileg felépitett cselek
mény leirását ügyes vállaikozók előnyösen tó· 

.· késiteni tudják. Azt a módot. a melylyel ma 
. " zsebelt ki egy notórius zsebtolvaj a bécsi gyors

vonaton egy vidéki kereskedőt, akár hány va. 
rlációban 9lvashattuk: már kül~nböző bünügyi 
eseteket leiró novellás kötetekben. 

Schwarz Dezső szalontai posztókereskedő 
Bécsbe igyekezett, hogy tlzlete' részére bevásár· 

, lásokat tegyen. Amíkor kevés podgyászát el
:1 helyezte az egyik kocsi fülkéjében, &'Zi étkező· 
1 kocsiba ment, ahol egy éltesebb, uri külsejü 
J utassal került egy asztalhoz. Az őszes bácsi 
· csakhamar beszélgetésbe bocsátkozott a fiatal 

: J kereskedővel. aki köz1ékeny természetü ember 
· 1 és elmondta, hogy mi járatban van, s hogy sok i pénzt visz magával az osztrák fővárosba. 

Az uj ismerősök kedélyesen e1diskuriltak 
s a nyáias ismeretlen egymás után rendelte a 
borospalackokat, amelyekből Schwarz többet 
ivott, mint amennyit elbirt a szervezete. Álmo
san hagyta el az étkez3 kocsit és uj ismerőse 
társaságában tért vissza abba a fülkébe. amely
ben podgyászát elhelyezte. 

A szakaszban csak egy házaspár utazott 
még rajtuk kivül, s azok szorosan egymás 

·~ mellett kupClrogtak. Az őszes nr is ugy he· 
lyezkedett el, hogy Schwarz kényelmesen vé-

, gigterülhetett a kocsiban, s csakhamar bántó 
horkolással jelezte, hogy az igazak álmát 

: · alussza. A tolvaj pedig csak ezt a pillanatot 
. , várta. Panaszos hangon fordult a házaspár felé 
· ,. 6s igy szólt: 

- Borzasztó konnyelmü ez a mat fiatal
ság~ Tessék csak ide néznl. Vásárolni megyek 
a fiammal, akinél több ezer korana · van, e a 
kBnnyelmü, léha fiu elalszik. Mintha bizony 
otthon lenne és nem vonaton, ahol még a sze. 
mét ls kilopják az embemek, ha nem eléggé 

· óvatos, ha nem vigyáz. 

AP.ADI KÖZLONY. 

- Bizony, itt vigyázni kell! hagyta 
jóvá a férj. 

- De ruegtanitom a fick6t. Elszedern a 
pénzt tőle és átmegyek egy másik kocsiba. Ha 
fel találna ébredni, ne tessék megmondani 
neki, hogy én. zsebeltem kl. Hadd ijedjen meg, 
legalább a jövőben elővigyázatosabb lesz. Az 
ilyen lecke semmiesetre sem válik ártalmára! 

Es a gondgs apa már a következő pilla· 
natban meglep/J szaktul/ással emelte ki Schwarz 
pénztárcáját és ugy tett, mintha másik fül· 
kébe távoznék. Pedig az volt az elsö dolga, 
hogy a legközelebbi állomáson lelépett a vo 
na tró l. 

Schwarz Pozsonyban ébredt fel és ösztönw 
szerüleg a pénztárcájáboz kapott. A házaspár 
alig tudta visszafojtani a nevetést, amikor a 

· fiatal ember kétségbeesetten felkiáltott : 
- Ellopták a pénzemet!. 
Schwarz lázasan kereste a pénztárcáját, 

amelyről még mindig azt hitte, hogy talán ki· 
csuszott a zsebéból és a kocsi bőrpárnái közé 
szorulhatott. 

A házaspár csak mosolygott éa elgyön)ör
ködött Schwarz Uedtségén. Uróbb aztán meg. 
sajnálták a vergődő embert, - akinek nagy 
verejtékcseppek rakódtak a homlokára, - és a 
férj megnyugtatta: 

- Csillapuljon, ifju barátom! Csillapuljon! 
Nem veszett el a pénze. Ez c3ak kemény lecke 
a papa részéről, aki magával vitte a pénztár
cáját! 

Természetesen a csiliapitás visszafelé sült 
el, mert a dolgok kimagyarázása után derült 
csak kí, hogy Schwarzot, mdso"t szemeláttára 
lopta meg egy furfangos, utazó tolvaj. 

A gondos papát most mindenfelé keresik. 
D 1 a lopás módjáról következtetve, a tolvaj 
flgyike a legfurfangosabb zsebmetszőknek s az 
ilyenek nem egy könnyen kerülnek a rendőrség 
kezére. 

A karhatalomart fizetni tell. 
Drága mulatság az asszisztencia. 

Ne pocsékoljik a v~ros pénzét 
- Az Aradi Közlim.g tudósitójától. -

Arad, augusztus 19 

Talán sehol sem élnek oly gyak
ran a katonai karhatalom igénybevételére 
vonatkozó jogositványnyal, mint A1·adon. 
A törvényhatóság első tisztviselőjének és 
a rendőrhatóságnak föntartott jog alapján 
Aradon állandó gyakorlattá lett az aradi 
állomásparancsnokságtól egy-két, sőt több 
század gyalogság és huszárság kirendelé
sét kérni még oly esetekben is, amikor a 
karhatalom kivezénvlését imminens vesze
delem s a rendőrlétszám elégtelensége nem 
teszik megokolttá. A sötéten látó városi 
hatóságok felelősségükre való hivatkozás
sal hamarosau határozzák el magukat a 
katonaság kirendelésének kérésére~ nyilván 
ugy okoskodván, hogy a tulzott óvatosság 
sohasem árt, de különösen akkor nem. ha 
az ebből származó biztonsági intézkedések 
Arad városának egy fillé1:jébe sem kerülnek. 

Ennek a karhatalom igénybevételi jo
gával való hibás gyakorlatnak alighanem 
rövidesen vége lesz és a városi hatóságok 
kétszer is meg fogják fontolni, mielőtt a 
katonai asszisztenciáért folyamodnának. Az 
érdekes fordulat előidézője a temesvári VIT. 
hadtestparancsnokságnak egy tn valyi ren
delete, amely most került meg az aradi 

1907. augusztus 20. 

állomásparancsnokságon és amelynek ren
delkezéseit három nap óta érvényesiti az 
aradi parancsnokság. E rendelet szerint a 
közös hadügyminiszter - egyetértőleg a 
magyar királyi belügyminiszterrel - elha
tározta, hogy a polgári hat6ságokna" ren
delkezé-sére bocsátott katonai karhatalom p6t
lék-költségeit a ki rendelést kérő törvényhat6-
ságnak kell viselnie. A rendelet megálla
pítja, hogy a ~egénység fejenkint napon
ként 20 fillért, hadnagyok és főhadnagyok 
3 koronát, századosok 4 és törzstisztek 5 
korona pótlékot kapnak, amelynek össze· 
gét a polgári hatóság kóteles a katonai 
kincstárnak megtériteni. 

~"---· 

Az aradi állomásparancsnokság a had
testparancsnok rendelete alapján a napok
ban Aradvárosához -megkeresést intéz, a 
melyben már követelni fogja a vasárnapi 
és szerdai katonai asszisztendák p6tlékainak 
megfizetését. Igy tehát a város köteles lesz 
a vasárnap és szerdán a városházán ké
szenlétbe helyezett századok tisztjeinek és 
legénységének pótlékát az állomáspar~s:_._ · 
nokRág fölszámítása szerint kiegyenlíteni. 
~Iinthogy mindkét napon körülbelül 100 le
gény, hat főtiszt s egy-egy százados meg 
egy őrnagy voltak karhatalomként kiren
delve, egy-egy assziszteneia körülbelül 50 
koronájába kerül a városnak. Ha azonban 
- ami nem ritkaság - egy század hu
szár kivezénylését is kéri a hatóság, akkor 
e karhatalmi költség kétszeresére rug, ami 
az eddigi hibás gyakorlat követése esetén 
é-vente tekintelyes lJsszeget jelent a város 
háztartásdnak terhére. 

A hadügyminiszter leirata alapján kibo· 
csátott hadtestparancsnoksági rendeletnek 
a pótlékkal való kártalanítás mellett még 
az a célja is van, hogy a polgári hatósá
gok csak a tényleg szükséges mértékben 
vegyék igénybe a karhatalmat. Katonáék 
ugyanis -· teljes joggal -· nem látják 
szivesen, hogy a gyakorlatokról fá1·adtan 
visszatérő legénységet sürün ki kell vezé
nyelníök a rendőrhatóság ·támogatására, 
holott erre semmi szükség nincsen. Az 
utóbbi időben különösen a legénység Vél.Sár
napjait veszi 1génybc a polgári hatóság, 
vagyis az egyetlen szabadnapot, amelyet 
a katonai parancsnokságok a nagyobb 
gyakorlatok id~jén a közlegényeknek en-
gedélyezni szoktak. , .: 

}-1egjegyzendő, hogy e karhatalmi költ
ségek akkor is fizetendők, hogy ha a 'lá
ros bizonyos számu csapatoknak készen
létbe helyezését kéri. Ez a rendelkezés 
azért volt szükséges, mert nélküle könnyen 
kijátszhatná a polgári hatóság a hadügy
miniszter rendeletét, amennyiben jövőre 
az asszisztencia kivonulása helyett csak 
a csapatok konszignálását kérelmezné. Igy 
aztán a rendőrségnek módj ában volna az 
egész helyőrséget vagy ennek egy részét 
lépten-nyomon mintegy bezdratni, a lak
tanyákban való tartózkodásra kényszerit
tetni, ami valóban nem lehet célja a kar· 
hatalom igénybevételéről szóló jognak. 

Az aradi rendőrségnek valószinüleg 
nincs még tudomása arról, hogy a katonai 
asszisztenciát a városnak meg kell fizet
nie. Azonban, remélhető hogy most, amikor 
a pótlék megtéritéséről tudomást szerez, 
nem fog minduntalan karhatalomért átirni 
meg telefonálni és a város pénzét szük
ségtelen asszisztenciákra pocsékolni. 

• 
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~gy müvész csaláDról. 
- lrta: Horovitz Gusztáv. -

A biograf és memoár irodalom a tizenki
lencedik század egyik legjobban lrultivált kü
)önlegessége volt, melynek müvelői a huszadik 
.században még csak szaporodtak. Ennek a spe
eialis irodalmi müfajnak nemcsak müvelői, ha
nem olvasói is igen nagy számmal vannak, 
különben érthetetlen volna, hogy még a leg-

jelentéktelenebb individiumok is, akik életük 
folyamán valamelyik nevezetességgel jutottak 

tili közelebbi viszonyba, memoárjaikkalléphessenek 
.a nyilvánosság elé. 

Manapság a világpolitikát dirigáló állam
férfiaktólkezdve, le egészen a duodec fejedel
mek szakácsáig, vagy komornyikjáig, mindegyik 
ir biografikus, vagy memoárjait tárgyaló könyvet. 
A Napoleonra vonatkozó följegyzések-meüet~ 
szép számu olvasója akad Castellane márki ko
mornyikjának is, aki hü képét adja egy világfi 
életmódjának a napi masszázstól a kokottok tár
saságában eltöltött és elköltött száz milliók szi
nes regényél&' .. Az elég gazdag, változatos :és 
rapszodikusan érdekes memoár irodalom azon
ban nem mindig találja meg, választja meg 
avatott kézzel 11 tárgyat. Csukott szemmel ha
lad el igen gyakran olyan érdekességek mel
lett, melyekct ba meglátna, örömmel ismerné 
fel bennük a megürökitésre szinte kínálkozó 
anyagot, viszont sokszor avatatlan kéz
zel kapnak olyan szürkeségek után, mely az ö 
. szemükben az érdekesség varázsával bir: 

Az alábbiakban egy nagystilü müvészcsa~ 
ládnak szentelünk pár sort, olyan müvészek
nek, akik a zeneirod'llomban máris maradandó 
emléket biztositottak maguknak. A Zellner 

rí: családról , inmk néhány érdekes feljegyzést, 
melyek nem kevésbbé méltók a megörökitésre, 

,"":ié·.- .mint az. hogy Boni de Castellane márkináka 
Mille Fleurs a kedvenc parfümje; vagy;-liógy 
XXX..XIX. Reuss herceg ballábbal szokoH:-iel: 
kelni. -

Zellner Lipót kormánytanJ.csos, ~ legkivá
lóbb bécsi zenekritikus és harmonium müvész, 
Zellner Sándornak, az aradi katona karmester· 
nek édes apja az egyik, a fia a másik tagja 
annak a mü\·észcsaládnak, mely dacál:aíde· 
gen származásúnak, a magyar zene és zeneiro· 
<lalom müvelésében is előkelő nevet biztosítot-. 
tak maguknak. 

Zellner Lipót kormánytanácsos, a mult szá
zad ötvenes éveiben történelmi hangversenye
ket rendezett Pesten a nemzeti muzeumban, 
melyek zenehistóriai szempontból valóságos 
szenzációi -voltak az akkori zenei életnek. Zell
ner ismertette első ízben és legbehatóbban Liszt 
-esztergomi miséjét, melynek bécsi előadásán 
Liszt dirigálása mellett Zellner látta el az or
gonát. Zellner a "Blatter für Musik, Theater 
und Kunst" cimü müvészeti lapnak volt a szer· 
kesztője és mint ilyen, valóságos irányitója volt 
.a bécsi zenei életnek. Mint zcnekritikusnak 

~, ~urópai hirneve volt. A világ első müvészei 
nála tették le első vizitjeiket, ha koncert ut
jaikban Bécsbe érkeztek. Hogy milyen tiszte
let és szeret-et vette körül a rolivészek részéről, 
erre legjellemzőbb Rubinsteinnak, a legnagyobb 
orosz költőnek és zongoramüvésznek egyik meg
ható látogatása, Zellner feleségének halálos 
ágyán ál. 

Rubinstein Antal Bécsben koncertezett. 
Estére volt kitüzve a hangverseny, amiről tu
domást szerzett Zellner haldokló neje, aki félig 
önldvületi állapotban is hallani szerette volna 
& világhirü müvészt. Rubinstein értesülve Zell-

,. · ner feleségének kivánságáról, éjnek idején meg~ 
~ jelent Zellner házánál, a zongorá.hoz ült és ját
,.... szani kezdett ; egy Chopin-féle noctürne lágy 
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hangjai mellett adta ki Zellnerné utolsó só
haját. -

. Zellner Lipót tulajdonképen magyar em
ber volt. Dacára a mostanában kiélesedett 
horvát-magyar barátságnak, Zellner bár Zág
rábban sz!.í.letett, mindig magyarnak vallotta 
magát és ezt dokumentálandó, a magyar ál
lampolgárságot élete végéig megtartotta. Ti
zenötéves korában már a bt esi Katalin-templom 
orgonistAja volt. 1868-ban a bécsi zenekonzer
vatóriumban a harmónium tanárá.o.ak nevezték 
ki és ugyanakkor választották meg a bécsi 
Zenekedvelők egylete főtitkárának. Irodalmi 
müködése európai hirnevet szerzett számára. 
Nevezetesebb és ezen a téren egyedülálló mun
kái," "Előtanulmányok a harmoniumhoz", "A zon
gorajáték miivészete," "Az orgonaépités." Irt 
ezenkivül számos misét, oratoriumot, gordonka 
és zongora müveket. Egyik legkiválóbb mun
kája egy "Összhangzattan", melyet minden 
Irulturnyelvre lefordítottak és mely németben 
most érte meg a huszadik kiadást. Zellner Li
pót 1895-ben halt meg Bécsben 72 éves korá
ban, dicséretben gazdag és emlékében is dicső
séges élet után. Egyetlen gyermeke maradt a 
kiváló zenekritikusnak: Zellner Sándor, az aradi 
33. gyalogezred kiváló karmestere. Zellner 
előbb a 38, ezelőtt Mollináry, most Alfonz spa
nyol király nevét viselő gyalogezred karmes
tere volt. Zellner mint ·dirigens kitűnŐ~hil"íléV
nek örvend, amit legjobban bizonyit, hogy a 
király budapesti tartózkodása alatt annak ide
jén mindig .a Mollináry-ezred zenekara azol
gáitatta az udvari ebédeknél és udvari bálakon 
a zenét. Zellner Sándor mint zeneszerző is ér
tékes tehetség. Milleniumi egyvelege egyike a 
legtökéletesebb magyar poutpourriknak. 

A legszebb és legértékesebb bizonyítványt, 
ami Zellner is a legbüszkébb, a világhirü ma
gyar komponista és Zelluer volt tanára: Gold 
mark Károly állitotta ki róla.. Ebben a· bizo
nyítványban első rangu dirigensnek mondja 
Zellnert, akit ezenkivül mint kiváló zenészt és 
zeneszerzőt is igen sokra becsül. Kiváló diri
gensi képességeit, különösen a filharmonikusok 
betanításánál és dirigálásával Aradon is beiga
zoita és valódi mitvészi ízlést biztositott az 
aradi filharmonikusok előadásának. 

Egy cikk keretén belül, csak rnintegy 
markánsabb ecsetvonásokkal festhetiink olyan 
képet, melyről az igazi, a miivészi töké1etes
ségür~, csak következtetni lehet. Zellnerékről a 
sok feljegyezni való közill kiloptunk annyit, a 
mennyi magában véve is elég ahhoz, · hogy 
Zenneréket azok közé sorolhassuk, akikről ér
demes a memoár irodalomban megemlékezni. 

TANÜGY. 
(-) Beiratások az aradi zenedeben. A jövő 

tanévre a beiratások 1907. évi szeptember hó 
2., 8 éa 4·én d. u. 4 -ó óráig a zenede helyi
ségében eszközöltetnek. Beiratási dij 10 kor. 
Tandij egész évre 60 korona. A rendes oktatás 
1907. évi szeptember 4 én veszi kezdetét. 
Arad, J 907. évi aug. · 20· án. Krispin József, 
igazgató. . 1988 

(-) Magánvizsgálatok. Az aradi á.llamilag 
segélyezett kö~ségi polgári leányiskolában a 
magánvizsgálatok az 1907-1908. tanév elején 
szeptember hó 6 án tartatnak meg. A folya
modványok augusztus hó 2o ig fogadtatnak el. 
Simon Karolin, igazgató. 

· (-) Magán internátus. A f. évi szeptember 
havában megnyiló áll. felső leányiskolában az 
internátus csak az uj épületeen lesz felállitva. 
Ennek folytán a megszünt Somogyi féle, váro· 
silag segélyezett felsőbb leányiskola intemátu
sát, melyet már öt éven á~ özv. Sváby Pálné, 
Turchányi Gizella áll. felső leányi.<=~kolai tanitónő 
vezetett, ezentul maga tartja fenn, igyekezve 
minduon kötelezettségeket pontosan teljesíteni, 
melyekkel ennek gondozása jár. Az évi ellAtás 
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700 korona, a zongoratanttás 120 kor. Ez utóbbi 
nem kötelező. Minden felvilágosilással szóban, 
vagy irásban s ivesen szolgál özv. Sváby Pálné 
Turchányi Gizella áll. felső leányiskolai tani
tónő Arad, Hasszinger.utca 5. sz. 

(-) Beiratások. Az ujszentannai állami 
polgAri fiuiskolában a beirások szeptember 
hó 2 án, 3 án, 4·én és 5-én délelőtt 8 órától 
12 óráig lesznek, a javító és felvételi vizsgá
latok 2 án, 3 án és 4·én délután 2 órától 4 
óráig. 

Kártéritési piir , 
egy sertéshizlaló telep miatt. 

A város ellen. 

Szalámigyár Aradon. 
- Az Aradi Közliing tudósitójától. -

Arad, augusztus 19. 

Megemlékeztünk már róla, hogy Rácz Ká
roly és társai a Demeter utca végén nagysza~ 

básu sertéshizlaló felállitAsára kértek enge~ 

délyt a várostól. A környékben levő érdekelt
ség erős ellenállásán azonban megtörött a 

. terv s a rendőrkapitányi hivatal elutasította a 
kérelmezőket, hivatkozva arra, hogy közegész
ségügyi szempontok ellene vannak az enge
dély megadásának Az érdekeltek felebbezése 
folytán az ügy a tanács, mint másodfoku ipar
hatóság elé került, a tanács azonban az első 
forum határozatát indokainál fogva helyben 
hagyta .. 

Az érdekeltek most a kereskedelemügyi 
miniszterhez felebbeztek. A felebbezésben elő

adták, hogy a telep felállitása miben sem volna 
a közegészségügyi szempontok ártalmára, mert 
a telepet teljesen modernUl, cementalapzattal 
és vizvezetékkel rendeznék be s az állati hul
ladékok eltakaritásáról napról-napra gondos
kodnának. A telepen különben is csak a tél 
folyamán · folytatnák a sertésbizlalást, tehát 
olyan időben, mikor sem attól nem lehet tar· 
tani, hogy a telep kellemetlen illatot terjesz- . 
tene, sem arról nem lehetne szó, hogy a legyek 
a környéken elszaporodnának. A hatósági or
vos véleménye szerint az engedélyt meg lebe.o 
tett volná adni, ha a vállalkozó kötelezte volna 
magát a· hulladékok hetenként kéU:lzer való 
eltakaritására. Az érdekeltek ennél többre : a 
naponkénti eltakaritásra kötelezték magukat s 
kérelmüket mégis elutasitották, hivatkozva a 
városrész érdekeire . .A telep - mondja a feleb
bezés, - egyáltalán nem érinti a környék ér
dekeit, mert a védgáton kivül, a Demeter-utca 
torkolatától 300 méternyire épülne fel. 

A felebbezés főindoka azonban az, hogy a 
város egyik szabályrendelete határozottan ki
mondja, hogy Sarkad külvárosnak szóbanforgó 
részén ipari sertéshizlaló telepet fel lehet álli
tani. A szabályrendelette támaszkodva vásárol
ták meg az érdekeltek méreg drága áron a 
hizlalda céljaira szükséges földterületet s a vá
ros elutasító határozata folytán érzékeny vesz
teséget szenvednek. Mindezt azért, mert a sza
bályrendelet rendelkezéseire támaszkod tak. 

Eddig a felebbezés. Az Aradi Köalöny egyik 
munkatársa ez ügyben beszélgetést folytatott 
az érdekeltség vezetőjével, Ráes Károlylyal, akl 
elmondotta, hogy· amennyiben a miniszter is a 
város rendelkezését hagyná jóvá. az érdekelt
ség kártéritési pört fog inditani a város ellen 
40 egynehányezer ktWona . erejéig. Ennyi kára 
van ugyanis az érdekel~égnek részint a birt6k
vásárlásból, részint abból. hogy a szabályren
delet betűjében bizva, már előre kötést csinált 
egy bécsi üzletcsoporttal a téli szállitisok iránt, 
!J most ennek a kötésnek· nem képes megfe~ 
lelni. Az aradi érdekeltségnek szándéká})an volt 
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a hizlalóteleppel kapcsolatosan egy szalámi
gyár felállitása is s most ez a terv is kutba 
esett. 

Vgy a Demeter-utca végén telkekkel biró 
érdekeltség, mint a felebbezák érdekl<'ídve néz
nek most a kereskedelemügyi miniszter dön~ 

tése elé, amely esetleg a fentvázolt bonyodal
makat fogja előidézni. 

Megint Kovács Ferenc. 
A nagy ismeretlen. 

A Miklós-utcai éa más rejtelmek. 
- M. ..4mdi Közlf.hw tudósitójáUIL -

Arad, augusztus 19 

Kovács Ferenc, a nagy ismeretlen, a 
makacs kérvényező, akinek kilétéről senki 
ember fia nem tud bizonyosat, ismét fel~ 
tünt a látóhatáron. Mióta a szellemes fiu 
megfelebbezte azt a közgyűlési határoza
tot, amely a szinügyi bizottság tagjai lét
számának emelését határozta el s mióta 
meg akarta fosztani Barabás Bélát a tör
vényhatósági bizottság tagsági jogosult
ságától: Kovács Ferenc neve egyszerűen 
fogalom lett. A rendőrség kutatta, hogy 
vajjon ki o és merre van hazája. De a leg· 
szorgosabb nyomozás sem tudta kideri
teni, ki lehet a rejtelmes lény. 

Kovács Ferenc ma ujra feltünt a lát
határon. Ezuttal pikáns dolgokkal foglal
kozik s az éjjeli nyilvános mulatókról 
mond el több érdekes dolgot, egyuttal ki-.· 
térve egy utcakövezés pikantériá.ira is. 
Miután azonban Kovács Ferenc 1udvalevő
leg olyan ember, a~inek a beadványait a 
tanács félre szokta tenni, aligha lesz az 
egész dolognak valami következése. Mert 
egy nem létező ember beadványaival iga
zán nincs ideje a tanácsnak foglalkozni. 
. , Kovács Ferenc különös kegyével tün-
tetett ki bennünket, amennyiben bekül 
dötte hozzánk beadványának másolatát, 
azzal a kérelemmel, hogy a,. t közölj ük. A 
beadvány szövege ez: 

Tekintetes Városi Tandcs l 
Esztendők óta állandó panaszuk a haltéri, 

, hajóutcai és környékbeli Jakosoknak, hogy az 
ott elhelyezett nyilvános mulatóhelyek értékte
lenné és családes emberek számára. lakhatat
lanná teszik az ott levő házakat. Évek óta uj
ból és ujból felhangzik a kivánság, hogy eze· 
ket a bünfészkeket helyezzék ld a város leg
szélére s ne akadályGzza meg a hatóság, hogy 
most, mikor a vashid felépítése s vele együtt 
ennek a városrésznek nagyuányu kifejlődése 
csak időbeli kérdés, hogy most is szégyen
szemre ezen a környéken álljanak a kéjtanyák, 
megakadályozva a természetes fejlődést. Mert 
hogy megakadályozzák, annyi tény. Gyermekes 
családapa nem vehet itt ki lakást, hacsak nem 
akar a legszélső határig menő nemi felvilágo
sitás terére lépni. Igy azután a fejlődésképes 
utcák és terek megmaradnak mai szomoru ál
lapotukban, a házakat csak a szegényebb és 
Igy nem válogatós osztályok tagjaival lehet 
benépesíteni s ott, ahol a vashid kiépitése után 
rohamos fejlődés volna várható: marad min
den a régiben.~ Nem is beszélek arról, hogy a 
Haltéren uralkodó · penetráns, rettenetes büz 
egészségügyi szempontokból is milyen vesze· 
delmes : de arra reá kell mutatni. hogy ennek 
a városrésznek az érdekei minden irányban 
811rgős és erélyes intézkedéseket követel meg. 

Erélyes intézkedések helyett azonban nem 
látunk egyebet, mint az erkölcstelenség fész. 

ARADI KÖZLÖNY. 

keinek a hatóságok által való dédelgetését. A 
nyilvános mulatókban megdöbbentő dolgok men 
nek végbe, de a hatóságok semmiről sem vesz
nek tudomást. Ellenben a Miklós-utcát, illetve 
az utcának uon részét, ahol az egyik mulató· 
hely tulajdonosnőjének szölleje van, kikövezik. 
A város belsejéhez közelebb eső, tehát forgal
masabb illés- és György-utcákban azonban eső 
idején nyakig sárban, szárazság idején nyakig 
porba mászkálhat az ember. Hja, ott nincs 
szölleje rgyik mulató-tulajdonosnőnek sem! . 

Bent az éjjeli mulatókban a legrettenete
sebb uzsora folyik . .Az alkalmazott leányokat 
sok he1yen nemcsak adják-veszik, mint bármi
lyen árut, de tilos nekik ruhát, vagy bármit 
mástól vásárolni, mint a tulajdonosnőtéL Ez 
azután méregdrágán sózza a nyakukba a· leg
hitványabb holmikat, ugy, hogy mindegyik al· 
kalmazott uszik az adósságok tengerében s 
nem meri elhagyni helyét. mert akkor egye· 
düli vagyonát, azt a pá.r ruháját, ami van, 
visszatartják. A mulatóhelyek tulajdonosnői 
ezenfelül nagyrészt sokkal többet szednek el a 
leányok keresetéből, mint amennyit az idevágó 
szabályrendelet megenged. A leányoknak tilos 
pénzt tartani maguknál s akit mégis rajtakap. 
nak ezen, azt szigoruan megbüntetik, esetleg 
el is verik. Rahszolgamódra fogva tartják az 
alkalmazottakat s naponta csak kettőnek enge. 
dik mfg, hogy Ezabad levegőre menjen, akkor 
ls rendesen csak a tulajdonosnő kocsiján, amely· 
ért a nőknek egy·egy utért per koponyam egy 
forintot kell fizetniök. Ezenkhül befogják a 
szarencsétlen teremtéseket olyan munkára is, 
amelyre nem volnának kötelesek. Kiviszik őket 
a tulsjdc_.r..ouő szőllejél:le dolgozni, nehéz házi 
munkákat végeztetnek velök s kényszerttik 
őket, h()gy akaratuk ellenére is szervezetrontó 
dolgokat müveljenek. 

Kénytelen vagyok ennélfogva a tekintetes 
városi tanács figyeimét arra a körülményre 
felhivni, hogy a városnak van egy bizottsága, 
amely hivatva nn az éjjeli mulatók ügyeit fe 
lülbirálti. Ugy tudom, hogy már több mint 
két esztende-je foglalkozik a rendőrség az ide 
vágó szabál;:yrendelet reformjával is. Történni 
azonban nem történik semmi s az e11 ber kény
telen azt hinni, hogy az éjjeli mulatókat Ara
don legalább ls kulturintézetek.nek tekintik, 
annyira csinyján bánnak velük. Noha a .. kul
turintézett>k aligha rés~esülnek annyi tapinta· 
tos figyelemben, mint ezek a bünta.nyák. 

Tisztelettel kérem mindezek alapján a te 
kin te tes "árosi tanácsot: -

1. Méltóztassék sürgósen intézkedni az éj
jeli mulatóknak a város fejlődésképtelen külső 

perifériára való kibelyezése iránt. 
2. Méltóztassék intézkedni, hogy a Halté 

ren tapasztaiható rettenetes büz a halkereeke 
dők üzleteinek kihelyezésével megszüntettessélr. 

8. Méltóztassék az éjjeli mulatóhelyek tu· 
lajdonosnói ellen vizsgálatot inditani s azokat, 
akikre ez rábizonyul, a folytatott msora s a 
szabályrendelet SZ<1kaszatnak be nem tartása 
miatt szigmm.n meg3üntetni, esetleg tőlük az 
engedélyt megvonni. 

4. Méltóztassék az idevonatkozó szabály
rendeletnek modern szellemben való rdormá
lása iránt sürgósen intézkedni és a Mi~lóa. 

utca mivel sem indokolható kövezését be
szüntetni. 

Teljes tisztelettel 
Kovács Ferenc 

aradi lakes. 

A nagy ismeretlen mindenesetre ér
dekes dolgokat mond el ezekben a sorok
ban. Az ügy, amelyet feszeget, érdemes 
arra, · hogy megvizsgáltassék, még , ha 
névtelen feJjelentésnek is tekintik a be
adványt. 

1907. augusztus 20. 

Aradot mellóztk. 
Az állami tisztviselök lakbére. 

· Küldöttség a kormány tagjaináL 
- Az .Aradi Közlimy tudósitójátóL -

Arad, augusztus 19. 

Még ez év tavaszán hirtadtunk arról, hogy 
az aradi állami tisztviselők kl$re a törvényho
záshoz és a kormányhoz memorandumot nyuj
tott be Aradnak az első lakbérosztályba való 
sorozása iránt. A memorandumban kifejtették,. 
hogy az aradi lakásdrágaság mallett a köztiszt-
viselő jóval többet fizet lakásáért, mint amennyi 
lakbért az államtól kap és ezért csak jogos az. 
a kérésük, hogy az aradi köztisztviselők a5. 
első osztályu lakbérösszegnek megfelelő lakás-
pénzt kapjanak. 

A memorandumra, melyhez hasonlót más: 
a nagyobb vidéld városokból is küldöttek, az: 
aradi tlsztvi~elők eddigelé semmiféle választ 
nem kaptak ugyan a kormánytól, de azért már 
tudják, hogy a kormány ismét melUJzni készü~ 
Aradot. Egy jól értesült folyóJrat, az Exner 
Kornél dr. pénzügyminiszteri titkár szerkesz
tésében megjeleRő PénzUgyigazgatás, legutóbbi 
számában ugyanis közli a minisztertanácmak 
egy a pémügyminiszter előterjesztésére hozott. 
határozatát, amelyból arra lehet következtetni" 
hogy Aradvárosát nem akarják magasabb lak· 
bérosztályba sorolni. A mtnisztertanácsi határo•· 
zatban kimondották, hogy Kolozsvár, Pozsony" 
Zágráb és Temesvár köztisztviselői már az idén. 
megkapják a megfelelő lakáspénz pótlékot, ami
ből kiviláglik, hogy a kormányban >,megvan a. 
hajlandóság e városok lakbérösszegének föl
emelésére, Aradot azonban változatlanul akarják 
hagyni. A föntebb idézett pénzügyi ~zaklap e
határozathoz azt a megjegyzést füzi, hogy a. 
kormány nyilvántartja azokat a városokat,. 
amelyeknek kérését mest nem teljesítette, mert. 
a jövő években ezekBek a lakbérügyét is ren· 
dezik. A városoknak magasabb lakbérosztáJyba. 
sorozására nézve a Pénzügyigazgatás szerint a. 
minisztertanács arra az álláspontra helyezke-· 
dett, hogy ez a kérelem csak az 1898. évi N~ 
törvény megfelelő határozmányainak Wroény· 
hozási uton való módositásával volna teljesít
hető. Reméljülr,- irja a szaklap-hogy a tör-· 
vényalkotás szükséges volta nem lesz akadAlya. 
a méltán;ros kérelmek teljesitésének. 

A lakbérfelemelés ügyét tehát véglegesen 
a tarvény hozás fogja rendezni és ezért az aradi 
közUsztviselók remélik, hogy a kormány mos· 
toha elbánásán segiteni fog a magyar törvény-· 
hozásnak Araddal szemben megoyilvánulandÓI 
jóakarata. Az aradi állami alkalmazottak ké· 
relme különben is jóval indolt..oltabb, mint.. 
akár a pozson;yiaké, akár a temesváriaké,. 
mert a helyeken nincs akkora lakásdrá·· 
gaság és az ottani külvárosokban a tiszt. 
viselők állami lakbérükért teljesen megfe. 
lelő lakást kaphatnak. Pozsony és Temesvár 
nem i8 a tényleges viszonyok miatt jutnak a, 
lakbérpótlékhoz, hanem az első város azért,. 
mert Apponyi Albert gróf kedvence, a máso· 
d.ik pedig azért, mert Wekerle Sándor minist· 
terelnöknek és pénzügyminiszternek a kerülete .. 
Ismét kiderült tehát, hogy Magyarországon a 
fő a hatalmas párUogó és amely vá.ros nem 
szerzett magának mlnlszteri protektort, még 
indokolt és méltAnyos kérelem teljesitéséhe:&. 
sem jut. 
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l Az aradi köztisztviselők kiilönben . értesü

léslink ezerint nem nyugodnak bele a mininter- ~ 
tanács határout.á.ba. hanem az ősszel nagy- ~ 
szabásu akciót lnditanak, hogy elérjék .Arad· 
nak magasabb lakbérosztályba való sorolását. 

-.- --·-~-~ ., 
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1907. augusztus 20. 

.A mozgalom részleteit a tisztviselők körének 
választmánya készlti elő, amely többek között 
·inditványozni fogja, hogy küidöttség keresse 
föl Wekerle Sándor miniszterelnököt és pénz. 
ügyminisztert, valamint Justk Gyula házelnö
köt az aradiak kérelmének támogatása végett 

SPORT. 
+ A foxterrier és tacskó verseny, melyet 

;a délvidéki kynologusok Diaradon Szt. István 
napjára .terveztek, közbejött akadályok miatt 
folyó h6 25 ére, az:1z vasárnapra elhalasztatott. 
Miután Magyarországon ez az egyedüli vidéki 
.egyesület, mely a fajebek tenyésztését elómoz· 
-ditja, előrelátható, hogy a sportkörökben és a 
:közönsÁgnél is méltó pártolásra talál a ver· 

· seny. Érdekes lesz különöseB a főverseny, ahol 
a kipróbált ebek a mesterséges rókalyukból a 
rókát kihuzva élethalál harcot vivnak vele. A 
közönség kényeiméről gondoskodva van. Hely· 
árak: első sor a kor., második sor 2 korona, 
:áHóhely 1 korona. Kezdete délután 2 órakor a 
Martini fél& házban - este bankett a sörcsar
nokban. 

A nagy hip11otizőr. 
* €/mof7datik az alábbiakban a nagy 

araai }]ipnotizömek /éf/yes sikere, kap
csolalban a földi sz-uroknak mínoei'Jnemü 
alkaltTJazási módjáoal, nem jeledkezvén 
meg a kivál&\ altatási kisérletról sem, 
melyel városuf?k nagy fia a flefTJeS ügy 
érdekében kifejte/l. 

* AZ Urnak 1900. és egynehányadik esztendejé· 
ben, mikor is bizonyos Gennari nev ü v i vómester a 
hipnotizmus terjesztése terén hathatós munk\sságot 
fejtett ki, élt Arad városában agy jó magavi:Jelelü, 
jámbor polgár, bizonyos Virágh Lajos, akit az Ur 
mémöki diplomával áldott mag és aki azokon a vá· 
rosi fömérö mesterségét iizé. Ezen jó magaviseletü, 
jámbor polgárnak, noha a spiritizmust csá\t ·a ven
déglökben kedvelé, egy éjszakán megjelent ágya 
előtt egy titokzatos szellem, a Magyar Aszfaltipar 
r. t. nevü jó angyal és inté ót, hogy tegye meg 
kötelességét és áldozzék a szellemek oltárán. Mit is 
tehetett volna a jó magaviseletö és jámbor polgár? 
Engedett a szellem intésének és rövid idő alatt igen 
sokra is vitte a szellemidézés terén. Ugy hipnotizált, 
mint: egy nagy. 

A jó magaviseletö és jámbor hipnotizör egy• 
izben rendkivül ~rdekes mutatványnyal bizonyítá be 
képességeit. Ment vala a város polgárnagyához és 
- tente, tente, - elaitatá Ot. 

' A~ altatási kisédet ered~énye igen fénj:es vale.: 
A jó magav~seletü és jámbor föméró rábeszélő ké
pesség~, fo~tá~. a polgárn~gt elszende~ült és kész. 

ARADI KÖZLÖNY. 

nek mutatkozott a legkülönféléb feladatok elvégzé· 
sére. A föméró azonban. nem vala hencegő, hanem 
jó magaviseletü és jámbor egyén, aki csak olyant 
kivánt a polgárnagytól, amit ez könnyen elvégez
hetett. Szólt tehát az illető Virágh imig~·en a pol
gárnagyhoz : 

- Médium, azaz röviden médi, menjen ön a 
kasszahoz és Ye .. yen néhány százezer koronát! 

A polgárnagy 

engedelmeskedett és a pénzeket átadta a tehetséges 
hipnotizörnek, aki ezután az akkori idők azokása 
szarint kecses pukkedlít csinált és a bámuló néző· 
közönség felé e szavakkal fordult : 

- És most, tisztelt közönség, a Magyar Asz
faltipar nevü jó angyal segitségével bátor leszek 
egy kunsztot bemutatni. Hipp, hopp, hipp, hopp! 
Mélt6ztassék megtekinteni, hogyan változnak ezen 
ezreseknek nevezett rongyos papírosok a legfinomabb 
aszfaltburkolat tá! 

f~s a jó magaviseletö és jámbor hipnotizör 
maga után intve a polgárnagyot, kirohant az ut· 
cára, ahol 

Glrr..., .. ~ ~ ~ 
ce· 

tényleg aszfalt tá varázsolta a r.>ngy papirosokat . 
Egy ember rögtön bele is ragadt a szuroköa, egy 
kofai foglalkozása hölgy pediglen a nagy simaság 
folytán megbotlott és felborult. Az esemény oly 
csodálatos vala, hogy az elótérben álló gömbakác is 
eltátotta a száját. 

Akkortájt igdn csodálatos dolgok történetek >\rad 
vá.rosában. 

IRODALOM ts .. MOVtSZET. 
S:(es~ély. 

Jö!tödre most is oly repesve várok, 
Számláigatom a~ órát percel(ef. 

· fl< el nem csaltant csók varázsa éget -
JOie a szivem ujrq megremeg. 

és mégsem csókol/ak meg, -jéiel( föle, 
esékole ~aján felébrea a való •.• 
édesebb annál a vágy, a sejtelem, 
)tfaradjaJc én csak a vak álmooó. 

l\llányainé, Prigt Olga. 

* Uj müsor a nyári szlnkörben. Az Edison 
mozgóképszínház rövid müködése alatt is meg· 
nyerte a · közönség rokonszenvét. A müsoi't 
napról.napra érdekesebben állitják össze és a 
közönség, ha kellemes estét akar eltölteni, ezt 

ll 

a szórakozást mindenben megtalálhatja a nyári 
szinkörben. Al Edison·szinház különleges szó.. 
ra.kozá.sról is gondoskodik. Szerdán, csütörtököa 
és pénteken este 10 órakor zártkörü előadást 

rendez kizárólag a férfi közönség szórakozta· 
tására. A szenzációsnak igérkező előadás moz
góképe eredeti párisi felvé elek. Holnap Slient 
István napján hat előadlist tartanak. Az első 

eloadás délután négy órakor kezdődik. 

A táncellenes püspök. 
Radu Demeter és a berzovaiak. 

Konfliktus egy mulatság miatt. 
- Az Amdi Közlöny tudósitójatól. -

\ Arad, augusztus 19. 

E hó 15·ikén a1 Aradi KözWny "Mulat
ság" rovatában a következő hir jele'lt meg: 

( ==) Mulatság Berzován. Folyó h6 17 én, 
szombaton este B ór 1kor a berzovai intelligen· 
eia az izraelita imaház épitési alapja javára, 
a görög katolikus román iskola helyiségében 
tombolával egybekötött táncmulatságot rendez. 
Belépti dlj: személy·jegy 2 kor., családjegy 4 
kor. A mulatság rende~ésében sokat fáradozik 
T Jtár Gyula g()r. kat. lelkész, ki lJ nként aján
lotta rel az i~skola kelyiséget. 

A birt berzovai tudósitónk küldötte ba 
hozzánk, külön kiemelve tudósttásában a görög 
katolikus lelkész lojális eljárását. 

A kis hirnek nem Tárt., sót valósággal 
szenzáclós következményei lettek. Az Aradi 
Közlöny szóbanforgó hirén ugyanis véletlenül 
megakadt Radu Demeter nagyváradi g6rög 
ka.tolikus püspök szeme. N em tudható, hogy a 
szent életü férfiunak mi fájt az ott megirt 
dolgok: kö.zül : a felekez;eti türelmesség és 
egyetértés sz~p példája e, vagy az, hogy a 
román lelkész szivességet tett a magyar intel
ligenciának. Annyi azonban bizonyos, hogy 
Radu Demeternek fájt az eset. Ennek azután 
az lett a következése, hogy e hó 17·én, a 
mulatság napján esti hat órakor távirat érke
zett Tatár Gyula berzovai gör. kath. lelkész .. 
hez. A táviratot a nagyváradi görög katholikus 
püspökség adta fel s értesitette benne a lel
készt. hogy az iskolaépületben itt mulatsdg 
megtartását nem engedélyezi. 

Az utolsó pillanatban érkezett távirat tar· 
talmát Tatár Gyula kötelességszerüleg azonnal 
tudomásukra hozta a mulatság rendezőinek. 
Elképzelhető, hogy a dolog óriási konsterná· 
elót keltett, mert a tá.ncmulatságra sok idegen 
vendég is érkezett s a cigányok már erősen 
gyantáztak, hogy rázendíthessenek a talp alá 
valóra. Hat órától nyolc óráig, amikorra a mu• 
latság kezdete kl volt tüzve, már lehetetlen 
volt alkalmas termet szerezni és azt rendbe ls 
hozni. Igy történt, hogy a vend6gsereg is, a 
cigányok is hoppon maradtak A tánc::nulatság 
a püspök felmenő ágbeli rokonainak az isten· 
nel kapcsolatban való sürü emlegetése közben 
elmaradt. 

Berz;ová.n azt beszélik, hogy a püspök tiltó 
rendeletének az volt az oka, hogy több görl>g 
katolikos vallásu ember, akikflek nem tetszett 
Tatár Gyula eljárása, hamis adatokkal telt fel· 
jelentést intézett a lelkész ellen a nagyváradi 
püspökhöz. Tatár Gyula saját igazolása céljából 
el is utazott Nagyváradra s ha a feljelentésről 
szóló hirek igazaknak bizonyulnak, megteszi a 
feljelenlők ellen a megtorló lépéseke t. . "' -~ 

A mulatság rendezősége, amely leljesen 
ártatlanul a legnagyobb zavarba és a legkinu
sabb helyzetbe került a püspökség tapintatlan 
rendelete folytán, elhatározta, hogy a mulatsá-
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got más helyiségben és későbbi időben fogja 
megtartani. Az ügy fejleményet elé széles kö· 
rökben nagy érdE>klődéssel néznek s általában 
élesen elitélik a püspökség eljárását, amely a 
legnagyobb mértékben alkalmas a magyarság 
és románság közti jó viszony megzavarására. 

J'lem igér 100 aranyat, 
de nem ls ad az Arany Csillag szálloda tu
lajdonosn6je annak, aki nala ama bizonyos 
apró állatokat felfedezi. Az alábblakban en-

nek a szomoru ténynek egy 

hatszáz koronás birság g ~t 
sulyasitott története mondatlk el. 

- Az Aradi Kiizlöny tudósitójától. -
Arad, augusztl'.s 19. 

A kihágási büntető törvénykönyv a leg
magasabb büntetést 600 koronában, vagy két 
hónapi fogházbüntetésben állapitja meg. Ezen 
a határon innen a kihágási biró belátása sze. 

.ARADI KÖZLÖNY. 

millió poloska okozhat, de a barátságtalan apró 
házi bestiákért mégis sokalta a hatszáz koro 
nát s a kihágál'l biró által kiszabott pénzbün· 
tetést 200 koronára szállitotta le. Kétszáz ko· 
rona elvégre nem nagy pénz, de egy kihágá· 
sért és egy félmillió poloskáért - ez is elég. 

MULATSÁGOK. 
(=) A gurahonci önkentes tüzoltó egyesüldt 

1907. évi augusztus hó 20·án fenállásának 16·ik 
és ujjászervezésének második évfordulója al
kalmával a "Hungária" szálló tf\rmeiben zárt· 
körü táncvigaimat rendez. A tiszta jövedelmet 
a rendezőség a nyomó tömlők bee.zPrzésére 
fordítja. 

Batthyány megnyilatkozott. 
Az önálló magyar hadsereg. 

Telik a kvótából. 
rint büntethet, di az mégis a legritkább esetek - Az Aradi Közlih111 távirati értesillése. -

közé tartozik, hogy valakit 600 korona erejéig Arad, augusztus 19. 

elnyom janak. A kihágásnak olyaa magas fokát A koalició csipkebokorja: Batthyány 
kivánja meg ehez a törvény, hogy alig alig Tivadar gróf ismét megnyilatkozott. Ez 
kerül sor a maximális büntetés kiszabására. egyszer nem vasutas ügyekről beszélt, ha-

Már ~ szempontból is érdfilmes lenne meg~ nem a nagypolitíkába vágó kérdésekről. 
emliteni, hogy HZ aradi kihágási biróság a mi· Batthyány jelenleg Karlsbadban üd ül, ahol 
nap 600 korona pénzbüntetésre itélte özv. Davi· egy hirlapü·ó megintervjuolta. A gróf le
dovz·ca Izraelnét, az "Arany csillag" eim ü szálló adta véleményét az általános választói 
tulajdonosnőjét Az érdekeaséget azonban ez i ogról s ezzel lmpcsolatban nem mulasz
ügyben nem a büntetés, hanem ennek oka adja totta el, hogy a kis beavatotta t adja. Ez 
meg. Ez az ok, ha nem is nagy, de annál sza. pedig abból a kijelentéséből konstatálható, 
porább volt. hogy a választói jogról szóló törvén:yja-

A rendőrség a rendes szálloda vizsgálatok al- vaslat a legközelebbi hÓnapokban a par
kalmávalugyanis megá.llap;totta, hogy az .. Arany lament elé kerül. 
csillag" szállodának körülbelül félmilli6 olyan Természetesen a kiegyezésről is be
lakója van, amelyet Dnidovicsné elfelejtett be· szélt Batthyány gróf és elmondta a maga 
jelenteni. Ez elvégre még a kísebb baj lett mondókáját. Legvégsőnek a kvótát hagyta, 
volna, a kihágá5ok kihágása azonban abban amelyr()! bcszé.lve, elmondotta, hogy Jeg
c&ucsosodik: ki, hogy az emH:elt tulajdonosnő a jobb volna, ha Magyarország a közös ki
legkevésbé sem erőltette meg magát a hivatlan adásoknak reá eső részén felállitaná az 
apróságok kipusztításávaL Davidovicsnétól akár önáll6 magyar hadsere,qet. Batthyány gróf 
csődbe mehetett volna a "Zacherlin" gyár, s a kijelentéseiről fővárosi tudósitónli: az alábbia-
• Tirgrammra" sem pazarolt soha egy fityinget kat jelenti : · 
sem. Szóval a poloskáknak egy olyan eázisa A "Reichenberger z~ílung" munkatársa 
fejlődött ki a 13oczk6· utcai ócska . szállodában, Karlsbadban megintervjnolta Batthyány Tiva
amelyre sem Aradon, sem másutt eddig nem dar gróf•J1, aki az általános választói jogról 
volt példa. aképpan nyilatkozott, hogy Ausztriában is, Ma-

A világ szemei elől elhuz6dó szerelmea gyarorsziígon is alaposan fognak csalódni azok, 
párok, akik gyanutlanul itt adtak találkát egy- akik ezt az eszmét polítikai célokból vetették 
másnak, kiábrándultan rohantak szebb és po- fel. ö buzgó hi ve az általános választól jognak, 
loskátlanabb tájakra. az a szegény halandó pe· mert ebben nyilvánul meg a nép akarata, be is 
dig, akit balvégzete éjjeli szállásra idesodort, akarjuk hozni az általános választói jogot, de 
hamarosan felkapta a sátorfáját, s inkább ki· ugy, hogy az anna.k utján megnyilatkozó nép
ment aludni a Marosparlra, semhogy a polos· akaratot tényleg respektálják urbi et orbi és 
ká~tól falassa fel magát. A rendő~i vizs~álat hogy a parlament akaratát ne keresztezhessék 
szmte borzalmas részleteket derltett k1 az abszolutisztikus törekvések és erőszakosságok. 
,.Arany csillag" tit.~aiból. Bár ~r~~osz ~zelleme s ~ l Meg van róla győződve, hogy az alkotmány
p~ldátlan népszeruségre ver~odott "Jó angyal 1 biztosítékokról szóló javaslat, amelyet a vá 
kts~é messze vannak Arad tol, a szálloda falain llasztói reform kiegészttéseül követelnek. a leg. 
lévo képek las~u sétába fo~tak, a but?rok lábra 1 közelebbi hónapokban tényleg a parlament elé 
kaptak, s általaban olyan titokzatos Jelenségek ~ fog kertllni. Kizárt dolog hogy a korona alapos 
mutatkoztak, hogy a rend~rl közegek futva l aggodalmakat támaszszo~ ezzel szemben, mert 
menek.~ltek a sz?moru helyiségekből. i az az uralkodó, aki az általános választó jegot 

Novelte az IJedelmet a vérfoltokkal tele- 1 forszirozza, nem ellenezheti hogy a népakarat 
pötyögtetett faJ, gyászos emlékezetű jele szá- l érvényesü ése bíztosittas sék. ~ . 
mos, egyenlőtlen erő~kel küzdő fél által ~eg· , Amiakiegyezést illeti, kétségtelennek tartja, 
vivott csatának. Végul azonban ?ávi~oviCsné l hogy Ausztria és Magyarország közt; a gazda· 
megnyug:~tta a rendórség embereit, akik azon· sági háboru a külkereskedelmi ezo:>rzédések ha
ban a nya;as magyarázgatáBra sem lette~ ke· J tárai között is nem csekély kellemetlenségekre 
zesebbek és a közegészségüg;yi rendészet nevé· 1 vezethet. Végül a kv6tliról sz6tva megjegyezte 
ben m~gtették a szállodásné ellen a feljelentést. : Batthyány gróf, hogy számszerüe~ kimutatha· 
Ez a története a 600 koronás pénzbüntetésnek, l tóan Magyarországra a legelőnyösebb volna 
amelyet felebbezés folytán a napokban tárgyal t 1 ha a 42 saásaUk lw=ájdrulds költlégein {elál: 
másodfokon a tanács. · ! litaná az önálló magyar hadsereget. E részben 

Dávidorlcsnénu itt határozottan aerenw · hivatkozott a delegácíóbu tartott beszédére 
eséje volt a poloskálval. A tanács ugyan mél·l • 
tinyolta azt a Jogos Ijedelmet, amelyet egy fél· 1 
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Harc a belényesi mandátumért. 
Lukácsiu László programbeszéde. 

- Az Araeli Közlöny. tudósitójától. -
Belényes, augusztus 19. 

A belényesi választókerületben teljes erő· 
vel me-<indult a küzdelem. 

Kardos Árpád, a függetlenségi és 48·as 
párt jelöltje már napok óta a kerületben tar
tózkodik. A jelölt támogatására ideérkezett 
Simk6 József, az oláhfalusi kerület orsz. kép
viselője. 

Vasárnap érkeztek mt-g Gál András, ifj. 
Madarász József orsz. képviselők és Bartha Fe
renc, a kerület volt képviselője, kik mindnyá.· 
jan erős közremüködést fejtenek ki, hogy & 

nemzetiségi jelölttel szemben Kardost győze-

llemre juttassák · · 
A nemzetiségiek jelöltje, Lukácsiu Lászl& 

csütörtökön este érkezett Belényesbe, ahol dr. 
Csordás János ügyvédnek, a tavalyi nemzetiségi 
jelöltnek a vendége. Már megjelenése is erő· 
sen felizgatta a kedélyeket. Jóllehet este l() 

órakor érkezett meg. a pályand varon hatalmas 
néptömeg várta, mely frenetíkus szetreászka 
és abcug kiáltásokkal fogadta. Nagy néptömeg 
várta a vasutl állomástól a városba vezető ut· 
vonalon is s cgak ugy röpködtek a becsület
sértő kifejezések százai : 

- Le a hazaárulókkal! 
- BitangokJ 
~Hndkét jelölt pénteken kezdte meg kör· 

utját. . 
Kardos 1árkányban, Fenesen, L1tkácsizf. 

Mezlá~on, Kehesden mondott programbeszédet. 
Lukácsiu roég aznap megtartotta programba· 
szédét Belényes· ben is. 

Hatalmas - nagyobbrészt Kardospárti vá· 
lasztókból ál!ó - tömeg töltötte meg a "Városi~ 
vendéglő udvarát s elég nyugodtan hJ.llga.tta 
meg Lukácsiu programját. Sür[ ki:izbeszólá.sok 
szakitották meg beszédét, me1y elvitathatatla
nul jó hatást tett az ott nagy számban megje
lent magyar választókra is. Lukácsiu veszedel· 
mesen jó szónok; ismeri a szónoki hatás titkait .. 
Megjelenése megnyerő s perfektül beszél ma~ 
gyarut Követeli az általános titkos választ.ói ]o· 
got, a létminimum biztosítását, a két éves ka
tonai szolgálati idő behozását, s a nemzetisé
gekkel szemben igazságos elbánást, hogy itthon 
érezzék magukat e hazában. · 

Beszédét sürü helyeslés szakitotta meg, s 
hatalmasan megéljenezték, mikor Slmkó képvi .. 
sel5 egy közbeszólására Kossuth Lajos ernlékét 
éltette s a Kossuth Lajos eszméi hü követő· 

iének vallotta magát.; • 
Inger Sz"limáo, a magyarcsékeiek saját; 

külön ex-alkirály&, nyomban meg is invitált&~ 

hogy lépjen fel Magyar-Cséken 48·&8 program· 
mal; Lukácsin azonban elháritotta a. szives 
meghivást azzal, hogy ő egyelőre szerényen be· 
ért a belényesi mandátummal ls. 

Vasárnap óriási közönség jelenlétében Kar• 
dos Árpád fejtette ki programját. N agy szám
ban voltak jelen román választók ls. A jelen· 
levő képviselők kivétel nélkül felszólaltak. 

Remélni lehet, hogy sikerülni fog a ma· 
gyarságnak jellntjét a bukástól megmenteni. " 
A mi fölöttébb ki vána.tos is, mert ha Lukácsiu 
a belényesi kerületben győz, ez a legközelebbi 
választások alkalmával több biharmegyef kerli· 
let elvesztését vonhatja maga után. 

Sajnos, a 48-as képviselő urak még most 
sem értek meg annyira. hogy felszólalásaikban 
egyet-egyet ne rugjanak a ToU szt~,badelvil·pár• 
ton, aminek könnyen u a következménye le-~" 
het~ hogy Belényes nagyszámu Intelligens vá· 
lasztól, kiknek tulnyomó U$bbsége a aabad- · 
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,·elvü párthoz tartozott, a szavazástól tartóz
-kodni fog. 

A nemzetiséglek különben lázasan dolgoz· 
nak. Ahány fiskális és fiskális palá.n1a csak a 
környéken Y&n, az mind dolgozJk künn, már 

-vagy két hét ób. Hogy milyAn eszközökkel, az 
elképzelhető. 

A nemzetiségi jelöltet körulján Bellezay 
András szolp:ablró kiséri. Intézkedéseit erélyes

·ség és tapit1tat jeltemzlk. 

Steinitzer Kóbi végrendelete. 
Az agglegény leánya. 

A temetés. 

A.RADI KÖZWNY. 

Meghaló sorokkal kezdödik az okirat. Nem 
volna - irja. - .emberi és istennek tetsző csele· 
kedtit, ha vagyonából, amely halála után fenn· 
marad, termé8zetes gyt'fmekét kiaámá 8 ő róla 
nem gondoskodnék ; ezért látta szükségesnek, 
hogy végrendeletében, szeretett testvérei mel 
lett a leányr5l ís megemlékezzék. 

A végC"endelet egyik p';Jnlja szerint termé· 
szete! leányának, Hdry Etelkának hagyja in
góságait és készpéozét. E~en készpénz akkor 
egy az Aradi E!só T~karé'lpénztárnál elhelye
zett ötezer forintos betétből s ezenkivül négy
ezer forintból álL Fentartja azon bm a jogot, 
hogy haláláig ezen összegből tetszése ~zerint 
való összeget f.etveb.essen é-; a maga céljaira 
forditson. Amennyiben a leány a végrendelet 
végrehajtása előtt meghalna, ezen örö'!ség az 
anyját illeti. 

- Az .Amdi Közlimg tudósitójától. - D~ák Fer~nc u'cai., házát, amelyet atyjától 
AraJ, aug1Sztus 19 örökölt, s amelyben méze;;Mbos-üzletét foly 

A tiszteletben megöregedett agglegé- talta. fivérére, Steinitzer József Pd.ira hagyta, 
nyek regényeit, titkait bizonyos szerető oly kikötéssel, hogy ha ez utóbbl fiu.örökösök 
diszkrécióval ke7eli a publikum. Mindenki nélkül h~lna meg, ez a vagyon nőtestvéreit 
tud ezekről a gyöngéd vonatkozásu dol- illeti. 
gokról, s mégse adják pletyka-módra száj- A József fö1.erceg-uti kétemeletes házra 
ról-szájra, hanem ugy veszik, mint a. nyil- nézve, amely részben az ő tulajdona, nem in 
váncsságnak szánt, rend szerint való-,.ese- tézkedett, mert a vé6rendelet keltekor ez még 
teket, a melyeken nincs mit furcsának egészben az anyja nevén állott. 
találni. Hogy a leány öröksége mennyi lesz, azt a 

Steinitzer Kóbinak, a ma eltemetett hagyaV.ki ll"ltározás fogja megál!apitani. Mi· 
betvenesztendős agglegénynek az életében után Steinitzer Kóbi rendkivül taka.rékos~m. 
is volt egy ilyen epizód, a melynek föl- eg_yszerüen élt, nem látszott valószinünek, hogy 
elevenitése nem sérti meg az iránta való a takarékpénztári betét éa a készpénz fogyott 
kegyeletet. Talán azért még se kellene volna, sőt valóBzinübb, hogy emellredstt. Az 
emliteni, ha a végrendeletével o maga nem ingóságok Steinitzar Jakab Pál butoraiból ál· 
adta volna át a halála után való nyilvá- lanak, amelyek szintén leltározás alá. keriilnek. 
nosságnak. Háry E~elka, a váratlan örök.ö3 különben az 

Még fiatal volt, a mikor a mlndennapos utolsó években, amióta SteinUzer Kóbi anyja 
··dok. g megtörtént. A házaséletn~k állhatatos ke· meghalt, • z elhunytnak háztartását is vezette. 
rülője olyan kapcsolatba került egy nővel, a A végrendelöt ellen az örökösök jelenvolt 
mit a formák nélkül va16 házaséletnek lehetne . képviselője-nern em6lt kifo;Jást s annak vég
nevezni Igen egyszerü, alacsony sorsbell volt a rabajtása valószinüleg nem ü · talál akadá· 
nő, és Steinitter Kóbi, ba akarla volna. is, alig lyokra. 
tehette volna a 'Világ előtt feleségévé. Steínitzer "' ' 

. Kóbi különben távolról se 'Volt olyan kemény Steinitzar Kóbi holtteRtét va-,árnap dételőtt 
. egyéniség, hogy az érzéseit a. rokonainak fel- hozták haza és délután helyezték örök pihe
zudulása ellet.ére is érvényesiteni tudta volna. nésre. Vasárnap délelőtt 9 óra 30 parcknr ro· 

A természet. amint tudvalevő, nem szokta bogott be az aradi állorná~ra a gyorsvonat, 
respaktálni azt, hogy a szerelern a házasélet amely Steinitzer Kóbi tetemeit sógorán1k, .pa. 
formaságai kllzött, vagy a nélkül érvényesül. lónyi G6za volt igazságügyminiszLernek alsó
Ebben a szerelemben is megjött az, a minek kl)röskényi birtokáról Andra száUitotta. A vas· 
jog szerint c5ak az elismert házasságole ott ho- uti állomáson az elhunyt!\ t Csutak Károly te
nába lehet belépő jegye: a gyerek. Pufók fia· metkezési vállalkozó emberei várták s átvitték 
tal leány, aki eg6szségben, szépségben nőtt fel. a hamvakat tartalmazó érckoporsót a felső-te-

SteinUzer K6bi becsületesen gondoskodott metö halottas-csarnokába. Itt díszes ravatalra 
a leányról. Mikor megnőtt, keresetről is gon- helyezték, amelyet virágokk:al, koszorukkal bo-

- doskodott a s~ámára.. (Az~ beszélték, hogy a rito~tak. Tegnap egé5Z nappn át valóságos bu
Grüuberger-uszodabeli gyakori fürdőzései is csuJáróhely volt .a halottas csarnok. Sorra. el· 
egy ben a leányának szóló látogatások voltak.) jöttek Ste~oitzer jó~arátal, lsmer.ősei, hogy 
A leány férjhez ts ment; a férjét a. Kóbi tá- 1 Isten hozzád-ot mondJanak Kóbi Mcsinak. 
mogalása juttatta álláshoz, s ezelit módon gon-, A temetés te~n-~p ~élután öt órakor volt 
doskodott róluk élele végeig. Százakra men5 kozonseg lepte el a halottas-

S5t azon tul is. Itt következik az a fordu· csarnok környékét A csarnokban a gyászoló 
: lat, amely Sleinitzar Kób~ gyöng~d érzéseit a i család vette körül a ra~atalt. o,tt volt az el~ 

nyilvánosságnak itadbalová teszt. Végrendele· hunyt hOlZátarlozóL közül les~vére, Polóny~ 
· tében megemlékezett a leányról, akit vagyona Géza volt igazságügyminlozter neje, ennek fia, 

jelentéheny reszének IJrökiJsévé tett. Polényi Dezső országgyü1é5i képviselő, továbbá 
A rendkivül érdekes végrendeletet ma dél· az elhunytnak sógora, Veress József szegedi 

előtt hirdették ki az aradi járásbiróságnál, Éles kir. itélőtáblai biró és a felesége. Ol;t vollak 
Simon a.ljárásb\ró előtt. Az 5rökösök részéről még a Walder· és Marschall családok, amelye
jelenvolt Polónyi Dezső dr. orsz. képviselő, to ket, szintén rokonsági kötelék fűzött u,elhuoyt. 

· vábbá, mint a végrendelet kihirdetője Pálmai hoz. Impozáns módon nyilatkozott meg az aradi 
Lajos dr. közjegyző helyettes. kereskedő-világ rés1véte is. Sz.ámos aradi keres-

A végrendelet 1882. junius st-én kelt. A kedó jött el a végtis:r.tességre és kisérte utolsó 
végrendelkezést Steinitzer Jakab Pál még Kor~ utjára SteinUzer Kóbit. ., 

- -nay Károly kir. közjegyzőnél tettes ugyancsak Ö~ érakor ··megérkezett Korom minorita 
,ó nála tette letétbe az okiratot ; Kornay Ká.· lelkész, aki a halottat bes:z;entelte. Azután meg· 

- ·roly halála utá11 azt Beles János kir. közjegyző indult a menet a családi sirkert felé. A nyitott 
· vette A.t. sirnál még ea-yszer beszentelték a koporsót. 
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Azután elhangzott & Circumdederunt me, a 
bolttestet lebocsátották a airba s a rögöK: d~ 
hörögve hullottak: a koporsóra, amely örökre 
magába zárta Kóbi bácsit. . 

Ma délel5lt kilenc órakor a minoriták tem· 
plomában az elhunyt lelki üdvösségéért engesz
telő mise volt, amelyen részt vett az egész 
gyászoló csa.l~.d. 

Xisértet~hisfória. 
A luJs saját elbeszélése. 

A hajszálak veszedelnw. 
Arad. augusztus 19, 

Ezennel felszólítunk minden jól ápolt frizuráju 
embert, hogy az alá.bbi sarok elolvasása előt egy 
kendővel jól kösse le a haját, mert ami alább kö
vetkezik, az 1ölöttébb hajmeresztő história. A Wrté
netet K·irály István Gyula, a történet hóse saját-

. kezüleg írta. le •zámunkra. Aradon aligha van ember; 
aki Király Istvánt, becéző nevén Katolikus Pistát ne 
isme né. Ó az a népszern ember, aki a temetések
nél ~ keresztet szo kta. vinni B aki a :magánéletben 
ige-n érdekes történelek erősen mti.vészi jellegü fel
dolgozásával foglalkozik. A levelezését egészen a 
kabinetiroda módjára in1é:t.i B hozzánk beküldött irói 
remekmüve a 2152. iktatószámot hordja. magán. 
Kirti.ly Isiván ugyanis e lapot tüntette kí az.za.l, hogy 
ide beküldje irói :müveit, melyekben, ahogy ó mondja, 
"vannak sok érdekesek és rémesek, de vannak 
olyan nevettetök is, ~ogy azt már nem is érdemes 
közölni." · · 

Az istenadta irói tehetség az alábbiakban azt 
a sajátságos kalandját beszéli el, melyet a Hargitta
hegységben élt át egy rettenetes kisértettet Nem. 
foszthatjuk meg az Aradi Közlöny olvasóit attól, 
hogy e remekművet eléjük ne adjuk. I:me átadjuk a 
szót Király Pístának : ' 

"' 
2151-1901. 

A kisértetettel val6 őssze találkozás 
a Hargittai hogységben 1905. Aprilii 23 án 

Nagyszombat éjiel . 
Siri csend uralkodik a rengeteg erd6ségben. 

Igy haladok én ezen vadonban, ipa.rkodt.am hogy 
Csikso:mlyóra beérkezhessexn. 

Egyszerre csak jobb kéz felől én egy kis vi
lágosságot látok :meg, "valjon :mi lehet ez!" kérdéxn 
magamban, de azonban csak megyek továb, most 
mar csendesebben végeztem az útban ájtatossá
goma.t, alig megyek. vagy 1 oo lépésnyire, ismét a 
gyertyafényt megpillantom a bokorban, na de most 
egy kissé a menésben megcsendesedtem, a vilagos
ság tart mo1dan velem, ha lassan mentem, ·· az is 
lassan :ment, ha elkezdtem gyorsan :menni ó is 
gyorsan ment, és probából elkezdtem a Demeter 
utczai gyorsasdggal :menni, mely rendessen 15 
fok szokott lenni, de még annál is gyorsabban, 
:már oly annyira, hogy a világosság eltünt. Tehát 
4-szer l&ttam, és akkor megáltam és néztem feléje, 
és mitt láttam. 1 mint ha u felém közeledne, ekkor 
én nagyon megijedtem, és elkezdtem oly gyo~san 

mentem, kozdtem latinul imádkozni az Ur angyalát. 
Utam egyszer csak hirtelen bekanyaradott ép 

arra, a mere a világosság van azaz volt és egy
szerr& esak egy &lak tUnik e!ém, ·csodálatos módon. 
.Ah. ez valóságos szörnyeteg" mon~ám magamban. 
szemei égtek, mint a pokol tüze (tá.pis Infernális) 
és mintha azo~ vérbe forognának., szaija pedig har· 
csához hasonló, nagy szemfogai valóságos sJörnye
teget ábrázolnak:. 

- Most meghalsz te kutya! - szóla meg az 
alak. · 

- Jézus Mária ! ki az, bácsi az lstenért ! hát 
kihez legyen szerenesém 1 nem tudom, óh ne 
bántson. 

- Mit jársz te ebben a veszedelmes időben 
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""""'-m.i! és tud me~. hogy most háromnegyed 12 óra 
van, a legveszedelmesebb óra és ez a szellemek 
órája. 

- Szellemek órája ? ah bocsásson meg mert 
én ezt nem tudtam, hát irgalom, Oh ! Isten szaba· 
dits meg!! ! ! Mondám egész kétségbe esetten, had· 
jon bácsi tivozni, nem rossz járatban yagyok. 

- Távozni ! ? és nem vagy rosz járatban'? hát 
akkor miért jársz te itten mi '? ! és ezzel 2-szer ugy 
vágott pofon, hogy csak · egy nagy jaj kiáltással 
eszméletlenül terültem el a földön, de nem veszi· 
tettem el a lélekjelenlétem egészen, mert tudtam 
mégis valamennyit magamról. A szörnyeteg ekkor 
engem felkapott a földről, reám fujt egyet és én 
czethalott -voltam, elczepelt és én egy egész isme-

. retlen helyen vettem magam észre midón magam
hoz tértem. 

- Na ketjél fel te nyomortlit alak, mondá ne· 
kem. a szörnyeteg, és öklével oly hatalmassat vágot 
ottan egy asztalra, hogy bizony én ugy remegtem 
mint a kocsonya. Kelj fel és jer ide, majd megta. 
ni,talak én, hogy hogyan járj te még ere máskor 
is ilyen helyen, és máskor majd megtudod hogyan 
háborgasd a szellemeket. . 

- Kérem én nem háborgatom Isten ments ! 
- Hallgass nyomorult, üsmerlek már, 
- Oh nem tudom honnét'? · 
- Tudom mert már becsapott engem egy 

Uyen, vedd to.domásul hogy meghalsz ! 
- Oh én attól nem félek, mert ma vagy hól·. 

nap'? do egyszer csak megkel halnom, csak azt en· 
gedje meg szegény lélek, hogy kibéküljek a jó Is· 
tennel, hadd mondjak egy ~Isten hozzád"·ot Arad· 
Tárossához, hadd niondjak egy "Isten hozzád" -ot 
szüleimhez, azon jó urakhoz, kik pártfogoltak en· 
gem~ barátjaimhoz, kik tiszteltek és becsültek ; mert 
az én barátjaim mint tisztességes uri fiuk valának, 
de leginkább a jó rendfőnök urtól, a Nagyságos 
Dr. Cs. Cz. A.-tól, na aztán végre az alacsonyabb 
10rsu nénikéktól is. 

- Nos hát egy·kettó, mert fél l után 10 porc
ce] vége az életednek, tudd meg, hogy kegyelem 
nincsen számodra tehát tüstént kezd el. 

* 
Király István tényleg imádkozott is. Elbucsu· 

zott imájában mindenkitól, ami szemmal láthatólag 
meghatotta a. kísértetet, aki ezután hosszas herce
hureával megkegyelmezett Király Istvánnak. 

Az a.ra.diak tehát egész nyugodtan meghalhat
nak, Király István Gyula szivesen viszi elóttük a 
keresztet. 

Háboruság 
főispán és alispán közott. 

Kabdebó és Jaanovich viszálya. 

A_ főispán ne korteskedjék. 
- .M. Amdi Közlötlg tudósitQ.iatóL -

Arad, augusztus 19. 

1'emesme{Jyeben néhány nap óta olyan 
botl'ányos háboruság folyik, amelynek alig 
van párja az ujabb Magyarország közigaz
gatásának történetében. Kabdebó Gergely 
főispán és Joanovich Sándor alispán nem
csak ellenfelekként, hanem kérlelhetlen 
ellenségekként állanak egymással szem
ben és a megye egész közönsége két tá
borra szakadva harcol a megye két első 
tisztviselője mellett. A háboruság nyilt 
kitörésére az alíspáni állásra való jelölés 
adott okot. Az alispán hivei. két hét előtti 
értekezletükön ismét Joanovich Sándort 
jelölték, mire néhány nap mulva Kabdebó 
Gergely pártja. is zászlót bontott és Fe
renczy Sándor megyei főjegyző t kandi. 
dálta az alispáni állásra.. 

Szombaton délelőtt azután ismét ösz-

ARADI KÖZLONY. 1907. augusztus 20. 

szegyültek az alispán hivei, hogy meg- hiszen az alispán még fiatal, tetterős ember,. 
erősítsék az első jelölést és nagyobb sulyt aki a karrierjének még csak a legelején áll .... 
adjanak annak. Ezen az értekezleten Joa- Hajdu Frigyes dr. orsz. képviselő, Joano
novich hivei olyan vehemens támadásokat vichnak szokásos védője, beszédében csak azt 
magába foglaló beszédeket mondtak, ami- követelte a főispántól, hogy álljon félre ebben 
nők Magyarországon általában, de külö- a küzdelemben, majd igy folytatta: 
nösen a koaliciós éra óta nem hangzot- - Nem ~zabad vigéc módjára szavszato· 
tak még el főispánróL A dolog érdekessé- kért házalnia, nem szabad hivatali felsöbbségé· 
gét még emeli, hogy a beszédeket Kab- nek kihasználásával szavazatokat kizsarolnia. 
debó ellen és Joanovich mellett éppen Nem engedbetjük meg, hogy egy kiválóembert. 
azok mondták, akik nemrégen a. főispán- megfoszszanak a kenyerétől gyerekes kellemet
nak jó barátjai és az alispánnak harago- lenkedések, komolytalan akaratoskodás miatt. 
sai voltak. A pártok jelenlegi számará- Hajdu végül indítványt nyujtott be. nely sze
nyából következtetve, ugy látszik, hogy a rint mondja ki az értekezlet, hogy nem engedi 
Joanovich-párt lesz a harc győztese. De meg, hogy a fóispáa a maga személyét a Tá·
Temesmegye törvényhatósági bizottságá~ lasztási harcba belevigye s ha ezt megteszi, -
nak hagyományos elvtelensége és kővetke~ amitilthogy már meg is tette, - abban a' vár-· 
zetlensége miatt ma még nem lehet a küz- megye autonómiájának sérelmét látja s azt a 
delern végét belátni. Míndenesetre külö- lf'gnagyobb mértékben helyteleniti 
nös, hogy Kabdebó Gergelynek, ennek a 

1 
Több beszéd elhangzása után ujból jelölték 

kiváló köziga'Zgatási szakférfiunak főispáni 1 Joanovich Sándort, aki késöbb megjelent az 
müködését megneheziti az a közönség, l értekezleten és megköszönte a kandídá.lá.sát. 
amely jól ismeri három évtizedes érdemes · Végül Deutsch Andor inditványára megválasz
roegy ei müködését és · olyan koalícióbeli l tottak kis- és nagy bizottságokat, amelyekne~ 
vezetőférfiak, akik nemrégiben deputáció- ! föladata az alispán megválasztása érdekében 
ban jártak a kormánynál, hogy Kabdebó \ agiülni. 
neveztessék ki temesi főispánnak. ================ ...... 

A Joanovich-párt érdekes jelölő gyű· EGYESÜLETI ELET. 
léséről az alábbi tudósítást adjuk: · (*) A Kossuth asztaltársaság ma este a Jó· 

pásztorban levő helyiségében megtartotta reB.· 
des heli ·ülését. Ez; ülésen megbeszélték aLajos. 
napján tartandó diszülés programját, amely 
végíg Kossuth Lajos emlékének lesz szentelve~ 

Szakadás 
a horvát-szerb koalicióban. 

Temeamegye törvényhatósági bizottságának 
azon lagjai, akik az őszi általános tlsztojitás· 
nál Joanovich Sándo1 aUspánt ujból Jelölik 
szombaton délelőtt értekezletet tartottak, ame· 
lyen Ambrózy Béla báró elnök beszédében töb· 
bek között elmondta, hogy megkisérelte az al· l 
ispán és főispán között fennforgó ellentéteket 
kiegyenliteni, mert áldatlan torzsalkodásukat 
nem nézbette tétlenül. Ha az ember a {őispdn
nal beszélt, az elégedetlenkedett, ha meg az 
auspánnal beszétt, az panaszkodott. Az egyik A kormány engedményei. 
tisztviseUJ fél a mdsiktól, - valóságos detek- ....;_ Az Arodi Közliing távirati értes!llése. -

tivrendszer tdmadt a megyében. Hát micsoda Arad, augusztus 19, 

adminisztráció lehetséges ilyen körülm.éoyek A karlócai szerb gyülés meglepetéssel 
között és ki sinyU ezt meg 1 Az alispán-e, szolgált a horvát koaliciónak és valószi· 
vagy cs_upán a főispá~ 1 Mindannyian a ká.- t nüleg a magyar kormánynak is. A szerb, 
rát vallJák: ennek ~~ alda~an to:zsalkodásnak. j radikálisok elhatározták, hogy kilépnek & 

Aggódó lelke odaküldte ot a fótspánhoz. Osz·~ horvát-szerb koalicióból. A horvát koali
szet~tt kezekkel k~rle~te s ip,~rkodott a dHfe. , cióba bombaképpen csap Je ez az elhatá
renClák~t kiegyenhtem. A főis!J!ln, azt mondta, ' rozás, amely a magyar képviselőház eljáw 
hogy mzndennek az oka az altspan. Ekkor ő rását a horvátokkal szemben szalválva 
elment Joanovi~hhoz, kemé~yen a .. szemébe mintegy ékes bizonyitéka . annak, hogy 
vágta neki a fő1s~án p~nasza1t és kiJelentette a. horvát-szerb barátság és testvériség 
hogy 5 mag~ fogJa !leJteni, ha e~elr a dol~ mondvacsinált dolog és miközben a két 
gok tovább 1s igy mennek. ~z ahspán erre "testvér náció" ölelkezett, tulajdonképpen 
azt felelte, hogy 6 ~.~~~ mmden ál~ozatra, csak helyet kerestek egymás nyakán, a 
csakhogy a béke létreJOJJOn. Kétszer Is meg- hová _ a kellő pillanatban. -beleharap
próbálta a kiegyenlitést, ·de egyik kisérlate hassanak. 
sem sJkerillt. Ily körülmények között többen, A horvát-szerb koalíció bomlásának 
akik a vármegye ü~yé_~ szivükön vi~elik, · el örömhiréhez azonban egy szomoru hir is 
h~tározták, hogy küldottséggel keresik fel a járul. A magyar kormánynak ugyanis si
fotspánt. Tényleg el ts. mentek hozzá a~z 6 került a magyarság jogaiból a horvátok-
vezet~se, al•tt ~s előterJesztették a kérésuk~t. kal szemben annyit feladni, amennyit ha
A főtspan megtnt csak panaszkodott az ahs- marjában éppen lehetett. Míndezt termé
~am·a: Akkor ~e!hivatták Joan~v:fchot és az 6 szetesen a törvényhozás megkerülésével 
Jelenletében targ;yaltak. Audiatur et a_Itera rendeleti uton, a nemzeti szellem nagyobb.. 
pal'8, gondoltuk és hadd legyen tiszta vtz a dicsőségére. · 
pohárban r A két és fél órán át tartó tanács. 
kozás eredményteleniU végződött. Pedig a fő 
ispán panaszai között nfnes egyetlenegy sem, 
meJy az alispánnak joggal imputá.1hat6 volna. 
Csekélységek ezek, de hát mel,yik hivatalban 
nem fordultak elő ilyenek 1 A paktum ot a me
gye közbékéje érdekében nem aikerült meg. 
csinálni. Olyan gy1llölet t~an itt a két ember 
l«Jztitt, amilyet 6 még nem ldtott, hiszen kü ön
ben lehetetlen, hogy ne jött volna létre a meg· 
egyezés, különösen, amikor az alispán min
denre hajlandó volt. Ez nem járja l Nem lehet 
egy tisztviselőt ltidobni. nyugdíjba küldeni, 

A. kormá.ay belaód'ol. 

· Félhivatalosan jelentik : A Horvát
Szlavonországban követendő politika rész
letei julius hó közepén lettek a miniszte
rium és a bán között megállapitva. A 
teendő intézkedések azonban köztudo
másra hozhatók azért nem voltak, mert 
azok őfelsége előzetes jóváhagyását igé
nyelték. Ez a jóváhagyás megtörtént és 
az intézkedések őfelsége legmagasabb ki
vánságára azonnal foganatha is vé
tetnek. 

1 
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Először a vasutakat illetőleg gyakor
latilag is keresztülvitetik az a tett igéret, 
bogy az államvasutak horvát-szlavonor
szági vonalain, amennyire csak leh~t, h_.orvát 
cilletőségüek alkalmaztassanak. E vegbol a 
budapesti vasu~i tisztképzó-t~n~oly.~m~~ ~z 
eddigi 12 horvat-szlavonorszagr osztondí
jas helyébe már az őszszel megnyil? ta~-
folyamra 30 ily ösztöndijas fog beh1vatm. 
Másodszor az 1908-iki költségvetésben 
gondoskodás történik, hogy Horvát-Szla
vonországban vasuti tiszteket és altiszte
ket képző külön tanfolyam állittaesék 
fel. Harmadszor a vasuti szaigálati rend
tartásról szóló törvény alapján kibocsáj
tandó államvasuti azoigálati és illetmény
szabályzatban kifejezetten is· ki fog mon
·datni, hogy a m. kir. állt..mvasutak hor
vát-szlavonországi vonalain első sorban 
horvát illetóségü személyzet alkalmazandó. 

.~·végül ugyancsak az 1908-iki költségve
tésben gondoskodás történik, hogy a föld
mi velésügyi miniszterium ban is, amely rész
ben szintén közös miniszterium - horvát 
·Osztály állittaesék fel.· · 

A pénzügyminiszterium horvát osztá
lyának élére pedig oly magasabb állásu 
.szaktisztviseló fog állittatni, aki minden 
Horvát-Szlavonországot érdeklő jelentősebb 
és elvi jelentóségü vagy általánosabb in
tézkedésnél a szakosztályok által előkészi
tett intézkedéshez érdemileg hozzájárul. 
~zek ból a horvát közvélemény meggyőzód
hetik, hogy itt nem jogok elvonásáról, ha
nem ellenkezőleg, jogok .ujabb biztositásá
ról és tényleges gyakorlati megadásról 
van szó és hogy akkor, amidőn a vasuti 
,alkalmazottaktól - amennyiben ezt for
_galmi érdekek megkövetelik - a magyar 
nyelv ismerete kvalifikácionális •feltétel
képen kivántatik meg és ezt a törvény 
alapján kiadandó rendtartás ki is mondja, 
Horvát-Sztavonországnak az idézett 1868: 
XXX. törvénycikken alapuló nyelvi jogai 
-egyáltalán nem érintetnek. 

A lao.rvát .koa.lie.ió •omlása. 
A szerb-horvát koalicióban a régvárt 

;gzakadás bekövetkezett. Supiloék nemcsak 
.a magyar állameszme ellen folytattak ál
nok aknamunkát, hanem egymás ellen is 
agyarkodtak folytonosan, ennek pedig az 
lett a vége, hogy a szerbek és horvátok 
között létrejött barátság helyett ismét az 
egymás iránt való vad gyűlölködés <Lü
höng. A szerb radikális párt minapi ülé

:sén határozta el végleg, hogy kilép a szerb-
horvát koalicióból. Annyira kiélesedtek az 
-ellentétek a horvátok és a szerbek között, 
hogy a koalició felbomlását sok helyütt 
·véres összeütközés kiséri. Igy többek kö
·zött Ooszpics közelében a szerbek és a 
horvátok formálisan összeütköztek egy
mással és a verekedés oly heves volt, 
hogy a csendőrségnek kellett közbelépnie. 
A horvát koalíciónak az örömét különben 
.J osipovich alaposan elrontotta. A horvá
tok ugyanis azt hitték, hogy az ország
gyülést fel fogják oszlatni és uj választá-
sokat irnak ki és minden erejüket a vá
lasztások előkészítésére fordították. Most 
.azután, hogy a horvát országgyülés nem
.sokára összeül, megtörténhet nagyon köny
nyerr az is, hogy a horvát koalíció ki
:sebbségben marad a Starcsevics-párt, a 
nemzeti pártiakkal és a virilistákkal 
:szemben. 

ARADI KÖZLÖNY. 

HIR EK. 
Vigasztató strófák 

a berxoval hölgyek rhzért. 
A nagyviiradi roman püspök 

megakadalyozta, hogy Berzov•n 
tancmulatságot tartsanak. 

Szivesen fordul sok leány 
Egyet, kettőt, ötöt, 
Ellenben nem tánckedvelők 
Az aggabb püspökök. 
-Arra, hogy püspök tudja azt, 
Hogy bosztonozni jó : 
Nem jegyzett példát még soha 
A jó örtg Klló. 

Macsicsot sem járt még soha 
Lelkeknek pásztora, 
8 nem tudja ő, hogy mily gyönyör 
A touroknak sora. 

· Hogy minden tánc roppant profán 
És bünös vágyba ejt: 
A bálakról a püspök úr 
Ennyit is csak, ha sejt. 

Ah, püspök úr, ha egykor ön 
Fel a menyekbe száll, 
Egy nagy bűn sulya nyomja önt: 
Hogy elmaradt a báL 
Szent Péter számonkéri majd 
És rossz lesz a bilánc, -
Elkárhozik majd, püspök úr: 
Az lesz aztán a tánc! 

A fekete-sárga zászló. 

-zab. 

<-,.. " ·, Amdi Ke.dilftt1 Uvtrati értestllése. -
An~d, augusztus 19, 

A budapesti Ludovikában a király szüle
tésnapja alkalmából 92 növendéket kellett volna 
tisztté kinevezni, tényleg azonban esak 9l·et 
avattak fel, egy kimaradt. A pécsi hadapród
iskolában is ugyancsak kettővel kevesebben let
tek hadnagyokká, miut kellett volna. A dolog 
oka az, hogy nemrégiben egy osztrák tavon 
letépték egy csolnakról a fekete·sárga lobogót. 
A honvédelmi miniszter mindhárom növendé
ket kizárta az iskolából. 

Az esetről fővárosi tuddsitónk a következő·· 
ket jelenti : 

A budapesti Ludovika-akadémia harmad
éves növendékei az iskola befejetével minden 
évben nagyobb kirándulást tesznek terep- és 
egyéb katonai tanulmányok végett. Az idén 
Zell am See-be mentek, ahol a pécsi hadapród
iskola növendékeivel találkoztak. Egy szabad 
délután a Ludovika egyik növendéke két pécsi 
hadapróddal csóinakázni mentek a. tóra. A 
csólnakon kis fekete-sárga lobogó volt. Tkury. 
Lajos, a Ludovika növendéke, az egyik kadét 
ekkor azt mondotta, hogy nekik, magyar fiuk
nak nem kell e1türni, hogy kirándulás alkal
mával is fekete-sárga jelvény alatt vonuljanak 
ki. lnditványára le is tépték a zászlót és a 
vizbe dobták. Másnap megint kimentek csol
nakázni és a csolnakot mindenféle nemzetbeli 
zászlókkal rakták ki. 

Néhány osztrák tiszt látta, amint a fiuk a 
zászlót letépték és feljelentést teLtek a Ludo· 
vik:a paranesnokánál, aki azonnal meginditotta 
a vizsgálatot, amelynek eredményéről jelentést 
tett a honvédelmi miniszternek. A referáda 
alapján a miniszter mindhárom növendéket ki· 
zárt& az 1ntézetb51. Thuryt, aki egy gyulai hon· 
védszázados fia, most avatták volna fel had· 
nagygyá. 

Egy fővárosi ujságiró ma felkereste a Lu· 
dovika parancsnokát, Bertholdy István ezredest, 
aki kijelentette. hogy azért kellett eltávolitani 

15 

a fiukat, mert nem tiszthez ill6 módon. Visel
kedtek és ezért nem lehetett őket kinevezni 
hadnagyokká. 

- Magyar érzelmei miatt - mondta a.z ez .. 
redes - senkit sem vetkőztetnek kl tiszti ru
hájáb61, de az is tény,. hogy a katonatiszt nem 
viselkedhetik ugy, mint a polgár. 

Budapesten most nagy érdeklődéssei tár
gyalják az ügyet és mindenütt elitélik a had· 
úgyminiszter felháborító határozatát. 

- Horvátok és. szerbek véres harca. 
Zágráb-ból táviratozzák: A tegnapelőtti 
Rókus községbeli horvát-szerb verekedés 
ugy keletkezett, hogy horvát legények 
sárba tiporták egy horvát parasztlánynak 
a szerb szinekben himzett zsebkendőjét, 
mire a ezerbek megtámadták a horváto
kat. A verekerlők azétválasztására oda~ 
siettek a csendőrök, akiket azután mindkét 
párt le akart fegyverezni. A esendőrök 
megtámadóik ellen szuronytámadást intéz· 
tek, amelynek következtében öt embert 
sulyosan megsebesitettek. A sebesültek 
közül ma kettő meghalt. - Egy másik 
zágrábi távirat jelenti, hogy Dobusk6 köz~ 
ségben szombatról vasárnapra virradó éj· 
jel letépték a kitüzött szerb zászlókat, 
ami a szerb lakosság körében óriási el
keseredést keltett. · 

- A nagykárolyi mandátum. Nagy Károly. 
ból jelentik: Papp Béla függetlenségi párti 
képviselőjelölt tegnap hat községben tartott 
programbeszédet. - Kiséretében van Ivánka 
Imre képviselő a központi elnökség kép
viseletében. - A képviselöjelöltet lmindenfitt 
n.'lgy lelkesedé~sel fogadták. Szentmiklóson, 
Gencsen, Esztroo, Börvé1yben majdnem egy
hangolag Papp mellett van a polgárság. 

A országos iparos-kongresszus. · 
Pécs-ről táviratozzák: A magyar iparosok 
ma megnyilt országos kongresszusán Szte
rényi József államtitkár hosszabb beszé
det mondott, amelyben részletesen fejte
gette a kormány iparpártolási akcióját, az 
önálló gazdasági berendezkedés elókészü
leteit, a terveket a sztrájkügy rendezése · 
tárgyában és a kormány ipari- politikájá- . 
nak egész programját. 

- Sze nt István ünnepi vendégek a föváros · 
ban. A Szent István napi országos ünnep as 
idén is nagyon sok idegent vom; a fővárosba. 
A nyár beállta óta meglehetősen elhagyatott 
és néptelen utcák ma egyszerre megélénkül· 
tek. A tegnapi és a mai vonatok szakadatlanul · 
ontják a vidékieket, akik lelkes érdeklődéssei 
keresik föl a főváros nevezetességeit és sorra 
látogatják a királyi palotát, az országházat, a 
templomokat és muzeumokat. Az id.egenjárás 
meglátszik a főváros külső képén, mert hirte· 
len élénk forgalom állott be a főbb utcákon, a 
dunai korzón és a sétatereken. Az idegenek 
forgalmát a fővárosban az alábbi számok mu
tatják; Tegnap érkeztek a keleti pályaudva· 
ron: 12461, a nyugati pályaudvaron: 11076, a 
mai napon érkeztek a keleti pályaudvaron: 
13618, a nyugati pályaudvaron: 15.049, ~ déli 
va.suton tegnap és ma 4495 en érkeztek meg. 

- Népgyülés a lőcsei kardaffér ügyé
ben. Lócséről táviratozzák: A városi kép
VIselőtestület mai közgyülésén Tilkovszky 
rendórkapitány indítványára rosszalását 
fejezte ki az ismeretes kardaffér fölött, 
amelylyel a legközelebbi megyei közgyü
lés is foglalkozni fog. Ma a polgárság 
népgyülést tartott, amelyen megbotránko
zásának adott kifejezést és követelte, hogy 
a hadsereg tisztikara és legénysége azol
gálaton kivül tiltassanak el a fegyvervi
seléstőL E határozatot megküldik az ösz
szes törvényhatóságoknak, az érdekelt 
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miniszterhimoknak, a képviselöház elnöké- l folyamán a baj ón robbanás történt. A robbanás bcrra András pályamunkás, vele lakik hatvan· 
nek és a kabinetirodának. következtében a hajó léket kapott. Egy ember. albérlő és van a házban·~ istálló, amelynek 

- Károlyi Gyula gróf irvereztet. A nem· életét vesztette. A többi, a hajóu lé''Ő szemé:ye- lovaival Szitás József kocsis a lakója. Este 
régiben elhunyt Károlyi István gróf általános ket megmentették. Rozboráék lakásán volt Szitás József is és be· 
örökösévé tudvalevőleg leányát, Károlyi Me· - Mörk altábornagy - v. b. t. t. Fővárosi szélgettek. Közben valami keveset ittak is. Az. 
Unda gr6fnőt, Károlyi Gyula grófnak, Aradvá· tudó:dtónk táviratozza: A hivatalos lap holn;>p1 italt egy közeli kccsmából hozattálc. Nagyon 
ros és Ara dm egye főispán í ának nejét nevezte száma közli, hogy a király Steineherg Mór tá· elálmosodtak és Szitás átment ~tz Istállóba. 
meg. Vejénelc, Károlyi Gyula grófnak gazdag borszernagyna.k, az t. hadtest parancsnokának aludni. Rozboráék is lefeküdtek Ettől togva a. 
fél· és telivér, továbbá egyéb külső gazdasági és krakói vezény15 tábornoknalc, lovag Bruder· Tüzér· utca 36. számu ház Csipkerózsika háza 
lóállományát és az összes lószerszámokat ha· mann Rezső lovassági tábornoknak, lovassági lett,\senki sem tudja, mi történt, · mindenki 
gyományozta. ~Unthogy a főispán nem tart főfeltigye1őnek; mörkenateini Mörk János tábor· aludt mélyen, de reggel arra ébredtek, hogy 
versenyistállót és nem ls szándékozik létesit~ni, szernagynak, a 6. hadtest parancsnokának és valaki a házat kífosztvtta és csak az apró,. dEt· 
a lóá1lományt és a szerszámokat legköz•lebb kassai vezénylő tábornoknak, Winzor Antal al· értékes dolgokat vitte eL R~ggel míndannyian 
elárverezteU. tábornagynak, a 15. hadtest parancsnokának, egészen kábultak voltak és ebből azt következ·· 

- A bojkottált exminiszter. Budapestről je- szerajevói vezénylő tábornoknak és a bosznia- tetik, hogy álomitalt kaptak valak l től. A rend-. 
lentik: ~Vyiri Sándor volt nonvédelmi miaisz hercegovinai országos kormányzat főnökének a őri nyomozat szerint a tolvaj a viszonyokat 
ter Balaton-Aligenen szokta minden évben a valóságos belső titkos tanácsosi méltóságotado· jól ismt>rle és esetleg a háziak közül került ki.. 
nyarat tölteni, ab.ol csinos villát épittetett és mányozta díjmentesen. Eddig szót a hivatalos - A Fen)vesi Szebenyei affér. Marosvásár· 
azt kerttel és gazdasággal látta el. Kertjét és lap. Ehhez csak azt a megjegyzést füzzük, helyről táviratozzák: A Fenyvesi Sz;ebenyei 
gazdaságát mindig bslaton·aligenl munkások- hogy mörksteini Mörk János volt az, aki, ami- párbaj ma reggt~l a hagymásbodont erdőben 
kal rendez!eti és müvelteU. Az idén nyáron is, kor a kassai honvédtisztek, hadtestparancsnokká ment végbe háromszori golyóváltássaL A fegy-· 
mindjárt megérkezése után munkásokat foga· való kineveztetése alkalmából, tisztelgésre já- verek egyszer csütörtököt mondtak. Sérülés'
dott fel. Ezek közü1 azonban tizenketten vala rultak elébe, megszakította a tisztelgés! ak- nem történt. A felek kibékültek. Fenyvesinek 
hogyan megtudták, hogy micaoda szerepe volt tust és telszólitotta a honvédtiszteket, hagyják holnap lesz a másik párbaja a sértő cikk igazi 
Nyirinek a darabont-korszakban és megtagad· abba, mert nem érti a nyelvüket.. A honvéd· szerzőjéTeJ, Szekeres Jánossal. 
ták a munkát, sót a többieket Js kény~zaritet- tisztek ugyanis - magyatul beszéltek. Csak- - Dobó Jstván szobra. Egerből jelentik: 
ték a munka megtag11dására. M!kor ennek oka ugyan, a tisztek elhagyták a termet és a had- Teguap leplezték le Eok ezernyi·ezer közönség 
felől kérdezősködött a miniszter, azt felelték, testparancsnok tapintatosságára azzal feleltek, jelenlétében Dob6 Istvánnak. Eger egykori hős. 
hogy hazaárulónak ők nem dolgoznak. De nem- hogy nem jelentek meg este a Mörk tisztele- lelkti védőjének szobrát. Az ünnepségen az or· 
csak a munki~ok bojkottálták a volt minisr- tére rendezett banketten. A hadtestparancs- szág minden megyéje képviseltette magát. Az..· 
tert, hanem a kereskedők élelmiszereket sem noknak kétes értékü tapintatosságát jutalmazza ünnepséget, a király születése napja alkalmA-· 
küldtek a villába. Nyíri, emiatt nehány nap a királyi kegy mosta v. b. t, t. tanácsosi kine- ból mise előzte meg. A uékesegyházat már 
mulva elutazatt. C:;aládját azután ellátták: é1el· vezésseJ. reggel nyo:c órakor zsufolásig megtöltötte az... 
miszerrel. A volt boavédelmi m1níszter most ~........, Bankpanama a fővárosban. Buda- ünneplő közönség. Kilenc órakor ~rkezett meg · 
annyira el van emiatt keseredve. hogy- mint pestról táviratozzák: Amerikai izü bank- Samassa József biborosi ornátusban; az .,Ecce-, 
hirlik - villáját eladni kéf:züL panama foglalkoztatja mcstanában a buda- Sacerdos" hangjai mellett vonult be az ősz fő-

- Megszökött tüzérkáplár. Lippáról jelen· pesti pénzügyi világot. A Központi előle- pap áldást osztva. AZtán .megkezdődött az ün- . 
tík: Az itteni lövőgyakorlatok alkalmából itt gező bank 1n. sz. két igazgatója, H. Jenő nepi mise, amelyet Samass& celebrált fényes 
tartózkodó tüzérezrednek egy Müller nevü tize. 'dr. vezérigazgató és Sz. Amigél dr. ügy- segMlettel. Mise után a közönség ·és a notabi
dsse megszökött. Eddig még nem találták mt'!g. vezető igazgató, hogy valamikép kimozdi t- litások a J{ossuth-térre vonult, ab.ol már óriási 
A vizsgálat folyik. sák a megfeneklett szövetkezetet, 400 néptömeg várta. a szaborleleplezést ünnepség 

. - Kisebbitik az aradi üzJetvezetőséget. hamisi!ott ~áltó! hoz_!ak (orgalomba. A do- kezdetét. Az eJb.eiyezkedés u~á.n a Várban meg- , 
Egy ~zegedi uJság irja, hogy Szterényi Jó- log m,ar ~et. het ~~~~t ~1pa;ttant, de me~- szólalt Dobónak öreg ágyuja. majd pedig 2000: 
zsef allamtítkar az államvasutak szegedi a~artak ovm a zull?t~ _mtezetet,, ar~a sza- dalosnak ajkáról felhangzott a himnusz. Az: 
üzletvezetője előtt kijelentette,. hogy a ll!I~ya, ho9y a félnulltos veszteseg?ol me~- első ünnepi szónok Szmrecsányi püspök volt~. 
szegedi üzletvezetőség hatáskörét Cegléd ig te~ül nehany eze~ k~rona. A , h~r?m ev . köszöntvén a közönséget, majd Babocsay Sán- .. 
éz Békéscsabáig kitetjesztik. Ha ezt a ter- elott megalakult mtezet egy-ket ev1g ver- dor országgyülési képvisaHi beszélt, utána ujra. 
vet megvalósitják, akkor az , aradi üzlet- gődött, mig azután egy Karácsonyi Ala- Szmrecsányi beszélt. átadva a szobrot a pol
vezetőség területe kisebb lesz, amennyiben d~r gróf!al kötött ~0.000 koronás üzlet gármesternek. Jankovics polgármester szónok
Békéscsaba az aradi üzletvezetőség hatás- vegleg to nkre tette oket. A 400,000 ko- la ta után a sz~bor megkoszoruzása következett;-
körébe tartozik. rona felét betáblázták a gróf birtokára, a vaJósággal elhalmozták koszorukkal a s1mbor 

_ Ismét gyujtogatás. Hajnali negyed há· másik feléért pedi? váltó~at, ka:Pta~, de talapzatát. Az ünnep~éget a szózattal zárták be, .. 
rom órakor a városháza. toronyőre tüzet jeJ- ezek~-~ lehetetl~?seg yolt_ ertek~sitem .. Ek- aztán diszebédre ment a közönség. 
zett. A tüzjelző lámpa délnyugati irányt mu- kor )Ottek a Kozponti elolcgezo ban.k Jg~z- - Meggyilkolt ezredes. Bialisztokból táv~ 
tatott. A tüz a Dameter és Kosár-utca sarkán g!ltOI ar~a a go~d~lat:a: ~ogy barnis val- iratozzák: Scb.rötter ezredest, a bialisztoki pá~ " 
volt ahol e

17
y szalmafedeles házat gyu·tottak tokkal Vlsszles~amrtol~SI osszege~re _ fog- lyaudvar pa.ranc3nokát megölték. 

' "=' • J nak: szert tenm. A pzovetkezet vegso ver- _ - Baleset egy vadászaton cimtl minapt hi· ~ 
fel. Azonnal értesttette a rendórséget, ahon· "d, , , bb ·d- 't It t't k runkre vonatkozútag ma azt J"elenti eleki mdó·· . 

v -'- A t t ü 1 t d h d go ese mar rege 1 o o a nem vo 1 o k h nan n.OVut;B n a gye e es ren őr a nagy b d f , . I-tt kb sitón , ogy Fillöp Lajos dr., a véletlenül meg· 
ment ki a tüz szlnhelyére Csakhamar megje- ~8 ~ ~pes 

1t. ~e.ntzlpi~? etko ' ts a na
1
p? ~n lőtt szolgabiró teli .. se.n jól érzi magát és semmi 

lent a tűzoltóság is, 'amely hosszas munka t u ape~ .. 1 n~. e szove ~z~ ve~e. 0}~ er- komolyabb baja nincs. A szerencsetlen vadá. · 
után a tüzet eloltotta. Minden 

1
-61 arra mutat, tek~zle~.re ~ott ossze a v~_lt?hamislto _1gaz- szat egyébként nem C'3erjésben, hanem a kuko· .. 

gatók ugyeben Ezen az ulesen :rr.e""1elent ricásban folyt le, mely alkalommal Mladin 
hogy a tüz gyu}togató munkája. - f r • 'r . ; • . •• r • N . • . Mlklós főszolgabiró, Goldis nagypéli jegyző, 

- Utazás ·az áilandó mozi·szinház körül. a k~t Jga~?a~o Is. Az .ulesen , heves klfa~ Gergelyi Jakab eleki takarékpénztári igazgató, 
Meglrtuk, hogy Koch Dániel és Róth Zsigmond kad~sok tortentek az Igazgatok ~ll~n. H. Angelina József nagypéli segéd}•gyzó, J.}farsiu 
beadványt intéztek a városhoz s ebben azt kér- Je_n? dr. bevallotta, ~o~y 400 valtot ha- Jusztin dr. aradi ügyvéd, Szerényi Jenő e!eki 
ték, engedJ' e meg nekik a törvényhatósá. ho misitotta~. de mentsege:e ~zt hoz~a feJ, járási számvevő és Fülöp Lajos dr. szolgabiró 

, • Á • g, gy hogy az 1gy szerzctt penzbo1 semmit sem vettek részt a vadászatban. Az ominozus lövés 
Aradon álland6 mozgofenykvpHZinházat létesít- t tt k f'! , f'l .11. r •• k' t tizes seréttel történt, melyből egy az aJ"kába.,. 

k d
. á k. 

1 
e e e re es a e m1 wnv1 ar , ameny- b l b sEme s a JOn a v ros erre IZáró agosságot. 

1 
• 'd· kb 'll , . :- l t kb egy a a com jába, er.y pedig a szive tájé· 

M . bb b d , t dt k b ' -, l nyire mo JU an a ' evl resz e e en meg- k" f ród tt b- lá l bi ó k A ~:. a UJa ea vany a a e. ame1yben elaH. t' Tk l!} • t t' .. . t tt k f 1. 
11n u o a ore a a szo ga r na . s~· 

nak a kizárólagossá.gtól, csupán annak kimon- eri ! · ze: azu ~n nem 18 e .. e e JC· rülésok: jelentéktelenek. 
dását kérik, hogy a város kizárólag aradi em- , lente~t az, Igazgatok ellen, .~ szovetkezet - A wilhelmshöhi találkozás. Berlin·ből táv~ 
bereknek adjou állandó mozgófénykfp szinház l felszamoiasa azonban elkerulhetetlen. iratozzák: A Norddeutsche Allgemeine Zeitun(f 
létesítésére engPdélyt.. f , - Elaltatott ház. Fővárosi tud6sH6nk táv- irja: Nagy örömmel látj:i.k míndazok. altik a 

- Halálozás. Weisz Jon6 'gabonaraktárnok . ira'.ozza: Különö:l feljelentés foglalkoztatjamost népek békés fejlődését óhajtják, a wilhelms ... 
élete .. ~7·ik évében h~sszas klnos szenvedés u.tá.n 

1

, ~ rE'ndőr~é~~t. A Tü~~r utr.a 36. számu há2i höhi találkozást. A pohárköszöntők ·rendkívül· 
ma eJJel negyed 12 orakot· meghalt. · osF:zes laliómal:C valaki álomita1t, vagy valamely szivélyes hangjából ki~ünt, hogy. az angol· 

· ·- Katasztrófa agy hajón. Tokióú6l· · távira más altatőszert adhatott be és mikor az összes német viszonyt ez idő Rzerint egy felleg sem 
tozzák :· E h6 15 én a W ik nevü ha nburgi gő·j em b5rek mélyen aludtak, kifosztotta aa egész . boritja és hogy a Németorszá.g és Angolország 
zísön Mikaroto közelében tUz tá~ad~. melynek házat. A Tíizér-utca 36. szám alatt lakik &Jz. közötti viszony a kölc"önós ti3ztelet és barát .. 

• 

• 



• 

.. 1907. augusztus 20. 

~ ság alapjain nyugszik. Népünk l~gszélesebb
köreiben azt remélik a két uralkodó talátko 
zása u•án, hegy a találkozásnak nemcsak a 
német és angol nemzetre lesz áldásos követ· 
kezménye, hanem a többi népek békéjét is elő 
segiti. Megelégedéssel látjuk: az angol sajtóban, 
hogy a barátságos hangulat egyre tart és hogy 
elleneinknek nem fog egykönnyen sikerülni e 
viszonyt megbolygatni. Az Edvárd király és ő 
felsége közötti találkozást· illetőleg a közvéle 
mény szintén nincsen alaptalan föltevésekre 
utalva. A báró .Aehrenthal és sir Bardinge kö· 
zött a macedóniai probléma tárgyában folsta· 
tott eszmecsere azt bizonyitotta, hogy a két 
á.llam között a monarchia és az Oroszország 
k.özött kezdeményezett és a többi hatalmak ál· 
tal támogatott reformakció. teLes összhangban 
á.ll az angol kormány legutóbbi kijelentéseivel, 
a melyben Németország is teljes megelégedés 
sel osztozik. Az egyetértés, am~ly az angol kor
mány és a monarchia, valamint Oroszország 
liital a Balkán-félszigeten követett politika tár· 
gyában uralkodik, nagyban erősiti azt a re
ményt, hogy Európa keleti részén a dolgok 
a béke megzavarása nélkill fognak alakulni. Az 
ischli találkozás tehát kimagasló helyen áll 
azon események sorában, amelyekból a népek 
azt a reményt meritbetik, hogy teljes nyu 
galommal szentelb.etlk magukat jólétük elő
mozditására. 

- G eichenbergi csendélet. Tegnap délután 
több béesi rnunkás átrándult a zsigmondházai 
Csalogovics-féle vendégll'íbe, ahonnan este .felé 
meglehetősen illuminált állapotban eltávoztak. 
A vandégio előtt néhány aradi munkással ösz. 
szeülköztek, aminek az lett a vége, hogy a bé
csiek futásnak eredtek. Az aradi muokások kö· 
zül az egyik revolverrel a menekülők után lőtt, 
mire egy bécsi munkás visszalőtt és egy aradi 
munkást a karján megsebesitett. A. lövésekre 
többen kifutottak a vendéglőből, mtre Ilicha Já
nos, az egyik hátramarad~ bécsi munkás a Ma
rosba vetette magát és átuszott az ar, dl partra. 
Az aradiak a~t hitték, hogy a vizben usz6 mun· 
kás ejtett sebet társukon, csónakba ültek és 
utána eveztek. Richát a Virág-uteában utólér· 
ték és alaposan elverték.Nemsokára megérke· · 
zett a rend5rlíjárat, amely telefonon értesitette 
az esetról Hoffmann Győző ügyeletes rendőr· 
hadnagyot. Hoffmann Heckt Adolf dr. kerületi 
orv~sal ment ki a helysziDére s az időközben 
megérkezett ment6kkel a sulyesan megsérült 
Riehát u. kórházba:szállittatta. A rendérség m~g
inditotta a nyomozást a :tettesek kézrekaritése 
iránl. . 

. ~ Az aradi sertésvész. Az andvárosi ál
latorvos nemrégiben, mfnt megirtuk elrendelte 
a sertészárlatot. A zárlat ·még mindig tart, 
mert a sertésvész nincsen szünóben, jelenleg is 
81 sertésen állapitottak meg betegséget. El!őre· 
láthatólag a sertéspiacot a jövő héten már lel
oldják a zárlat alól, miután a vármegye egye.s 
járásaiban már szünőfélben van a sertésvész. 

ARADI K 02I .. ÖN'I'~ • 

feltételeit t·árgyalják. A Matin san-sebastiani 
jel~>ntése szerint a külilgymin!szter a marokkói 
kérdést illetőleg a legjobb reményekkel van el· 
telve. A marokkói kikötőben uralkodó izgl:ltott· 
ságokr61 s·zó!ó hirek tulzottak. A cas&blancai 
fnmcia kon.t.ul egy intervjuban kijelentette, hogy 
nézele szerint a törzsek mostani támadása az 
utolsó les)!;, mert már nagy a lő ,zerhiány. 

- Elgázolta a motoros. Miltalakáról jelen· 
tik : Kri&zta Manuilla szabadhelyi lakos tegnap 
dé'után ittas állapotában Mikalakán ft>l akart 
ugrani a robog6 motorosra. Kriszta azonban el
vesztette u egymmlyt és a kocsi kerekei alá 
került. A szereDesétlen embert összeroncsolva 
huzták ki a kerekek alól. A meginditott vizs 
gillat alapján nem terheli semmi mulasztás a 
vasut személyzetét, miután beigazolást nyert, 
hogy a szerencsétlen ember . menetközben erő· 
szakkal akart a motorosra felugranl. 

- Orü t a királyi palota tetején. Nipokon 
keresztül nagy izgalmat okozott egy őrült Ber 
linbeo. A szerencsétlen ember eddig kideritet
len módon a királyi palota tetejére mászo~t fel 
és sem kérésre, sem ft'nyegeté;;re nem volt 
hajlandó onnan Je;önnf. A közelébe férköző tüz· 
oltóknak revolverlövé~ekkel felelt. Két teljes 
napig tartott a hajsza. A trármadik napon aztán 
elaludt a háztető lakója. Ebben az állapotban 
megköt6zték és lehozták. A rendőrségen telje
sen összefüggéstelen válaszokat adott, ugy hogy 
még kUétét sem lehetett megállapitant A rend· 
őrtisztnek arra a kérdésére, hogy mi módon 
jutott a palota tetejére, ezt felelte: 

- Nincsen nekem házam, de azért ur va
gyok. 

A megbomlott elméjű embert bevitték a 
charlotten burgi elmegyógyintézetbe. 

- Hervay alispán is fólfúggeszt. Makó ról 
táviratozzák: Hervay István alispán fölfüggesz 
tette a famunkások szövetsége makói csoport
jának müködését. A föltüggesztést azzal indo· 
kolta, hogy a vizsgálat ezerint a csoport vez.e
tősége részéről hallatlan terrorizmus folyik és 
a pénzkezelésben is sok rendetlenséget ta. 
lá l tak. 

- A csendörkinzások. Mint már annyiszor, 
most a dánost rablógyilkosság aJkalmával is 
sok szó esik arról, hogy a csendl>rség kinzás.· 
sal szokta vallatni a delikvenseket s ezt tette 
volna eb ben a bünpörbE"n is. A sokat vitatott 
kérdésrl>l ezt írja a Jogtudományi KözUJny 
legujabb száma: o 

A folyton ismétl6dő csendőrkinzá.sok hire 
még ka nem is felelne meg a 'ValóságBak, 
megrendíti az lgazságszoJgáltatás biztonságába 
vetett hitet. Gondoskodnunk kell olyan eszkö 
zökról, amelyek a nyomozás alatt a terheltek· 
nek beismerés céljából való kiozását lehetet· 
lenné teszik. Bünvádi perrendtartásunk nem
csak a csucson, a knriai jogorvoslat kérdésé
ben, banem az alapzaton, az előlrészitő eljárás
nál is restaurdcióra swrul. Komolyan kell ~og 
lalkoznunk azzal a kérdéssel, hogy vajjon a 
nyomozást nem e kell a f"endőri hatóságok ke
sébtJt a mindenesetre nagyobb garanciát nyujt6 
ügyészség kezebe áttenni. Leghathatósabb bizto· 
siték lenne a bünvádi eljátásunkban még min· 
dig 1appangó inkvízicióval szemben az ügyfél-

·.·· ~ Az "Alföldi e!sö gazdasági vasut" igaz. 
gatóságának kérelmére a kereskedelmi minisz· 
ter a Kovácshára-Békéscsaba közraktári vo
nai "Géza" blegáU6helyétől Orosházáig nze
tendo keskenyvágányn helyiérdekű vasut köz
igazgatási bejárását elrendelte s a bejárás Ve· 
zetésével Szücs Andor miniszteri titkárt bizta 
meg, a bejárás határidejéül augmztus hó 22 ét 
tüzvén ki Orosháza k<izségházát6l kündul va. 

- A casablancai helyzet. Páris ból ·táv ira, 
tozzák: A hirlapok casablancai jelentése sze. 
rint a spanyol osa,.atok a '\'ároson kivill tábo.. 
roznak. Lesqui~1t fregattakapitány hiv~talosan 
átvette a város feletti paranesnokságot. A tör
zsek közötti egyenetlenség egyre növeksúk. 
Hír szerint a Mediuni-törzs kaldjai a megadás 

• ... 

, nyiltJánosság intézményének francia mintára 
való mind szélesebb kiterjesztése. A csendőr· 
kínzások nem igen eshetné: ek meg még ab· 
ban az esetben sem, ha a bűnvádi perrend
tartás 132. §ának 2. bekezdése gyakorlatunk· 
ban meggyökerezett volna. Mig a bünvádi per· 
rendtartás reformja be nem következik, mf· 
niszte ri rendelet irhatná. előt b ogy. a nyomo· 
zást teliesit0 rendőrhatóság a B. P. 182. §a ér· 
telmében a terhelt kihaligatását mindig két 
birósági tanu jelenlétében. teljesitse. 

\ "t 
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- Ünnepelt igalgató. A földmiveléRügyi mi
niszter Szilvássv Géza méaesi "\'incellériskolai 
igazgatót tudvatevőleg előléptette és a·" mlnisz· 
teriumba rendelte s olgálattételre. Szilvássy tiz 
év óta állott a vincellériskola élén és ezen idiS 
alatt nagyarányu tevékenységet fejtett ki a 
szakszerü szőlőmüvelés megteremtése körül. A 
távozó iga~gató ti:;.:zteletére Aradhegyalja közön· 
sége vasárnap este a gyoroki kaszinóban bucsu
vacsorát rendezett, amelyen lelkesen ünnepelték 
Szilvássy Gézát. 

- Tanitók eskütétele. Lippá·ról írják: Teg
nap tették Je az uj népoktatási törvény alap· 
ján a hivatalos esküt a mária-radnai kerület· 
hez tartozó gör. kel. román tanitók (számsze. 
rint 14-en). Az esküformát Kabdebó Antal dr. 
má.rla·radnai főszolgabiró és Guvalelilzku Pro
kop e~peres jelenlétében t~tték Je magyar nyel· 
ven. Azután szükebb körü lakomára gyültek 
össze, melyen a királyt és a hazát éltették. 

- Botrány egy éjjeli mulatóban. Mik János 
pankotai legény a tegnapi ünnepet Aradtln töl· 
tölte és a szép nap emlékére alaposan leitta 
magát. A késő esti órákban b)rközi állspotban 
bevetődött az egyik éjjeli· mulatóheJyre, ahol 
éktelen lármát csapolt és mindent összezuzott, 
ami csak a bze ügyébe került. A jE>~lenlevök 
képtelenek voltak a garázda embert megfé
kezni. R~ndő1ökért Jrüldtek, akik a pankotai 
legényt a városházára kisérték s itt éjszakai 
szállást adtak neki, . 

- A vonatot gyujtó vonat. Csacáról jelen· 
tik: E hó 16 ére virradó éjjel tüzilárma verte · 
fel Csaca kö~ség lakóit. A Cf;acáról éjjeli l óra 
20 perckor Oderberg f.~lé induló 6 sz. gyors· 
vonatnak mozdonyától nagy szikdk pattantak 
ki, amelyektől egy, a szomszéd vágányon to_ 
lat6 tehervonatnak petroleummal megrakott ko· 
csfja tüzet fogott és csakhamar a lángok mar- . 
talékává lett. A tüzoltók csakhamar a helyszi
nén termettek, néhány perc alatt lekapcsolták 
és elkülönttették az égő kocsit, mfáltal a te. 
hervonat több árurakományát sikerült m~g
menteniök. A vasutnak azonban ii!Y is tetemes 
kára van, amennyiben 28 hordó kő6Iaj elégett 
és egy teherkocsi használhatatlanná :ett. 

- A dánosi rablógyilkosok. Budapestről táv· 
iratozzák : A tegnapi napon Aczél vizsgálóbiró 
a letartóztatott rablógyilkos cigánybanda ap. 
róbb ügyei közül a fülöpszállási postarablás 
ügyében hallgatta ki a fogva levő cigányokat · 
terheltek gyanánt. A cigányok ezt a büncselek
ményt sem vállalják s tudni sem akarna!( arró), 
hogy Fülöpszálláson ők vitték volna el betörés 
utján az ottani postahivatalból a Wertheim· 
szekrényt 5-600 ·. kor. tartalommal A mai na· 
pon a beidézott alsó és felső nyiregyhá.lai, va· 
Iamint dánosi hét tanu közül ésak kettő jelent 
meg, akiket kihallgattak. Ezek a tanuk is fel- . 
ismerték szembeiütés után a cigányok közül Ko· 
lompár Balog Tutát. 

_,_ Revolvertámadás a. násznépre. Szolnokról 
táviratozzák: Zecher József fürészgyári munkás 
házánál tegnap lakodalom volt. Miközben a. 
násznép mutatozott, tiz,nöt parasztlegény be· 
rontott a házba és bottal, késsel meg revol· 
verrel megtámadta a násznépet. A legények 20 
embert megsebesítettek, még pedig a vőlegény 
testvérét ~s az egyik örömapát oly sulyosan, 
ho~y a kórházba kellett őket szállitanl. 

- Gyujfogató gazdahzt. Dévárőt táviratoz· 
zák: Striszentgyörgy közqégben Boda Gyula 
földbirtokos majorJában tüz ütött kí, amelyről 
me~ál!ap;tották', hogy Fiedler János gazdatiszt 
rakta. A gJuj•ogató a nép dühe elől a csend· 
őrségre meneküit, al:lol letartóztatták. 

- Gyilkos forgópisztoly. Klado1.láról jelentik: . 
Vank Péter kladovai 22 éves fiatal ember ko· 
csip át akart ránduini Világosra. Utközben a. 
kabátja zsebében rejt~getett forgópigztolya elsült. 
A golyó a felső tl"strts-szébe fur6dott és a sze
rencsetleu ember néhány percnyi kin!ód?.s után 
~neghalt. 

' . 
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}lagy Válaszfék Lombikok, Valódi frveg ~~~ porcellán, 
G6rebek, ..tr U t r és b t ll Of B-g á z mosd6 ~~~ egyéb 

a legnagyobb választékban és 
legolcsóbban 2241 

Vtgylanf ÍS ffzfkaf kf• WooiU-léle palaekok, l' k~szletek. - Va• 

é 1 ti .. a, kb ~:;.:::::::,k· égöhálókat. 16dl nikkel föző· G e b b a r t Testvéreknél 
S r e UVege enye en: Pr6ba N Oveg e•övek. Villamos izzótesteket. ~- diszed~nyek ~C>N', 

Andrissy-tér 4. (PW6Dii·IIÜI04L) 
Yároal ée megyel telefon 451. ..... 2:s kore•ACi Dlegbalad6 ké,•db:eU,•ek utAn 30fo pénzt.Areugedmé•yt JlTOjtuak~ -.. 

- Vonatból kidobott hulla. CaacáróZ jelen· 
tik: F. hó 14 én délután egy esaca-porzávosi 
pásztorgyerek a 2. sz. őrház bttős hidja alatt 

. kellemetlen leletre bukkant. Egy zsákot látott 
a vizben és kiemelte azt. A mint kibontották, 
egy ó-6 hónapos fiugyermek hulláját találták 
benne, malynek nyakára 6-7 klgros kó Tolt 
erősítve. Hir szerint a hullát a vonatból dobtá.k 
ki A nyomozás folyik. Az eset a köLségben 

: nagy felhá.borodást idézett elő. 

- Iskolai beiratkozáskor. Az iskolai beh·a· 
tások &lka.lmával nagy gondot okoz a szülőnek a 
gyermekét a sziikségessel ellátni. A Fischer-féle 
Na.gy Áruház tulajdonosa igyekezett lehetövé tenni, 
hogy ugy a helybeli, mint a vidéki vevőközönség 
az iskolai évadra minden szükségletét a legköny-

. nyebben beszerezhesse. InternAtusok részére minden 
cikk előirás szerint, legolcsóbban kapható. Fehéme
müek, kalapok, esöernyók, :.toilette cikkek, nyak
kendők és bőráruk a legnagyobb választékban. ugy· 
szintén iskolatáskák minden kivitelben. Fischer Nagy 
Árubáza Aradon, Szabadság-tér 12. (Vaskapu). Min· 
den vevő az ismert életnagyságu fénykép-kedvez-

: lllényben részesül. 

- Csak jó áru kapható Hegedüs Gyula kefe, 
1 pipere, illatszer és fodrászkellékek kereskedésében, 

Aradon, Andrássy tér 15. Nagy válaszlék valódi an
gal teoniszverők, tenniszlapda, footbal, gummi-lapda, 
utazó kosarak, francia és angol illatsz.erekben. 1259 

- Rovarpor, bolhát, legyek, poloskák, tJVábok 
•llen leghatásosa.bb Vojtek és WeisznáL 201 

KOlGAZDASÁG ÉS KÖZLEKEDÉS. 
Uj-aradi heti gabonavásár. 

- Az AYadi KözW." tudósitójatóL -

UJ*Arad, augusztus 19. 

Dacára, hogy a csépléssei ma már job
badára elkészültek, a hozatatok még nem sze
zonbeliek. 

A gabonaüzlet nem olyan élénk, mlnt más
kor ilyenkor. 

A heti piac az ünnep folytán ma volt meg-
tartva. 

A mai piacon eladá.sra került : 
1500 mm. buza 10·75·ig. 
Tengeri 6. 25. 
Névleges jegyzés: 
Rozs 8.20. 
Árpa 6.QO. 
Zab 7.-
J\.z árak koroná.kban, öO kilogrammonként 

értendők. 

Budapesti áru- ét értéktőzsde. 
- Az .tradi Közlihlr/ U.vtra.t.t tudósitása.. -

Budapest, augusztus 19. 

Kevés forgalom, 10 fillérrel olcs.lbb árak. 
~:~. ank w .lúlonk.éns s:r.ámltva: 

Déli 
z~lai 

Buza októberre . 11.33-ll 8' 
Zab októberre • • • 8.1&-8.U: 
Rozs októberre • • • 9.30 -9 31 
Tangeri 1908 méJusra 6. 73 6. 74 

Zdn&l 5 61-Mm-: 

6 órai 
zárlat 

11.37-1138 
8.10-8.11 
9.33-9.3-l 
6.73-6.74. 

- Osztrl.k hltell68liVény • . . . • . . 626 óO 
Wagyar h1telr$8svény • 726 :>O 
Osatrak·magyar államvasuti részvény 840.-

Budapest-kőbá?u!!:t!skereskedelem. l IDEGE~!!~~DON. 
Magyar elsőrendű: Oreg nehé1 pAronként 400 kllo· , , 

9ammon feliill sulyban --Hllérlg; kózép páronlcén• 

1 

Feher Kereszt-szálloda. Pászty Kalmán honv • 
S<>O-j()(} ~ogrammlg terjedő sulyba.n _ fillérig; huszárezredes Szeged, - Kernáts Ferenc egyetemi 
fiatal nebez páronként 320 kilogra.mmon feliill eolyban hallgató Nagyvárad. - Ketb Viktor jogász Sze-
lM-13~ Hllérlg; fiatal közép páronként 3!>1-320 ktlo- l · · · 
~rammig terjedő su'yba.n 136-137 tillérig; kénnyú páran- ged. - Erneszto Gáspár és neJe Trient. - Ka-
lent 2~ ldlogramn:tlg terjedő sulyb&Jl 1::!7-138 Ullérl~. czander D. kereskedő Déva - Kra.usz Emil fó-

S2ierb1a1: Nehéz p&ro~ént 260 lcilogrammon felüli hadnagy Békéscsaba. - Eberling Márton gyáros 
eulyban . fillérig; kozep páronként. 2~-~6ú lúlo- Bécs. - Fenyó Imre hivatalnok és neje Temesvár. 
~~:rammig terjedő sulyba.n fillérig; kcnn,yu páran- s v· . z .. .. 
~ént 2W kilogr•mml,e: ter,)edő sulyha.n ___ tillé~. - chwarcz. 1lmos kereskedo ombor .. - P~pok 

Sertéslétszám: Augusztus hó 16 napján volt készJet ~ Ferenc és neJe Szabadka. - Klement Ttbor tga.z
S9.2U c:tarab, augusztus hó 17. naJ>ján !ölh~tatott 588 gató Pécs. - Hoffmann Ernő és családja Székes
darab, augusztus h ö ~7. napjan elszállltt&tott 360 darab, 1 fehé::.-vár. - Op kor Ferenc ügyvéd Pancsova.. -
augusztus hó 18. na~.Jára maradt készletben 39,440 darab. j Komád Jenő és h'i.dJ' Szá.szvá 8 _ Mé záros 

A hízott sertésüZlet ir~myz&ta· Változatlan csa a ro • 8 

• • ! Antal és neje Szeged. - Taussig Bernát igazgató 
· Ujvidék. -- Lukács Ferenc igazgató Ujvidék. 

TORvf'tNYKEZE' S. ; Szabó József és családja birtokos Szeged. -- Havas 
t. ' Menyhért utazó Budapest. - Bokor Ármin utazó 

§ . . L . Budapest. - Vamoser Gyula utazó Budapest .. -
Ragal!"azo kovácsmesterné. Kohn \\JOS Schwarcz Miklós utazó Budapest. - Gold Sá.odor 

F3oczkó utca1 kovácsmester felesége néhány hét· l utazó Budapest. - Rainer Gyu.la. utazó Budapest. 
tel ezelőtt azzal vádolt meg egy, a házban lakó 1 - Marosi Mór utazó Budapest. - Singer Jakab 
uriasszonyt, hogy csirkét lopott. Az uriasszony l utazó Budapest. - Deutsch Simon utazó Buda· 
ezért megtette ellene a feljelentést az aradi kir. j pest .. - Ritter Milrsa. utazó Budapest. - Friedman 

- . arnold utazó Budapest. - Stein Oszkár utazó Bu-
buntető Jár~s?.iróságon, amely ~ kovácsmester da.pest. _ Bischofsverder D. utazó Bécs. _steiner 
feleségét bunosnek mondta k1 a rágalmazás j József utazó Bécs. - Kis Béla utazó Béca. -
Tétségében. s ezért két napl fogházbüntetéssel t Neumao Mihály utazó Bécs. - Mayer Odön utazó 
sujtotta, amely azonban 40 korona pénzbünte. Bécs. - Lövi Lajos utazó Bécs. - Ba.rta Manó 
tésre á.lv§.ltoztatható utazó Szeged. - Hoffman Albert utazó Hódmezó-

• vá.sá.rhelf. - Fischer Mór uta.zó Nagyvárad. -
Szécsy Árpád ás családja Debrecen. 

SZERKESZTOI ÜZEN
rTEK.. Központi szálloda. Weisz Mór gyárigazgató 
~ Gyula. - Deutsch József kereskedő Budapest. -

Glück Pál gyáros neje és leánya. Budapest. - Uj· 
Szarelem Nem kérem, ez nem szorelem. A helyi Ármin kereskedő Békéscsaba. - Elenverg · 

szarelem nem a holdvilágnál kezdődik és nem az Katmán dr. ügyvéd és nővére Makó. - Zillenkerer-
5ngyilkossá.gnál végzódik. Élni kell tudni azért a l Ferenc h~agy Temesvár. - NovotnY: Károly 
a valakiért., akit az ember szeret. A sóhajtozás he- bankvezértttkár Temesvár. - Schwa.rcz Mor keres-

. . kedö Hajduná.ná.s. - Lehman Simon kereskedő Po· 
lyett a munka és az akarat, a halmvágyá.s helyett zsony. - Mahler Mihé.ly birtokos Pankota. - Lis· 
az élet szeretete: ez az igazi szerelem, a legfőbb, kiemik Ede mérnök London. - Bacho Emma vas· 
a legnagyobb. Minden embemek vannak pillanatai. uti ell".nőrnó Szolnok. - Ifj. Botlik István birtokos 
amikor elcsügged és meghasonlik magával: azt Zéron. - Polónyi Dezs~ dr .. orsz. képvisel_ö Budfr 
hisszük az ön levele is ilyen pillanatban iródott. pest. - Kohn Sándor hsztvlselő és családJa Alvá?~ 

' . . ... - Weselsky Sándor kereskedő Budapest. - HaJOS 
TI'O&csot adm nem tuduak. ElismerJuk, hogy nehéz Gyula. kereskedő és családja Budapest. - Hirschler 
helyzet, ha az embernek a mindenna.pi kenyérért Ferenc kereskedő Budapest. -~ Ba.ck: Róbert ügy
kell küzdenie s közben egy leány .szivéért harcot véd Battonya. - Kohn Miksa kereskedő Budapest. 
vivnia. De aki ember - az emberek igen sokat - Veres Károly birtokos és neje Szeged. - Tor· 
elbírnak - az megfelelbet minlil a két feladatnak. ~utia Vazul jegyző Tótvárad. - . Grosz Jenő dr. 

' . l b1rtokos Gata.ly. - Sc hubert Árm10 kereskedő Ba-
LeheL az ÖD szarelme nagy é8 bensőségteljes, de a 1 dapest. _ Neumao AdoU kereskedő Budape,st. _ 
legszentebb szarelem mégis az, .amely ·az embert l Kollesek Emil kereskedő Budapest. - Glück Pálné 
az élethez fiizi. És nagyon törpe szerelemmé vá,.. kereskedő Bud!llpeet. - Weisz Ignáené kereskedő 
lik a leghatalmasabb érzés is, ha valaki az .elmulás Buttyin. - Nuszbaum Ignác ker~skedó Budapest. -
nyugalmára gondol ahelyett, hogy szarelme tár-- Wéber Rezsó fa.kereskedő Sebwete. -:- Náva.y Re-

• , . zső kereskedő Nagylak. - Frankl S1mon kereskedő 
gyáért felvenné az elób.b-utobb d1adaltnao harcot. Budapest. _ Singer Lajos kereskedő Budapest. -
Kilzdeni, verekedni, harcolni és győzni . a legna· Soltész Károly kereskadó Budapest. - Wolf Zsig- · 
gyobb emberi gyönyör. Elm.ulni pedig még akkor mond kereskedő Budapest. - Hupper Emil keres· 
is ostobaság, amikor muszáj. kedó Budapest. - Szücs Antal keres\ed~ Budapest. 

B. M. (Berzova.) Elolvastuk azt a birt, de u Va.ss-szálloda. ~ernauer L. utazo Béca. :-; 
.. . ... . Schlnghck Rezsó uta.zo Grác. - Vas Rezső szálhto 
on 1zgatott hangu levelét nem értJuk. Ennél ártat- Békéscsaba. _ Fehér Arnold utazó Buda.peet. -
lanabb hirt el sem tudunk képzelni. Az ön levelé- DitrichsteiB Ármin utazó Bécs. - Fischer Gizella 
ból pedig az tűnik ki, hogy a hiradás szórul szóra magá.nzónö Nagyszentmiklós. - Kestler Hugó utazó 
igaz. Sajnáljuk hogy kivánságát nem teljesitbettük Bécs. - Vider Ágost utazó Bécs. - Sehoell Lipót 

' k 1 • .ttl · l · ' utazó Bács. - W ern er Ede utazó Bécs. - Förster de az eset olyan érde es, hogy fe w en htr ap1 per- G.t , B d t p · 8 k"' to M 6 t:tZ& utazo u apes . - urgonyr • an r ez -
traktálá.st érdemel. csáth, - Balassa A. ügyvéd Szeged. - Frank Vilmos 

l Igric. Nem közölhetö. festő Szelestye. - Heintz Ádám utazó Bécs. -
Winesek A. magánzónö Miskolc. - Hein:rich Béla 
utazó Bécs. - Szóke Béla fópincér Arad. 

Patent.· gyermek harisnyák 
494. no•· és férfi harisnyák, keztyúk elismert legjobb minöségben, legnagyobb választékban, feltétlen szabott, olcsó árak meltett ~ 

Bársony Andor harisnya-nagykereskedésében Arad, Szabadság-tér 17. Vidéti megrendelésetet legpontosabban tnté1om al. 
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· A.. kö-vetkező 

uidonságok 
~r keztek , 

ao,ooo kinetea 

kölcsönkönyvtárába: 
Cholnoky stb : A föld, Cholnoky, Littkai és 

Kövesligethy: A világegyetem, Király G: Jóslat, 
Uchard M : Az ő védencze, Bebel: A nő és a 
szociálizmus, Szemere Gy. : A Forray család, 
Dickens: A Pickwick Club, Lavedan: Az ágy, 
Gárdos M. : Az igazság az élet, Dessewffy: Mí 
a spiritizmus '?, Pulszky F. : Jellemrajzok, Boye
sen: Goethe Faustja, Rí bot Th. : A lelki átörök
lés, Emerson: Az emberi szellem képviselői, 
Ratzel dr. : A föld és az ember, B. Szt. Hílaire : A 
filozófia viszonya, Cherbuliez V. : Müvészet 
és természet, Petz V: A /örög tragédia, Csiz
madia Fogházi levelek, : . MarschR: A tulvi
lági ember, Spencer: Filozófiája,Marczali: A 
legujabb kor története, Gáspár F. dr. : Kelet-és 
Hollan.~us-India, Vitorlával Azsia körül, Gabá
nyi : Ot év Mandzsuriában, Abonyi L. : Pász
tortüz, Ta.rlóvirágok, Böhme: Egy tévedt nő 
naplója, 

Németben :Ahlberg :'Ein modernes Madchen, 
Víllinger H : Das Erbschweinchen, Brusse C: 
Das Gymnasium zu Lengowo, Glyn E: Evan
gelinea Scbicksale, Rosner R: Der Puppenspie
ler. C ro ker B. M; Ihre Farnil ie, Ohn et G: Die 
Siegerin, Harland H : Mein Freund Prospero, 
Benne t A: Ein grosser Mann, Boy Ed Ida: Die 
bolde Tőrin, Sturm H. : Ein freies Weib, 
Willy : Annies Gesllindnisse, (Forts. der Clau
dine,) Stilgebauer : Der Börsenkönig, Bahr : 
W~en, Billern: Doppelleben, Ganghefer: Komő
diengeschichte, Tanera K.: Sonhsa Anníha, Sal
Dr. Bloch H. : Sexnalleben unserer Zeit, to
vábbá francia és angol ujdonságok. 

Kölesöndlj havi l kor. 20 fill, vagy köte
tenkin t fizetve s lill ér. 

A könyvek uj ak es tiszták ! 
Vid~kl bérlők 

is a legfigyelmesebb kiszolgálásban rész.esülnek 

A zenemü-kölcsöntárba 
is meglepő szép 

ujdonságok érkeztek! 
Zenekölcsöntári djj havi 1 kor. 40 lill., 

vagy füzetenkint 14 fill. 
H uber: Csendesen, csak csendesen,' Povell: 

Nigger songs, Heidenreich : Ein fideler Abend, 
Lehár: Moderne Walzer, Strauss: Frauenherzen, 
Gruber: Im Tanzedurch die Wel t, ~rkovitz; 
Dalfy Dávid, Kálmán: Dal a Móziról, Grosz 
A.: Móricz, Fu cik : Fest und treu, Scotto: A 
szalmaözvegy, Gr. Vay L.: Négy magyar népdal, 
Penn ::Két piszkos kezecske, Cukor és légy, Zer~ 
kovitz: Taps-nóta, En vagyok a Józsika, Ilin
tsch : Trink ma noch a .f!1lascherq 

=Antiquar könyoek 
legnagyobb raktáPa. 
Ir6g~pkellékek. Könyvtárak 45a 

. eves könyvek ... ~tele, könyvtá
•ak berendez45se. 

KERPEL IZSÓ, 
k,&•,-v•, .enemft & paplr• 

kere,•kedé•e .&radoa. 

Te1eron BSrJ. sz. 

• •••••••••••••••• Steckenpferd- ' . 
Bay .. Rum 

Berginann ét Társa Dreada és Teaeben a/E., 
amely kitünő szer fejkorpa ellen, valamint a haj idő 
elötti őszülése és hajhullás ellen. B szer elösegitl 
a bajnövést és igen erős szer a reumatikus fáJ· 
da.lmak ellen. 2 és 4 kor. üvegekben kapható a 
gyógytárakban, drogueriá.kban, illatszerkeJeske
déaekben és borMlyúzletekben. 104.8 

Őszi· borsó 
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Ingusz I. és Fia 
könyvkereskedése _ 

Aradon, Weitzer János-utca.· 
Arad városi is Arad·Temes~egyei telefon 517. 

vetési célra 
bármily IDBllllYiSB~bBn kapható: 

olvasható minden uj és szenzációs könyv 
rögtön a megjelenés után. Ezen uj könyvet, 

ha már öten olvasták 

Nemess Géza 
2011 

c égn.. éL 

1108 

IN 

félárért bárkinek eladjuk. 
Semmiféle betét biztositék vagy 
kötelezettség nem kivántatik .. 

Jelenleg legujabb magyar könyvek: 
Bolti ár helyett 1/ 8ár 

Wilde Oszkár Dorian Gray arc-
képe 4.-

Lavedan: Az ágy 2·-
Ambrus Zoltán: A Berzsenyi lá

nyok tizenkét vőlegénye 4·-
Gutbi So ma: A vén kopó 2·-
Csicseri Orosz Adrienne : Róma 

diadala. Keresztény szoeiá-
lis regény 2·-

Csicseri Orosz Adrienn e: Bozéthy 
Nóra grófnő t·öo 

Ambrus Zoltán : Solus eris 4·-
" " Törpék és óriások 4·-
" " Ősti napsugár.--
A gyanu 4·-

Pekár Gyula: Vitézi Románcok 4·
Molnár Ferenc: Az ördög 2·50 
Böhme M.: Egy tévedt nö naplója 4·
Spaits Sándor: Mandzsurián át ko-

zák okkal. - Az orosz-japán 
háboru története s·-

Jászay: UJ magyarország felé 2·5o 
Heltai J. : Nyári rege 2·50 
Malonyai D.: A Csák nemzetség 2·so 
Rudnai: Felső-bükki kuria a·öO 
Lengyel L; Egy leány története 2·so 
Upton SincJair: Posvány ameri-

kai irányregény 4·50 

Német könyvek: 

Böhme : Dida Thsens Geschichte 
(folytatása : A tévedt n6 

• naplójá-nak.) 4'80 

-.26 

-·ll 
-·so 
-·öO 

-'60 
-·6o 
-·82 
-·60 

t·-
-·sa 
-·82 
-·85 
-·44 
-'82 

-·68 

-'60 
. Wilde 0. : Ein Haus aus Apfeln 
j der Granate 2·4o 
!' Wilde O.: Betrachtungen 2·40 
: " " Der glückllche Prinz 2·4o 
~ • " Dorian Gray a·-

-·so 
-·so 
-·so 
-·88 

- " " Gedichte 2·46 -·ao 
" " W eisbeiten 1'20 -·us 

Ingusz l. és Fia 
könyvkereskedésében hf 

Arad, Weitzer János-utca 
Arad Yároai ia Arad-T emesmegyai hlafan 517. l 



• 

• 1907. augusztas 20 

KOlPONTI .SZALLODA. Ma délután 5 órátóli Vadászkürt sörcsarnok. 
, 

APOLLO·c·saport •. 
Igazgatók : Ormai és Roland. 

Ma és a következO napokon: 

U j attrt1 kciók fellépte. 

· Aradváros legszebb fidfil6helyén u ujona.n Atalatitott 

Báross-parki kioszk 
terasazán 1970 

a 33. gyalogezred zenekara Zellner Sándor 

Van szerencsénk a n. é. közönség b. tudo
mására hozni, hágy 

f. hó 20-án, kedden este 
a Vadászkiirt sörcsarnok njonnan megnagyob

bitott kerthelyiségében 
l Schmidt és Bella Jackson karmester személyes vezetése mellett . a 33. ik gyalogezred zenekara, Zellner Sán-

amerikai néger mestf"rtáncosok a Berlini Win-
. tergartenból ISM 

Tho Robartos Sorríni Ral1i 
zenebohócok. nemzetközi énekesnő. 

nagy hangversenyt ;ok~6e;:h;;g~;;;~~Yl 
rendeZt melyre a n. é. Uzönséget tisztelettel meghhja rendez. Belépti-dij 40 fillér. 

Szigoru családi müsor. 
Kezdete este 8 órakor. 

Mihályi Gyula, cukrász. Tiszta italokról és ízletes ételekról gondos-
kodva van. 2020 

A n. é.· közOnség b. pártfogását kérjük Belépő-dij: I. hely : l kor. 50. IL hely : 1 kor.l llötJitó Italok. Hideg bullet. 

Esös idö esetén a t~li-kertben lesz megtartva. Szabad bemenet . Kováca é• Novotny., 

. ' 

A mnlts. vallás· és közoktatásagyi minis1tor nr által jóiáuagy~H 

Arad_vármegye 
:n..a.gy:fall 

" ", 
l 08-144 o.m. nagyságban, melynek eddigi: ára 

ID .-.korona volt, leszállitott áron . 

4 koronáé:r-a 
vászonra huzva 1 korona, 

vászonra huzva léczakkel eltátva 8 koranáért 
k..apb.a'tó 

l~iadóliivatalrinkban. 
Tekintve, hogy az egész készlet tulajdonuukba ment át, 

ajánljuk a sürgős megrendelést, mert ha e készlet elfogy, ugy 
többé nem lesz az ily potom áron beszerezhető .. 

.Arad sRSab. k..i.r. v-áros Al:ta1 se&é1yeze"t"t 

ARADI ZENE-CONSERV A TORIUlliBAN · 
{Arad, Szabadság-tér 21. sz.) a beiratások szeptember hó 1-töl mindennap d: e. 9-12 ig, 

. . ~ . d. u. 4-6-ig tartatnak. · . . , . · 

TANÁRI KAR•--
BAYER BETTELHEIM lDA, felügyelőnő, zon· l MÜTTERMÜLLER JÓZSEF, (igazgató) gor- 1 SPERBER FRIGYES, (igazgató) hegedű, mély- . 

hegeqi.i és zenekar iskola. gora és zeneelmélet. donka, zongora és kamarazene. 
KISS JANKA, czimbalom. MÜTTERMÜLLERNÉ LENGYEL ERZSI, zon-
KLEIN SÁNDORNÉ, zongora. gora és zeneelmélet. 

UNGER MOR, (igazgató) hegedű, zongora és 
. zenekar iskola. . 

l WEIHART AURÓRA1 m~ánép.ek és karének. 

Tandij havonkint: az alsó osztályokban 10 kor., fuvóhangszer 6 kor. Elöre fizetendő. 
2026 BEIRATÁSI DIJ: 6 KORONA.· 

, Az i;:az;:atósá=-· 

i 

\ 

-~ 
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APRó HIRDETES EK. 
Ak:l:nek 

l.smeret11eg b~J&D 

n&sastM!Ta, 
oe'Vel6re, 
tillet vezetőre. 
köllfnl6re. 
se gé dre, 
IBpánra, 
gazdatiszere, 
kulcsál'Ta, 
Tine:& e ll éne, 
kert.é&zre, 

I lnl! cslun6re, 
gazdasszonyr a, 
szakáesn6re, 
szobaleá.nyra, 
b.!l.z.i· vagy 
lroda.szofglu'a, 
pénzbeszedOre 
baz.mesterre, 

stb.-re 
van szulr.sége. 

.Aki 
•1-d.D.l 1&1-.&a.. 

fizletet, 
mühelyt, 
l akut stb.; 
vagy 

Aki 
'b45r~d.:ID.J. JldV'A:a. 

birtokot, balászaw'-
ht.zat, telket, 
~adaszterfi· kocsit, 

lote.t, :lovai, 
A}J;1 

<ralamel)' AlJAst betö1t.eni ldváD: legbbto. 
eabbm 6r osélt, ba as 

"ARADI KÖZLÖNY" 
k.:l.s h:lrde'tés:l 

rovatát bassnáija. 

Telek elad6 
egy teljesen kiépitett utcában. Bő
vebbet a kiadóhívatalban. 

Dinnye termésemet 
kizárólag a szabadság-téri piacon 
árusitta tom. Minden dinnye O j egy
gyel van ellátva. Orody Nándor. 

1960 

----~~ 
Eladó 

egy kisebbszerit termő szölő Kuvin-
ban. Szép nagy lakható kolnával, 
melyben van két szoba, konyha, 
éléskamra és borház szüretelő edé
nyekkel, jutányos áron eladó. Szép 
kilátás, országut és a mótoros 
vasut 6. sz. megállóhelynél, mely 
az ablak alatt van. Bővebbet ugyan
ott, Halász Jánosnál. 1968 

IgeD. jó 
cantalup és 'turkesztán dinnye, 
ugyszintén rózsa krumpli, paradi
csom kapható, kivánatra bázhoz 
szállíttatik. Régi vágóhid mellettt 
Eötvös-tanyáról 1979 

Motor-kerékpár, 
használt állapotban, S-4 lóerős 
Puch·féle gyártmány, oldal kocsi· 
val olcsón eladó. Cim a kiadóhi
vauuban. 1984 

Egy .t. azob•, 
el5szoba, fürdőszoba és mellékhe
lyiségekből álló I. emeleti szép 
uri lakás, Weitzer János-utca 14. 
szám alatt november l-ére kiadó. 
Bővebb felvilágosítást nyujt: Dr. 
Köpf János ügyvéd irodája Arad. 
Telefon szám 466. 1966 

Inteliigena házitól 

Url házb 61 val 6 a -14 tves 
tanuló fiuk Fóthi Nándor nyug. m. 
kir. föerdész családjánál (Aradon, 
Lipót-utca 4/c. sz. alatt), szigoru 
felügyelet és kellő gondozá~..? mel
lett, teljes ellátást nyerhetnek. 

J 98f» 

Kiad 6 lakésok l 
A Vörösmarty utca 8. számu ház
ban ev másod emeleti nagyobb uri 
lakás mellékhelyiségekkel, egy ud
vari földszintes lakás, továbbá egy 
lakatos müholy helyiség azonnal ki· 
adó. Bővebbet a házmesternél vagy 

. Fábián utca 5a. sz. alatt. 1930 

La•pionok 
20 fillértől, confetti és serpentin 
kapható Ingusz 1. is Fia könyv
és papírkereskedésében Arad. Te
lefon 617. 861 

Kerpal lza6 
könyvkereskedésében minden 
köny· és zenemü~ujdonsá~ raktá· 
ron van. Jutányos alkalmi vételek. 
Könytárak olcsón való berendezése. 
Egész könyvtárak vétE:'!le. Kerpel 
Izsó könyv-, zenemü· és papirke
reskedése, antíquariuma, kölcsön
könyvtára és zenemű kölcsönző 
intézete Aradon. · 1921 

------------------------&i •zob4• lakA8, 
parko• nagy udvar 
a z o :n. :n. a 1 · kiadó. 
Évi bér 320 Irt. Tököly 
Imre•utea 5.:1:. (volt Ha• 
túz-utea.) 1Jgyanott no· 
-vemherre 4 szob4s.la• 
ká11 ltlad6. Évl bér 260 
Irt., Elkülönttett udvar, 
magános ház. 1808 

iJ Régi szinhíz épüldében 
egy tágas, világos és száraz pince 
lákás azonnal kiadó. Bővebbet a 
házmesterné!. 1997 

Szöll6 eladáel 
Muszkai hegyen 4 katasztrális hold 
szöllő, épűletek~el, hordókkál és 
idei terméssel jutányosan eladó. 
Értekezhatni Angelina Tivadarral, 
Muszkán. 1987 

~®®®® 

Csemegeszölő. 
Sik fekvésen termett chas· 
selas és muszcat legkivá
lóbb asztali csemegeszőlő, 
mintegy négy hold termése 
egészben vagy részben 

e1a,cJ.ó. 
2023 

HÁMORV GAZDASAG 
Iredili Ab-.• 

való fiuk uri családnál teljes el- Aradon, Deák Feren·utca 3. szém. 

!:.st nyerhetnek. Cim a ki:::~ ®®®®l'l~®® 

2122-1907. tkv. szám. 

Arverési hirdatményi 
kivonat. 

A nagybuttyini kir. járásbiró· 
ság, lllint telekkönyvi hatóság köz· 
hírré teszi, hogy Braun Lázár ka
karói lakos végrehajtatónak, és a 
revetisi 101. és 17l. számu tjkv.
ben foglalt ingatlanokra vonatko
zólag a Dunareane takarék- és 
hitelintézet mint részvénytársaság 
csatlakozónak Farkas Katica férj. 
Dolog Filimonné és Dobrej Jóca 
revetisi lakos végrehajtást szenve
dők elleni 62 korona 06 fill. tőke
követelés és járulékai iránti végre
hajtási ügyében az árverést elren
delte, minek folytán az aradi kir. 
törvényszék és a nagybuttyini 
kir. járásbiróság területén fekvő 
és a revetisi 101. számu tkjvben 
A. I. 2, 4, ó. sor (866, 867), 666, 
686 hrszám alatt foglalt szántóföl
dekből álló ingatlanságra az 1881. 
60. t.·c. lM, §-ának a) ponlja 
alapján egészben 241> korona ki
kíáltási árban, továbbá a revetisi 
170. számu tjkvben A. + 1. sor 
(2M, 204/a) hrszá.m alatt foglalt 
beltelek az , 881. 60. t.-c. 166. 
§ának d) pontja alapján egészben 
43 korona kikiáltási árban, végre 
a revetisi 171. számu tjkvben A. + 1. sor (t03, 204/b) hrszám alatt 
foglalt beltelkes ház 320 korona 
kikiáltási árban és ugyancsak a 
revetisi 171. számu tkjvben A. + 
2. sor 541/b. hrszám alatt foglalt 
rétből álló ingatlanság 181 korona 
kikiáltási árban az 1907. évi au
gusztus hó 27. napján d. e. 10 óra
kor Revetis községházában meg
tartandó nyilvános árverésen kö
vetkező feltételek alatt fognak 
árverés alá kerülni, u. m. : , 

1. Ha a kikiáltási áron felül 
igéret nem tétetik, az elárvere
lendő ingatlanok a kikiáltási áron 
.alól is el fognak adatni. 

2. Arverelni kivánók tartoznak 
az ingatlan becsárának 100/0-át 

· vagyis 24 korona 50 fillért, illetve 
4 korona 30 fillért, 32 koronát és 
13 korona 1 O fillért készpénzbep, 
vagy az 1881. évi november l-én 
3333. szám alatt kelt igazságügy
ministeri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírokban a ki
küldött kezéhez letenni, vagy az 
188 L évi 60. t.-c. l 70. §-a értel
műben a bánatpénznek a biróság
nál történt előleges elhelyezéséről 
kiállitott elismervényt átszolgál-
tatni. . 

H. Vevő köteles a vételárt 3 
egyenlő részletben és pedig az 
elsőt az árverés jogerőre emelke
désétől szá:mitandó lá nap alatt, a 
másodikat ugyanazon naptól szá
mítandó 30 nap alatt, a harma
dikat ugyanazon naptól számítandó 
45 nap alatt, minden egyes vétel
ári részlet után az árverés napjá
tól számítandó 5°/0 kamatokkal 
együtt szabályszerű letéti kérvény 
kapcsában az 1881. évi december 
6-án 39425. I. M. szám alatt kelt 
rendeletben előirt módon a nagy
buttyini kir. adóhivatalnál mint 
birói letétpénztárnál befizetni. 

A bánatpénzt a biróság az utolsó 
részletbe fogja beszámitani. 

Az árverési ~eltételek többi 
pontjai a hivatalos órák alatt ezen 
kir. jbiróság telekkönyvi hatósá
gánál, Revetis. Diecs, Kocsuba 
ttözségek elöljáróságánál megte
kinthetők. 

Nagybuttyin, a kir. járásbíró
ság, mint telekkönyvi hatóságnál 
1907. évi juniueó 14;. napján. 

2021. 
Seresa1 

ktr. jAráslllr•. 

49 

Városi hirdetmények. 
:4730 -1~07. kh. 

Hirdetmény. 
A rendőrhat6ság által folyó évi 

január hó 4-én. valamint későbben 
ismételten kiadott hirdetmények
ben közhírré lett ugyan téve, hogy 
gyülések, felvonulások, körmene
tek csak hatóság! engedély mellett 
rendezhetők és hogy mindennemü 
csoportosulá.s, tüntetőszerü kör
menet, felvonulás tiltva van, mind
azoná.ltal tekintve, hogy lehetnek 
olyanok, a kik a hatóságnak ezen 
intézkedéséről tudomással nem 
bírnak, - ujólag - figyelmezte· 
tem a város lakosságát, hogy min
den oly irányu és természetű moz.. 
galomtól, a mely a közrendet za
varja, a szabad forgaimat akadá
lyozza, minden csoportosulástól, 
hatósági engedély nélküli felvonu
lástól, lrörmenettől, gyülésezéstől, 
az abban való részvételtől, az 
egyéni szabadság megsértésétő~ 
más vagyonának megrongálásától 
annál is inkább tartózkodjék, mert 
míndazok ellen, akik ezen tiltett 
cselekményeket rendezik, elk.öve
tik, abban részt vesznek, a leg
erélyesebb eljárást fogom folya
matba tenni és azonfelül az ide
gen illetőséggel biró egyéneket a 
város területéről azonnal ki fogom 
utasítani. 

Arad, 1907. évi augusztus hó 
9-én. 

Green Nándor, s. k. 
b. föka.pitány. 

14962-1907. kh. 

Hirdetmény. 
A sajtó termékekkel való háza

lás, valamint azoknak utcákon és 
nyilt tereken való elárusitása az 
1867. évi j unius 25-én I 731. szám 
alatt kiadott beliigyministeri ren
delet értelmében csak hatósági en
gedély mellett gyakorolható, mely 
engedély az illetQ Sl;\]tótermék.elő
zetes bemutatása mellett a varos 
polgármesterénél kérendő. 

Minthogy a 26854-1907. sz. 
belügyministeri rendelet ért~mé
ben a sajtótermékek alatt nem
csak azon sajtótermékek értendő~ 
a melyek pénzért árusittatnak, ha· 
nem azok is, amelyek ingyen osz· 
tatnak szét, vagyis bármily termé
szetű röpiratok i:> és csak a ke: 
reskedők, iparosok reclam cédulá.i 
és az utcákon nyilvános helyeken 
osztogatni szokott meghivők ké. 
peznek kivételt, -figyelmeztetem 
a nyomdatulajdonosokat, hírlapo~ 
könyvek kiadóit, valamint mind
azokat, a kik sajtótermékeket ut
cákon, tereken, nyilvános helyek•m 
akár pénzért árusitanak, akár in
gyen osztatnak szét. hogy azok 
házalás utján va.gy utcákon, tere
ken, nyilvános b.elyeken az illet6 
sajtótermék előzetes bemutatása 
mellett ~sak hatósági engedélylyel 
árusithatók, illetve oszthatók szét 
és hogy mindazok ellen, a kik 
ezen intézkedés ellen vétenek, a 
legerélyesebben fogok eljárni. 

Arad, 1907. évi augusztus hó 12. 

Greén Nándor, s. k. 
b. föka.pitliny. 
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Minden e szakmába vago javitás, átalakitás ugy hely· 
ben mint vidékre pontosan és Jutanyosan eszközölhetö. 

L , '-. t 

.Aradon, ws .Andrássy-téren, a Hinorita-pa
lota épiUetben jiJlds%it~t és igen tágas Me~~a
nin helyi8égekl.Jen a legnagyobb é8 legi*UrJw. 
teljesebben be1"ende%ett, tgen dttsan jels:Jtn'elt 

rende~tem be, 

hol a legujabb divat ~nerinti, pá'f'iwi, és bécsi 
lím kalapok már raktáron vannak. 
Van szerenc.sém a n. é. t. Mlgyközönség b. 

tudomására hozni, miszerint ftókauetemet oly 
ganerben rerdeztem be, hogy az a kor 1gényeitek 
mtnden tekintetben a legmtss.:ebbmsni51eg megfele]• 
jen, és l~y állandólln oly te~mékeim ,vannak raktáron, 
ameJyek eredett páriri .é# bécri m..otleUi/.,.., o ·46 
egys~HJriJmind saJát kés:eitményein-"et is ké-
pedk. ~ 

Nagy raktár (Mtrtus) menyass:eonyi lro-
8~1"U élJ fátyol, mav11rág és csol..,-rokban. 

Mldön ü.detem több év! fenillása alkalmából az 
igen tisztelt helybeli és v1dékt hö!gyköz6;.~ég eddigi 
szlves támogatásáért hálás köszönetemet nyilvánitom, 
egyben további b. pártfogásaikat kérve, vagyole 

C< 

mély Haztelettel 2014 

Lázár C~., 
Andrássy-ter, Minorita-palota. 

Minden e szakmaba vágó javitás, átalakitás ugy hely· 
ben alint vidékre pontosan él Jutányosan eszközölhat6. 
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1907. augusztus 20. 

. l 

_______ .... ______ _ 
Ajánlják legjobb hirnévnek örvendő !la· 

;;ya••áfli és ~lokrai fehér, Jlénesi Törös 
aszu és egyéb csemege boraikat hordóban és 
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~ Arjegyzéket .· felhivásra küldünk. ~ 
...... 

RANSBURG M. és FIA 
· bortermel ok- · ~ · 
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Francia baba mozogható tinom 
kivitelben ára N kr. Játékok
ban óriási választék olcsó árak. 

Nagy áruháza Szabadság-tér 12. 

a l e g o l cs ó b b b e vásári ás i fo r r ás! 

Fiu kalap 
f. 1.- f. 1·50 ig 

Császár kalap 
f. 1-50 f. 2- ig. 

Finom nyulsz6r kalap 
f. 2.50-3 frtig. 

óriási választék Gyermek~kocsikban "". ; ~ • ·~ . :Csinos kivitel U kocsi, bór tetővel ~:. · ·.· · Elegáns, finom Princess-ko.csi minden 
.. ·· · ... és bőrrel bélelve frt 9, U, 12, l. 5 fi:_rtig. "' .. · :. ~... szinben frt 19, 22, 25. _"·. olcsó árak frt 5, 7, 9 frtig. ~ .. . . . ~ . . . . . . . . . ~ .. 
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Nyomatott Kurzweíl .János és Társa ltudapestl testék~aárwk test.ék6Yil. 
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